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Jugoslovanska delegacija obžaluje, da konferenca rajši uporablja 
metode preglasovanja kakor metodo sporazumne rešitve. V smislu 
stališča, ki ga je  jugoslovanska delegacija zavzela že prej, zlasti pa 
za časa diskusije o vprašanjih postopka, jugoslovanska delegacija 
izjavlja, da se Jugoslavija glede vprašanj, ki se je neposredno tičejo, 
ne bo smatrala za obvezano po sklepih, na katere ona ni dala svoje 
privolitve. E. KARDELJ
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JUGOSLAVIJA SE GLEDE VPRAŠANJ, 
KI SE JE NEPOSREDNO TIČEJO, 
NE DO SMATRALA VEZANO PO 

SKLEPIH, NA KATERE NI PRISTALA
je izjavil šef jugoslovanske delegacije Edvard Kardelj

 ̂ ^Pariz, 31. sept. Dopisnik Tanjuga po- 

. Ker je bilo zaključeno razpravljanje o
lugoslovaneko-italijaneki meji in je bil
Poleg tega odklonjen brazilski amende- 
ment, da se Jugoslaviji odvzame ozemlje 
zgornje Soče, je prešla včeraj politično- 
tentorialna komisija za Italijo na glaso­
vanje o jugoslovanskem in beloruskem 
Predlogu glede meje in na glasovanje o 
Južnoafriškem amendementu, v smislu 
katerega naj bi se Jugoslaviji poleg se- 
veropazadne odvzame tudi jugozapadna 
Istra.

Preden je  prišlo do glasovanja, je še 
enkrat češkoslovaški delegat pozvai vse 
navzoče delegate in jih spomnil na zgo­
dovinsko važnost njihovega glasovanja.
- .^Problem, ki ga rešujemo,,« je rekel 
^»OBlovaški delegat, »je osnovni pro­

blem bodočega miru. Slišali emo, da se je 
Jugoslavija odločila, da ne podpiše nobe­
ne nepravične odločitve. Odločitev, ki jo 
bomo sprejeli, mora imeti trajno vred­
nost. Z njo sprejemamo odgovornost pred 
vsemi narodi Evrope. Zato češkoslovaška 
delegacija predlaga, da se ustvari pod­
komisija z nalogo, da najde rešitev, ki bo 
zadovoljila vse države, vključno tudi Ju­
goslavijo. V tej komisiji petih članov naj 
bi bili zastopniki Kitajske, Kanade, Abe- 
sinije, Bele Rusije in Jugoslavije.«

Po tem zadnjem češkoslovaškem po­
izkusu, da bi 6e prišlo v komisiji do spo­
razumne rešitve, je nastopil angleški de­
legat Mac Neil in zavrnil ta predlog 
kot odvečen.

Nato je dobil besedo šef jugoslovan­
ske delegacije Edvard Kardelj, ki je iz­
javil:

■ . Zaključili smo razpravo o vprašanju, ki je bilo že v samem začetku
j“j®*®g«ce označeno kot eno izmed najtežjih na konferenci. Toda čeprav smo 

ncab j razpravo, jugoslovanska delegacija vendar ni dobila vtisa, da smo 
vti a«'I*®!* konstruktivni rešitvi. Še več, naša delegacija ni mogla dobiti 

sa, da Je konferenca dejansko storila vse, kar je bilo mogoče storiti, da 
^  Pr®l° do sporazumne rešitve. Zaradi takega stanja stvari je jugoslo- 

anska delegacija v težavnem položaju. Jugoslovanska delegacija želi, da 
e ta konferenca zaključi uspešno in s pozitivnim rezultatom, ki bi omogočil, 

na .se hitro ^podpišejo mirovne pogodbe z vsemi petimi državami, včeraj­
šnjimi sovražniki, o katerih je bilo govora na tej konferenci. Toda po drugi 
strani je jugoslovanska delegacija že izjavila, da ne bo mogla podpisati mi­
rovne pogodbe, če se ne popravijo najočividnejše krivice, ki jih zadaja Ju­
goslaviji osnutek mirovne pogodbe z Italijo, kot nam ga je tukaj predložil' 
svet ministrov za zunanje zadeve.

. Gospodje, razumeti morate; da gre tukaj za zemljo, ki je prepojena z 
znojem m krvjo številnih pokolenj našega naroda, ki se je neumorno boril 
za svojo svobodo. Zaradi tega mora biti stališče Jugoslavije tako, kakršnega 
Je danes tudi zavzela. Zato jugoslovanska delegacija smatra, da je konferenca
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v  v?® s*°ri maksimum naporov, da bi prišli do splošnega soglasja. Ako 
1 bile take težnje, potem bi bila to zelo slaba karakteristika za to konfe- 
coco. Jugoslovanska delegacija je pripravljena pristati na predlog češko- 
'°i’aške delegacije. Zaradi, tega podpira češkoslovaški predlog, da se glaso- 

* aiy e.i°- “ "j®** ™ed Jugoslavijo^ in Italijo, kakor tudi med Jugoslavijo in 
svobodnim^ozemljem Trsta odloži in da manjša petčlanska komisija v tem 
casn prouči vse načine, ki bi bili možni za dosego sporazuma.«

• Bo izjavi predstavnika Jugoslavije Ed­
varda Kardelja eo prešli na glasovanje 
glede češkoslovaškega predloga. Ta pred­
log je bil zavrnjen z 18 glasovi proti ?.
Za predlog so glasovale: Sovjetska zve

za jugoslovanski amendememt v celoti, so 
bili rezultati glasovanja enaki. Jugoslo­
vanski predlog glede meje je bU od­
klonjen s 13 glasovi proti 5. Za predlog 
so glasovale: Bela Rusija, Češkoslova­
ška, Poljska, Ukrajina in Jugoslavija, 
A besinija in  B elgija pa sta se vzdržali. 
Tudi beloruski predlog je  bil zavrn jen  
s 13 glasovi p ro ti petim , p ri čem er so 
glasovale za predlog A besinija, Belo­
rusija , Češkoslovaška, U kra jina  in 
Poljska, Jugoslavija in B elgija pa sta 
se vzdržali. Končno je bil zavrnjen tudi 
južnoafriški amiendement, in to z 12 gla­
sovi proti 8. Za ta  amiendement so glaso­
vale: Avstralija, Brazilija, Holandija, Juž­
na Afrika, Kanada im Nova Zelandija, 
Belgija in Kitajska nista glasovali.

Niso pa glasovali o predlogu meje, 
ki je še edini preostal, to je o franco­
ski črti kot predlogu Sveta ministrov 
velikih sil. To je bido odloženo za po­
zneje, ko bo komisija za statut Trsta za­
ključila svoje delo.

Po vseh teh glasovanjih je  podal Ed­
vard Kardelj v imenu jugoslovanske 
delegacije naslednjo izjavo:

»Jugoslovanska delegacija z obžalovanjem ugotavlja, da je bil ža­
l j e n  poizkus češkoslovaške delegacije, da bi prišlo v tej komisiji do spo- 
azumne rešitve glede vprašanja meje med Jugoslavijo in Italijo, kakor tudi 

■heje med Jugoslavijo in svobodnim ozemljem Trsta. Prav tako mora ugoto­
viti,da to m prvi poizkus take vrste, ki bi doživel na tej konferenci tako 
_ sodo. Jugoslovanska delegacija obžaluje, da konferenca rajši uporablja me- 
ode preglasovanja kakor metodo sporazumne rešitve. V smislu stališča, ki 

ga je jugoslovanska delegacija zavzela že prej, zlasti pa za časa diskusije 
»i vPrasanjih postopka, jugoslovanska delegacija izjavlja, da se Jugoslavija 
i,i e. vPra*anj, ki se je neposredno tičejo, ne bo smatrala za obvezano po 

sklepih, na katere ona ni dala svoje privolitve.
, Prosim, da se ta izjava, kakor tudi izjava jugoslovanske delegacije v 

*Vezi s češkoslovaškim predlogom glede podkomisije vneseta v zapisnik.«

za, Ukrajina, Bela Rusija, Poljska, Če­
škoslovaška, Indija in Jugoslavija. Tri 
delegacije — belgijska, abesinska in 
francoska — so se glasovanja vzdržale. 
ra* -o .je  °b il po z a s lu g i a n g lo -  
anLeir*škega b lok a  o d k lo n jen  
z-adn j  i p o izk u s , da bi se p r iš lo  

sporazum a in  tr a jn e  r e š itv e  
o sred n jeg a  p rob lem a na te j  
k o n f e r e n c i .
su ,, r ,se ti** naoiua glasovanja o jugo- 

ovane^in predlogu glede meja, je bil 
8,1; Mgoslovansiki predlog, da se gla- 

9 tem am endementu ločeno po posa­
meznih sektorjih, nato pa ob koncu o ju- 
goslovanskem amendementu kot celoti, 
najprej je  .pr j^eJ na vrsto sektor vzhod- 
nev Kanalske doline, nato pa sektor Be­
neške Slovenije, sektor Gorice, sektor 
1 rztča, sektor ohole med Tržičem in Tr­
stom ter končno sektor severozapadne 
Istre. Glede vseh teh sektorjev, kakor 
'udi ob koncu glasovanja, p ri glasovanju

,,  Po tej lajavi jugoslovanske delegacije, 
j 1 je  naredila močan vtis na vse delegate, 
1 komisija pretila na naslednji, peti člen 
l^nutka mirovne pogodbe z Italijo. Ta 

e® predvideva, da se ustanovijo demar- 
. ac*jske komisije z nalogo, da na samem 
erenu najpozneje v roku 8 mesecev po 

y^Pisu mirovne pogodbe odredijo moje.
morebitne demarkacijske spore bodo 

^ovali veleposlaniki štirih velikih sil.
K temu členu je avstralska delegacija 

Podlagala amiendement, ki predvideva 
'f i e s to  komisije štirih veleposlanikov 
JJ^novitev 7članskega sveta s širokimi
Polastili za reševanje vseh sporov, ki 
j’1 ®o pojavili v zvezi z mirovno pogodbo, 
o* nekega brezpomembnega tehničnega 

ĝutka je poizkušala avstralska delega- 
jj*® .narediti organ prvovrstnega pomena, 
v r i s k i  delegat Višinski in jugoslo- 
PtaK delegat Bebler sta se izrazila 

temu amendementu, ker dateč pre­
mem ekvkni člen. Avstralski aimende- 

je bil za tem odklonjen s 14 gla- 
* P*oti petim.

petemu členu sta bila podana še 
■ ROtdovainski amendement in ameriški 
r . J ,  . ' 9 k ’-  Jugoslovanski

ne morejo oddaljiti zaradi krajevnih 
geografskih in ekonomskih pogojev od 
predvidene mejne črte za več kot 500-rn 
s pridržkom, da ob teh morebitnih izpre- 
n mn i bali ne pripade drugi suverenosti 
kaka naselbina z več kot 500 prebivalci, 
niti kaka cesta ati železnica, oziroma 
kakšna važnejša vodovodna ali električ­
na naprava. Ameriški predlog se je raz­
likoval od jugoslovanskega v tem, da je 
zahteval, da se mora demarkacijska črta, 
ako poteka po italijanski upravni mejii, 
s  slednjo točko skladati.

Ker je ameriška delegacija to zadnjo 
formulacijo umaknila, je bil jugoslovan­
ski amiendement soglasno sp re je t

Za tem je komisija prešla na čl. 10, 
ki vsebuje nekatere posebne klavzule v 
zvezi z Južno Tirolsko. K temu členu je  
bil predložen balgijsko-holandski amen- 
dement, ki zahteva, da se vključi v bese­
dilo mirovne pogodbe sporazum, ki je 
bil sklenjen 5. septem bra med Avstrijo 
in  Italijo in  ki se nanaša na nemško 
prebivalstvo Bolzana in Trente.

Diskusija o tem amendementu se bo 
nadaljevala na prihodnji seji. Kot prva 

amendement j govornika sta se prijavita delegata Bele
de se demarkacijske komisije | Rusije in Jugoslavije.

Proglas Osvobodilne fronte
za volitve v Ustavodajno skupščino 

Ljudske republike Slovenije
27. oktobra bo slovensko ljudstvo prvič v svoji zgodovini izbralo na svobodnih volitvah svojo prvo Usta­

vodajno skupščino. Razpis volitev je nova potrditev načel Ljudske fronte Jugoslavije, ki hoče pod vodstvom Komu­
nistične Partije Jugoslavije in voditelja narodov Jugoslavije maršala Tita omogočiti najširšim množicam delovnega 
ljudstva, delavcev, kmetov in delovne inteligence, da razvijejo vse napore za čim hitrejšo graditev srečne in močne 
skupne države Federativne ljudske republike Jugoslavije, Nova Jugoslavija je gradila svojo suverenost v toku na­
rodno osvobodilne vojne in v času povojne graditve z odločno borbo proti svetovnim imperialističnim klikam, ki jim 
je suverenost fnalih narodov trn v očeh, saj vidijo v tem nepremagljivo oviro za njihove nadaljnje zavojevalne na­
črte in nevarnost, ki bi mogla »pohujšati« male kolonialne in polkolonialne narode, ki so v teku zadnjega stoletja 
postali nesrečni plen njihovih apetitov po »nadvladi« v svetu. Ta izgraditev suverenosti' Titove Jugoslavije je 
omogočila, da si slovenski narod danes lahko prvikrat v svoji zgodovini sam kroji svojo ustavo.

Z volitvami v Ustavodajno skupščino se dokončuje prva doba graditve slovenske državnosti kot trdnega 
sestavnega dela nove Federativne ljudske republike Jugoslavije. Enakopravnost narodov Jugoslavije je prišla v toku 
narodno osvobodilne borbe v celoti do svojega izraza, dobila je zakonito potrditev s pred letom dni sprejeto 
Ustavo FLRJ in bo dokončno še enkrat odločilno manife stirana s sprejetjem prve ustave Ljudske republike Slo­
venije. S tem se bo Ustavodajna skupščina spremenila v redno skupščino Ljudske republike Slovenije.

Volitve v Ustavodajno skupščino imajo zato dvojen, izredno važen pomen. Predvsem pomenijo dokončno
izgraditev slovenske državnosti v okviru FLRJ. S te strani pomenijo te volitve potrditev in priznanje volivcev 
Ljudski fronti Jugoslavije ter Osvobodilni fronti sloven skega naroda za doslej dosežene uspehe in pridobitve 
osvobodilne borbe.

Z druge strani pa pomenijo te volitve predvsem vključitev najširših ljudskih množic za čim uspešnejšo iz­
vršitev težkih in odgovornih nalog, ki stoje pred nami. Pred Osvobodilno fronto stoji danes naloga, mobilizirati 
vse sile zato, da bi bili napori našega naroda za obnovo istočasno usmerjeni v čim hitrejši dvig gospodarske moči 
FLRJ in v njenem okviru za porast gospodarske moči Lju dske republike Slovenije, da bi tako lahko čim prej in 
čim dosledneje prešli v načrtno gospodarstvo, ter pri tem vključili delovno pobudo najširših množic na vseh 
gospodarskih področjih v enotni republiški in zvezni načrt.

Razpis volitev pa ima tudi izredno važen zunanjepolitičen pomen. Vse imperialistjčne sile sveta napenjajo
prav te dni na mirovni konferenci vse moči, da bi preprečile dokončno združitev vseh delov slovenskega naroda 
v FLRJ. Zato bodo naše volitve poleg mobilizacije najšir šib množic za nadaljno graditev FLRJ tudi manifestacija 
odločnosti in enotnosti našega naroda v borbi za združitev vseh delov našega narodnega telesa v FLRJ, v borbi 
za' resničen, pravičen mir, v borbi za uničenje imperiali stičnih klik v svetu.

Delavci, kmetje, delovna inteligenca!
Osvobodilna fronta vam stavlja na teh volitvah vprašanje ali potrjujete njeno dosedanje delo za osvobo­

ditev in obnovo porušene domovine ter za priključitev Primorske, Trsta in Koroške k novi FLRJ.
Osvobodilna fronta vas obenem poziva, da z glaso vanjem za njene kandidate omogočite nadaljevanje dela 

za čim uspešnejše načrtno razvijanje vseh delovnih sil s ciljem, da bi čim prej gospodarsko dvignili Ljudsko re­
publiko Slovenijo in Federativno ljudsko republiko Jugoslavijo, ker je to najboljša garancija za našo resnično 
neodvisnost.

Medtem ko je Osvobodilna fronta razvijala vse sile za obnovo domovine, za odpravljanje osnovnih krivic 
preteklosti, za dosledno izvedbo agrarne reforme, za dosledno očiščenje vsega našega gospodarskega aparata od 
izdajalskih in kolaboracionističnih elementov, ki so privedli staro Jugoslavijo- v popolno gospodarsko odvisnost 
od zunanjega sveta in do sramotne kapitulacije 6.' aprila 1941, je skušala reakcija ravno v tem času stalno ovirati 
vse te napore nove Jugoslavije, razbijati enotnost delovnega, narodno zavednega ljudstva in iskati opore v zunanjem 
svetu, da bi nas ponovno privedla v odvisnost od zunan jega sveta.

Zlasti del duhovščine skuša izkoriščati vero in cerkev proti ljudski oblasti, da bi razbil delovni polet ljud­
stva in oslabil odpornost FLRJ pred zunanjim sovražniko m. Ker ne more najti opore v ljudstvu, se kot v času 
narodno osvobodilne borbe zateka po pomoč k zunanjim sovražnikom naše države. Namesto, da bi episkopat ob­
sodil pred ljudskim sodiščem razkrinkano kolaboracioni stično duhovščino, piše pastirska pisma, s katerimi hoče 
odvrniti ljudstvo od njegove oblasti in s katerimi nudi moralno podporo zunanjim sovražnikom FLRJ.

Osvobodilna ironta vas zato poziva, da z najširšo udeležbo na volitvah razkrinkate vso tisto reakcionarno 
gospodo, ki išče pomoči onstran meja in ki hoče ponovno vdinjati naše narode svetovnim imperialističnim klikam. 
Pokažite tudi na volitvah, da hočete posvetiti vso pozornost, ves delovni napor in najširšo iniciativo gospodar­
skemu dvigu in čuvanju neodvisnosti nove Jugoslavije in z njo Ljudske republike Slovenije!

Delavci, kmetje, delovna inteligenca!
U t r j e v a n j e  b r a t s t v a  i n e n o t n o s t i  n a r o d o v  J u g o s l a v i j e  je vedno živa naloga, saj je to 

jamstvo za suverenost in enakopravnost naših narodov in za utrjevanje moči naše države proti zunanjim sovraž­
nikom ter proti vsem intervencionističnim poskusom, saj je to porok za utrjevanje naše gospodarske moči in za 
uspešnost naših naporov pri izgradnji naše industrije, rudarstva, elektrifikacije države, za dvig poljedelstva, 
gozdarstva in obrti na višjo stopnjo, kar bo novi Jugosla viji omogočilo, da bo tudi na gospodarskem polju uspešno 
tekmovala z zapadnimi državami in si tudi na tem poljuzasigurala popolno neodvisnost od zunanjega kapitala. 
Zato poziva Osvobodilna Fronta z geslom bratstva in enotnosti vseh naših narodov vse naše delovno ljudstvo 
na volišče.

S k r b  z a  j u n a š k o  J u g o s l o v a n s k o  a r m a d o  predstavlja vedno bolj bistveni sestavni del na­
porov naših narodov za trdno graditev države. Kot je vojska izrastla iz narodno osvobodilne borbe, iz ljudstva 
samega, kot je vojska osnovna pridobitev, ki je narodom Jugoslavije zajamčila njihov suvereni in enakopravni 
položaj, kljub vsem nakanam zunanjih imperialističnih klik, kot je naša vojska preprečila spletke, ki naj bi pripra­
vile zunanjo intervencijo v Federativni ljudski republiki Jugoslaviji po vzgledu Grčije in Trsta, kot nam je prav 
ta naša vojska omogočila, da naši predstavniki danes lahko nastopajo samozavestno kot zastopniki suverene 
države in ne kot lutke kake tuje imperialistične klike, ter da lahko tako odločno postavljajo naše pravične za­
hteve po Primorski, Gorici in Trstu — tako postaja naša vojska danes vse bolj očitno tudi najmočnejša pred- 
straža miru v Evropi ter nedotakljivosti naših mej in naše domovine.

Osvobodilna fronta gre zato v volitve odločena, da mobilizira vse sile za najširšo pomoč ljudstva pri 
graditvi naše vojske^ pri utrjevanju zavednosti moštva te vojske in da bi z lastnimi silami omogočila čim hi­
trejši napredek tehnične opreme Jugoslovanske armade.

•  •
D ELA V CI!

Delavski razred je v toku zadnjega leta pokazal čudovito energijo v naporih za obnovo in graditev naše 
industrije. Kot je bil delavski razred nosilec največjih naporov v času narodno osvobodilne borbe, kot je bil 
on tisti, ki je nosil najtežje breme za obnovo porušene domovine, tako bo naš delavski razred, organiziran v 
svoji močni in enotni sindikalni organizaciji, tudi v bodočnosti najsigurnejši temelj še bolj načrtnega gospodarstva.

V kolikor enotnejša in trdnejša bo Osvobodilna fronta, kolikor enotnejši in trdnejši bo slovenski narod na 
predstoječih volitvah, toliko uspešnejše bo prizadevanje ljudske oblasti za izpolnjevanje načrtnega gospodarstva, 
toliko hitreje in uspešnejše bo mogoče urediti vsa danes še nerešena življenjska vprašanja nekaterih strok na­
šega delavstva.

K M E T JE !

tijstva,' potem ko je bila izvedena agrarna reforma.
Osvobodilna fronta je prepričana, da bo z organiziranjem načrtnega dela ljudskih odborov, z nadaljnim 

utrjevanjem zadružništva na vasi in po drugi strani z načrtnim razvijanjem industrije mogoče močno zmanjšati 
razliko med cenami industrijskih proizvodov in kmečkih pridelkov in na ta način hitro in izdatno še izboljšati živ­
ljenjske pogoje, zlasti manjšega kmeta. Osvobodilna fronta poziva zato kmete k vse hitrejšemu vključevanju v 
celotno gospodarsko življenje, k tesnejšim stikom z gospodarskim življenjem drugih slojev, ker je le na ta način
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mogoče stalno popravljati in izboljševati življenske pogoje vsega delovnega ljudstva, s tem pa predvsem našega 
kmeta. Pod geslom utrjevanja zveze delavcev in kmetov vas poziva OF na volitve.

DELOVNA IN T E L IG E N C A !
V intenzivni udeležbi delovne inteligence pri gradnji načrtno organiziranega gospodarskega aparata, ce­

lotnega aparata naše ljudske oblasti in celotnega državnega aparata je zajamčen uspeh vseh ljudskih naporov za 
izpopolnitev in dvig našega gospodarstva- Zato poziva Osvobodilna fronta delovno inteligenco, naj gre na volitve 
z odločitvijo, čimbolj vključiti vse svoje delo v službo izgradnje našega gospodarstva. V tem je njena bodočnost, 
v tem je tudi jamstvo za izboljšanje njenih življenjskih in delovnih pogojev.

K u l t u r n i  d e l a v c i !  Naša ljudska oblast posveča vso pozornost dvigu prosvete in kulturnega živ­
ljenja. Zato je v izredno kratkem času lahko vzpostavila vse stare šole, ter odprla celo vrsto novih šol in pro­
svetno vzgojnih ustanov. Vse to delo moramo nadaljevati z vse večjo doslednostjo in načrtnostjo, omogočiti mo­
ramo čim hitrejšo in boljšo vzgojo novih kadrov, ki bodo kot strokovno in politično polnovredni ljudje znali 
dvigniti organizacijo našega gospodarstva in vsega aparata ljudske oblasti na še višjo stopnjo.

Zato poziva Osvobodilna fronta, naše kulturne delavce, naj se z vso odločnostjo vključijo v današnjo stvar­
nost in stavijo vse svoje sile na razpolago naše ljudske oblasti za pomoč pri vzgoji naroda, da bi naše široke 
množice lahko čimbolje razumele vse potrebe današnjeg a časa. Danes je čas mobilizacije za enoten in skupen 
napor vsega tfašega ljudstva, da bi čimprej dosegli bistveno preobrazbo naše družbe ▼ duhu novih potreb. Zato 
poziva Osvobodilna fronta kulturne delavce, naj se v še večji meri kot doslej z vsemi silami pridružijo njenim 
naporom, da bi mobilizirala najširše delovne množice za  izvedbo nalog na gospodarskem in upravnem področju 
v okviru predstoječega načrta.

ŽE N E !
V najširši udeležbi žena v izvrševanju vseh nalog, ki stoje pred nami, je jamstvo, da bodo bolje in hitreje 

izpolnjeni pogoji, ki morejo dvigniti življenjsko raven ž ene, ki morejo zagotoviti popolno zaščito matere in otroka.
Žene, ne dovolite, da vas reakcionarna gospoda zavaja od aktivnega udejstvovanja T  javnem življenju! 

S tem vas hoče prikrajšati za pridobitve osvobodilne vojne, s tem vam hoče onemogočiti, da bi si izboljšale 
življenjske pogoje, da bi uveljavile enakopravnost, ki ste si jo pridobile v narodno osvobodilnem boju in ki je 
zajamčena z Ustavo Federativne ljudske republike Jugoslavije. Z udeležbo na volitvah, z glasovanjem za kandi­
date Osvobodilne fronte stopate na pot aktivnega udejstvovanja v javnem življenju, na pot polnovrednega so­
delovanja pri načrtnem urejanju gospodarskih in upravnih vprašanj naše ljudske države. S tem pripomorete k hi­
tremu izboljševanju življenjskih pogojev za vas in za vaše otroke.

M LADINA!
Od vas, junaška mladina, pričakuje Osvobodilna fronta še nadaljnjega iskrenega sodelovanja in razvijanja 

vseh mladih sil za zgraditev naše domovine. S tem, da podprete Osvobodilno fronto tudi na volitvah, ki so pred 
nami, bo mladina še bolj učvrstila temelje za svojo sre čno bodočnost, za politično in gospodarsko utrjevanje 
Ljudske republike Slovenije v Titovi Jugoslaviji.

Defavci, kmetic, delovna inteligenc af 
borci in oficirji JA - volivci! *

Na volitvah boste z glasovanjem za kandidate Osvobodilne fronte potrdili tudi pravilnost zunanje po­
litike vlade Federativne ljudske republike Jugoslavije, ki gre pod vodstvom maršala Tita dosledno po poti 
obrambe načel pravice, miru in suverenosti malih narodov, trdno ob strani junaške prijateljske Sovjetske zveze, 
ki je z največjo nesebičnostjo nudila vso pomoč narodom Jugoslavije v teku narodno osvobodilne vojne in ki je 
danes najtrdnejša, nesebična opora vsem malim narodom v borbi za njihovo neodvisnost.

Ko glasujete za kandidate Osvobodilne fronte, glasujete za politiko pravice in miru v svetu, utrjujete 
pozicije Federativne ljudske republike Jugoslavije v borbi za Trst, za Primorsko in Koroško! Ko glasujete za 
kandidate Osvobodilne fronte, obsojate tiste izdajalce našega naroda, ki bi radi špekulantsko trgovali z zapad- 
nimi imperialističnimi klikami na račun naše neodvisnosti in suverenosti, na račun gospodarskega razvoja in pro- 
cvita naše mlade Ljudske republike Jugoslavije.

Vsi v borbo za uspešno izvedbo volitev v Ustavodajno skupščino Ljudske republike Slovenije!
Živela močna in neodvisna nova Jugoslavija in njen voditelj maršal Josip Broz-Titol
Živelo bratstvo in enotnost narodov Jugoslavije!
Živela junaška Jugoslovanska armada!
Živela junaška Sovjetska zveza, zaščitnica malih narodov!
Živel generalisimus Stalin, voditelj delovnega ljudstva, pobornik načel pravice, demokracije in miru v 

mednarodnih odnosih!
Živela naša ljudska oblast, temeljni predstavnik življenjskih teženj in pravic vsega delovnega ljudstva, 

delavca, kmeta in delovne inteligence, temeljno jamstvo za izboljšanje življenjskih pogojev delovnega človeka!
Strnimo vse svoje sile okrog Osvobodilne fronte za načrtni dvig našega gospodarstva in naše ljudske oblasti.

Ljubljana, 21. septembra 1946.
GLAVNI ODBOR 

OSVOBODILNE FRONTE SLOVENIJE
★ ★ ★

Sefa glavnega odbora 
Osvobodilne fronte

Ljubljana, 21. septembra.
Danes ob 8. uri zjutraj se je sestal 

v Ljubljani Glavni odbor Osvobodilne 
ironte, da pretrese vsa politična in orga­
nizacijska vprašanja v zvezi s predstoje- 
čimi volitvami v Ustavodajno skupščino 
Slovenije.

Sejo je otvoril predsednik Izvršnega 
odbora JoSip Vidmar. Po ugotovitvi pri­
sotnih članov Glavnega odbofa je bil 
soglasno sprejet predlog sekretarja, da 
se kooptirajo za člane Glavnega odbora 
tovariši Osolnik Bogdan, Kimovec Franc 
in Popit Franc.

Na seji je govoril predsednik vlade 
LRS in sekretar Izvršnega odbora Osvo­
bodilne Ironte tovariš Miha Marinko o 
dosedanjem delu in uspehih o problemih 
In nalogah v predvolivni delavnosti. Pou­
daril je, da pomenijo volitve v Ustavo­
dajno skupščino LRS dokončno izgradi­
tev slovenske državnosti v okviru Ju- 

• joslavije. Te volitve pomenijo potrditev 
In priznanje volivcev Ljudski fronti Ju ­
goslavije ter Osvobodilni fronti Slove­
nije za doslej dosežene uspehe in pri­
dobitve osvobodilne borbe. Razpis voli­
tev je nov. dokaz, da gre Federativna 
ljudska republika Jugoslavija dosledno 
po poti, ki so si jo začrtali narodi Jugo­
slavije v herojski narodno osvobodilni 
borbi pod vodstvom maršala Tita.

Govoreč o gospodarskih uspehih ji 
poudaril, da morajo biti aktivisti Osvo­
bodilne fronte pri načrtni ureditvi na­
šega gospodarstva najaktivnejši. Tovariš 
predsednik je v svojem govoru prika­
zal poizkuse nekaterih reakcionarnih ele­
mentov, da bi oddvojili ljudstvo od Osvor 
bodilne fronte, in podkrepil, da je treba 
zaostriti budnost proti takozvani »kleri­
kalni ilegali«, kot jo je v diskusiji ime­
noval tov. Edvara Kocbek.

V diskusiji, ki ie sledila referatu, je 
prvi govoril predsednik IOOF Josip Vid­
mar, \ i  je obsodil delo nekaterih me­

ščanskih reakcionarjev, ki zagovarjajo v 
vprašanju Trsta »igro na dve karti«, kar 
bi pomenilo odreči se suverenosti, odre­
či se naši novi Jugoslaviji. Prav tako je 
obsodil izjave tistih krogov, ki trdijo, 
da so za OF, a ne za Komunistično par­
tijo in poudaril velike zasluge Komuni­
stične partije v osvobodilni borbi in v 
obnovi.

Podpredsednik IOOF Edvard Kocbek 
je najostreje obsodil delo klerikalnih re­
akcionarjev z visokim klerom na čelu. 
K diskusiji se je priglasil član Glavnega 
odbora duhovnik Merz. Govoril je o zad­
njem pastirskem pismu in letakih, ki so 
istega izvora, ter je izjavil, da vsi duhov­
niki, ki sodelujejo v OF, obsojajo^ in 
odklanjajo to protiljudsko potezo viso­
kega cerkvenega klera. V diskusiji so so­
delovali tudi tovariši Beltram, Dolinšek, 
Lešnik, Vipotnik Janez,' Pcpit, inž. Ley- 
s t i t  Jože, Kotnik Deno, Niko Jakopii, 
S tJ ^  Kovač in Bogdan Osolnik.

V drugem referatu je podpredsednik 
vlade dr. Marjan Brecelj podal organi­
zacijsko poročilo o deln Osvobodilne 
fronte. V svojem referatu je navedel, da
je v Sloveniji 62 odstotkov vseh votivnih 
upravičencev članov Osvobodilne fronte, 
poleg tega pa imajo v Osvobodilni fronti 
vključene organizacije nad 200.000 čla­
nov. Po organizacijskem poročilu o delu 
Osvobodilne fronte je tovariš Brecelj go­
voril o organizaciji priprav za izvedbo 
volitev, ki bodo potrdile politiko Osvo­
bodilne fronte.

V diskusiji je prvi govoril tovariš Re­
gent, član Glavnega odbora SI AU, ki je 
prikazal povezanost primorskega ljudstva 
z Jugoslavijo ter kaj pomeni za antifa­
šistične množice Julijske krajine Osvo­
bodilna fronta. V diskusiji so še govorili 
tovariši Lovro Kuhar, Angela Ocepkova, 
Turnher Edo, Andrej Bohinc in Matija 
Malešič.

Referat tov. Mihe Marinka in Marjana

Breclja ter potek diskusije bomo prinesli 
v prihodnji številki.

Ob zaključku seje je Glavni odbor 
sprejel volivni proglas delavcem', kmetom, 
delovnim inteligentom, vojski in mladini, 
nakar je predsednik Glavnega odbora 
OF tovariš Vidmar Josip zaključil sejo.

Na prvem svobodnem kon­
gresu zadružnikov Hrvatske 

so izglasovali zadružna 
pravila

Te dni je  bil prvi svobodni zadružni 
kongres Hrvatske. Tu so izglasovali ž a- 
družna pravila in izdali resolucijo o usta- 
novitvi Glavne zadružne zveze za Hrvat- 
sko, nato pa so izvolili člane uP_̂ ®ve zveze 
in 21 delegatov za »lavno skupščino Glav­
ne zadružne zveze FLRJ.

Po volitvah je NiUo'a Niljanič obraz­
ložil predlog o višini letnih prispevkov 
za Zadružno zvezo Hrvatske. IJr^llog je 
bil soglasno sprejet.

S kongresa 6 0  poslali pozdravne brzo­
javke: predsedniku vlade FLRJ maršalu 
Titu, šefu jugoslovanske- delegacije na 
mirovni konferenci v Parizu Edvardu 
Kardelju, predsedniku vlade LR Hrvat- 
eke dr. Bakaricu in Glavni zadru/ni zvezi 
FLRJ.

Kongres je zak ljuči govor podpred­
sednika vlade LR Hrvatske F ranjo  Gaži, 
k i  je  v imenu i z v o l j « n ' h  članov upravne­
ga odbora izrazil svojo zahvalo za zaupa­
nje i.n obljubil, da bo upra.va najbolj ak ­
tivno delala na tem, da bo izpolnila po­
stavljene naloge.

»Vojskovodja« Kvaternik 
in več drugih ustašev 
v zagrebških zaporih

Zagreb, 21. septembra. Od torka so v 
zagrebških zaporih Paveličev »vojskovod­
ja« Slavko Kvaternik, »minister« za zu­
nanje zadeve vlade NDH, dr. Mehrned 
Alajbegovič, državni športni vodja NDH 
Miško Zebič, ustaški poručnik, znani kla­
vec Vladimir Bednjanec, Milivoj Vlaho, 
podpolkovnik NDH, in mnogi drugi usta­
ški zločinci.

Maršal Tito obiskal razstavo 
»Češkoslovaška 1939-1945

Beograd, 21. septem bra. (Tanjug.) 
V čeraj ob 11. u ri dopoldne je  m aršal 
Tito obiskal t  sprem stvu m inistra 
b rez listnice M ilovana D jilasa  razsta ­
vo »Češkoslovaška« 1939-1945«.

P red  poslopjem  tehnične fakultete  
so m aršala T ita sp re je li predsednik  
K om iteja za ku ltu ro  in um etnost Vla­
dislav R ibnikar, v im enu Slovanskega 
kom ite ja  Jugoslav ije podpredsednik  
g en e ra lla jtn an t Sava O rovič in  se­
k re ta r  Radovan Lalič, v im enu k u l­
tu rn eg a  d ruštva  Jugoslav ija — Češko­
slovaška podpredsednik  Miloš C are- 
vie, m inister za pravosodje v lade LR

Srbije, in s rek re ta r  D ruštva  Ivo Vej 
voda, d irek to r T anjuga. V im enu ve­
leposlaništva Češkoslovaške republike 
je  m arša la  T ita  sp re je l odpravnik  po- 
slov in svetnik  veleposlaništva ju  J, 
H orvat z osebjem  veleposlaništva. _ 

M aršal T ito si je  z zanimanjem 
ogledal razstav ljene  fo tografije  in  do­
kum ente. v ,

Ob prihodu  in  odhodu maršala 
T ita iz poslopja tehn ične fakultete, 
k je r  se n ah a ja  razstava »Češkoslova­
ška 1939-1945«, je  p rišlo  do _ navduše­
nih in  spontanih m anifestacij študenta 
ske m ladine m arša lu  Jugoslavije,

-v

ZVU pomaga italijanskim oblastem 
ropati vojni plen Jugoslovanske armade 

in ljudsko imovino
Trst, 21, septembra. Dopisnik Tanju­

ga poroča: Italijanske oblasti in različne 
italijanske ustanove odvažajo pred očmi 
ZVU iz Gorice v notranjost Italije naj­
različnejše umetnine, ljudsko imovino in 
vojni plen • Jugoslovanske armade. Itali­
janska železniška uprava je popolnoma 
oropala severno železniško postajo v 
Gorici, odkoder je odpeljala v notra­
njost Italije 400 nemških in 50 franco­
skih vagonov, veliko število parnih stro- 

» ★  

Ljudstvo cone 6  navdušeno 
tekmuje v obnovi

Ajdovščina, 21. septembra. Dopisnik 
Tanjuga poroča: Potem ko je prebival­
stvo cone B Julijske krajine po vseh 
okrajih vzhodno-primorskega okrožja z 
manifestacijami in delom proslavilo za­
četek novega trimesečnega tekmovanja 
pod geslom »Za priključitev k Jugosla­
viji,« že prihajajo prvi uspehi njihovega

jev in mnogo vagonov italijanskega iz* 
vora, ki so vojni plen JA. Popolnoma 
so izropali ludi goriški deželni muzej, 
odkoder so odpeljali mnogo umetnin 
velike vrednosti. Veliko goriško ope- 
karno v ulici S. Gabriela so popolnoma 
opustošili, v notranjost Italije so odpe­
ljali vse. najvažnejše stroje, vse lesene 
naprave za sušenje opeke in telegrafske 
drogove.

★ ★
dela. V rudarskem mestecu Idriji, k}«1 
je več tisoč ljudi odšlo na prostovoljko 
delo in kjer se posebno odlikuje novo- 
formirana brigada 300 mladincev in mla* 
dink, so s svojim prostovoljnim delom 
presegli vrednost 280.000 lir.

Prav tako prebivalstvo neštevilnih 
krajev cone B s svojim delom in tekmo­
vanjem dokazuje svojo trdno voljo čim­
prej obnoviti svojo zemljo in priključiti 
k Jugoslaviji.

Obisk veleposlanika Velike 
Britanije g. Charlesa Piecka 

na »Mladinski progi«
Brčko, 21. sept. (Tanjug.) V sredo do­

poldne je prišel v Brčko 'veleposlanik 
Vel. Britanije v Jugoslaviji g. Charles 
Pieck v spremstvu treh čianov velepo­
slaništva in  obiskal. »Mladinsko progo«. 
Veleposlaniku je pokazal dela Rudolf 
Hujbner, načelnik uprave za gradnjo 
»Mladinske proge«. G. Pieok se je za­
držal pri tunelu St. 12 te r  v taborišču 
daruvarske brigade, k jer si ie ogledal 
dela. Prisotni mladinci so gostom pri­
redili prisrčen sprejem.

Prihod zagrebških profesorjev 
na »Mladinsko progo«

Brčko, 21. septembra. (Tanjug.) Na 
Mladinsko progo je prispela skupina pro­
fesorjev iz Zagreba. Zagrebški profesorji 
bodo imeli po vseh brig^lah  tretje posa- 
de večje število predavanj iz zgodovine, 
zemljepisja, sociologije in umetnosti, ka­
kor tudi več predavanj o znanih knji­
ževnikih, o Gorkem, Goranu, Kovačeviču 
in drugih.

Zagrebški profesorji se bodo na Mia*
dinski progi zadržali približno 10 dni.

Z  novimi silami k učen ja  J
Spočiti, zagoreli, polni vtisov  s po­

letnih iger, vzletov in sprehodov se vra­
čajo otroci o šole. Za njim i se ostala 
pota, k i so jih  prehodili m ladi razisko­
valci, ostali so zeleni gozdovi, dolgi 
pom enki ob ognju o temnili avgustov­
skih peterih. Pred njim i je  dolga de­
lovna zim a, resno, naporno delo.

Gigantske naloge stoje zd a j pred 
'našo deželo: o letih nove Stalinove
petletke se bo silno okrepila in raz­
cveta naša država, naša rodna,gruda. 
In  da bo njena sila hitreje rasla, da bo 
od dne do dne lepša, se moramo m no­
go, žilavo in vedno truditi osi mi, sov­
je tsk i ljudje.

Velikanske so naloge, stoječe pred  
soojetsko šolo: saj pride izza njenih  
sten vsako leto mlada popolnitev za 
mno gomili jonsko armado delovnega 
ljudstva. Šola daje nove kadre naši 
proizvodnji, našim  tehn ikum om s in vi­
sokim  šolam. T i kadri morajo biti pol­
novredni, dostojni nad in pričakovanja  
ljudstva, sposobni opraviti katero koli 
delo, k i je  potrebno deželi, '/.at« pa 
mora šola pošiljati i j  svojih učilnic 
ljud i z  vsestranskim , tem eljitim  in kar 
je  glavno  — globoko dojetim  znanjem. 
7 o ne smejo biti mehanično priučene 
form ule, temveč znanje, k i je prešlo v 
meso in kri, k i ga ni mogoče ločiti od 
sposobnosti m išljenja samega; tako  
znanje pomaga človeku živeti, razu­
m eti okoliški svet, tako znanje lahko 
kakor koli uporabiš v praksi.

To velja ne samo z& eksaktne vede, 
temveč tud i za literaturo in za zgodo­
vino. Zadnji izp iti so pokazali, da je  
znanje šolarjev na področju hum ani­
tarnih ved še shematično, pičlo in ne- 
globoko. Toda težko je dovolj oceniti 
pomen zgodovine in literature o visoki 
idejni vzgoji naše mladine. Jasno ra­
zum evanje razvoja zgodovime, popolna  
in jasna slika o preteklosti, sedanjosti 
in bodočnosti rodne dežele in vsega 
človeštva, vzgojni vp liv  zgodovinskega  
primera, sila in vp liv  genialne um et­
niške slike — vse to form ira svetovni 
nazor naraščaja.

Mladina se lioče dobro u č i t i ,  živeti 
hoče o tesnem prijateljstvu, veselo po­
čivati. Tu ne sme bili n o b e n i h  ovir. m  
kako široko, plemenito področje dejav­
nosti se odpira pred šolskim i komso­
m olskim i organizacijami! I ako j prve 
dni septembra je t r e b a  po mladinsko, 
vneto in radostno prijeti za delo. šo l­
ski komsomolci naj pokažejo iskreno 
željo po pravem, nenehnem napredku, 
pokažejo naj domišljijo, živo iniciati­
vo, iznajdljivost. Saj to je neobhodni 
pogoj, brez katerega življenje mladine, 
delo Komsomola ne more postati *et­
ničnet, privlačno, vsebinsko bogato in 
zanimivo.

Minulo pomlad, malo pred izpiti, so 
se vršila po vsej deželi zaključna pred- 
volivna zborovanja šolskih komsomol­
skih organizacij. Sestavila so bilance 
dela za. vse leto, in zdaj, pr.ed začetkom

šolskega leta, je  zelo koristno in  po­
učno spom niti se jih.

Šolska mladina starejših razredov 
šole št. 15 o Kazanu je  sklicala kon­
ferenco o tem i »Delo ko t ustvarjalni 
začetek ž iv ljen ja «. Prečitani so bili za­
nim ivi, obširni referati: -»Poezija delat, 
■»Delo m ed Veliko d o m o v i n s k o  vo jno c 
in mnogi drugi, t a k o j  z* referati so 
nastopili recitatorji in deklam atorji, ki 
so ilustrirali dognanja ref er at a z  naj­
boljšim i deli naših pisateljev m  pesni­
kov. Čez nekaj časa je^ priredila kom ­
somolska organizacija še eno literarno 
konferenco. Teme so bile dobro, pa­
metno izbrane in obe konferenci sta 
nedvomno odigrali važno vlogo v  idej­
ni vzgoji mladine, zapustili sta globo­
ke sledove v spominu in zavesti oseh 
poslušalcev in udeležencev.

Tako tudi mora biti: delo komso­
molske organizacije ne sme biti vase 
zaprto, suhoparno in od živ ljen ja  od­
m aknjeno, temveč živo, vsestransko, 
tesno povezano z vsem  živ ljen jem  šole. 
Tedaj bodo šolski komsomolci uživali 
resnično avtoriteto, o očeh otrok in 
učiteljev bodo zavzeli pripadajoče jim  
mesto. »Meni so komsomolci m oje šole 
najboljši pomočniki,* je  rekel ravna­
telj 68. srednje šole v Novosibirsku. V 
enem letu je  dobila ta šola 60 novih  
komsomolcev , kar je  n a j b o l j š i  dokaz, 
da deluje organizacija dobro.

Komsomol v šoli je  prvi pomočnik  
učiteljev in ravnatelja, on odgovarja 
za izvenšolsko m n o ž i č n o  delo z otroki 
in mladino, njegovo neposre,dno delo 
so najrazličnejši jzo&ražeoa/ni fcroz^, 
šport, njegova dolžnost J < ;< p - 
budo za živahne, plodonosne debate, 
za zanim ive diskusije o kn jig i, o gle- 
dališkili p r e d s t a v a h !  Za debate, po­
m enke in prijateljske razgovore je  to­
liko d o b r i h ,  vaznih in napetih iem ! 
Glavno pa je  — več-iniciative, pleme­
nite vneme, živega mladeniškega za­
nosa pri delu! Ne držite se izdelanih  
šablon, suhoparnih uradnih vzorcev, 
sprejem ajte čim  m anj obširnih in dol­
gočasnih resolucij, k i tako ali tako  
ostanejo na papirju, ker ne zadenejo 
ni misli, ni srca.

Šolski aktivisti morajo vedeti, kako  
živi vsak komsomolec, ka j dela, za 
ka j se navdušuje, ka j hoče postati vsak 
višješolec. V času, ko se učenec, m lade­
nič željno ozira o bodočnost, ko išče 
in izbira svojo živ ljenjsko  pot, m u je 
treba pomagati, da se znajde  p ne­
skončnih. pred n jim  odpirajočih se 
možnostih, da pravilno oceni svoje sile 
in sposobnosti, treba m u je  pomagati, 
da najde samega sebe.

'Živite složno, delajte^ plodonosno, 
ozirajte se z radovednim i in bistrimi 
očmi okrog sebe, da boste po končani 
šoli. ko stopite v življenje, izobrazent 
in kulturni ljudje, polnopravni, visoko  
zavestni državljani m  graditelji nase

(iKom soinolska pravdat, 1. sept. 1946.)
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DISKUSIJA V PODKOMISIJI ZA STATUT TRSTA

Nočemo guvernerja, ki bi vladal proti volji tržaškega ljudstva
je izjavil jugoslovanski delegat dr. Aleš Bebler

Pariz, 21. septembra. Posebni dopis- 
*** Tanjuga poroča: ,

JJ* peti seji podkomisije za statut 
svobodnega tržaškega ozemlja so raz­
pravljali o tem, kdo more imeti pravico 
Predlaganja zakonov svobodnega ozemlja 
°dnosno kdo bo te zakone razglasil.

Sovjetska zveza, Jugoslavija in Polj­
ska stoje na stališču, da mora sloneti 
statut Trsta na demokratičnih načelih kot
i® to sklenil Svet ministrov v 16. členu

. . .  _  - 1

v konkretnem primeru zakonodajna, 
v rokah guvernerja.

Avstralski delegat, ki je govoril prvi, 
je dejal, da mora biti guverner odgovo­
ren za statut Trsta, in da zakoni, ki bi jih 
skupščina sprejela, ne bodo kršili statuta.

Poljski delegat Winievicz je poudaril, 
da ne sme biti čuvar statuta svobodnega 
ozemlja neonjejen vladar. »Guverner 
mora odgovarjati Varnostnemu svetu, 
toda ne sme se vmešavati v notranje za­
deve ter politično življenje svobodnega

načrta mirovne pogodbe z Italijo. Pred- i ozemlja.«
Savniki ZDA, Velike Britanije in Fran- I Angleški delegat Bennet se je strinjal 
cija.pa vztrajajo, da mora biti vsa oblast, 1 z avstralskim delegatom.

Govor Moše Pijade
Jugoslovanski delegat Moša Pijade, ki 

Je nato govoril, je poudaril, da je treba 
, P r t č la n u  statuta, ki govori o zakonodaji, 
feaiti številna vprašanja, dočim se je ko­
misija doslej mudila samo pri prvem 
vprašanju: kdo ima pravico predlagati 
zakone.

>Ne moremo sprejeti sklepa o tem 
vprašanju, dokler ne rešimo načelnega 
vprašanja v čigavih rokah bo Qblast, od­
nosno v tem konkretnem primeru, za­
konodaja ter o odnosu guvernerja dp_ 
zakonodajne oblasti.«

Pijade je naglasil, da ne morejo biti 
sprejeti niti francoski, niti am eriški in 
niti angleški predlog, ker teh predlogov 
na osnovi sklepa Sveta štirih ministrov 
1 dne 3. julija t. L, ni mogoče obrazložiti. 

.^D ati guvernerju pravico, da bi pro- 
8»«al zakone, bi pomenilo napraviti ga

.^ u g e g a  ustavnega faktorja«, kot se 
o Mnenuje v parlam entarnih monarhijah 

?, republikah, ki imajo predsednika. 
Jj.uverner svobodnega ozemlja ne more 
“im omenjeni »drugi ustavni faktor«, kajti 

ministrov ni imel namena guver- 
P rja-napraviti za šefa svobodnega ozem- 
ja .  Ce bi imel guverner pravico progla­
šati zakone, bi s tem zadali težak udarec 
suverenosti ljudstva tega ozemlja.«

Jugoslovanski predstavnik je p ri tem 
pripomnil, da bi bil guverner na ta način 
»diktator, v katerega rokah bi bila osre­
dotočena vsa izvršna in zakonodajna ob­
last, da bi pa to dokazali, je dovolj, da si 
ogledamo guvernerjevo funkcijo kot jih 
določajo vsi trije načrti statuta«.

Poleg pravice iniciative ter proglaša­
l a  zakonov — dajejo guvernerju še 
sledeče pravice:

1. Pravico odkloniti proglasitev neke- 
Sa zakona.

2. Pravico odložiti uveljavljanje zako- 
^  ki ima že obvezno moč.

3- Pravico ukiniti upravne ukrepe, ki 
50 Po njegovem mišljenju v nasprotju z 
Njegovo odgovornostjo Varnostnemu svetu.

4. Pravico izdajati uredbe z zakonsko 
močjo.

5. Guverner je član in predsednik 
vlade.

6. Guverner imenuje kot drugega 
člana vlade, direktorja svobodnega pri" 
staoišča, ki ga na to mesto imenuje.

8. Guverner ima pravico odobriti ali 
pa ne imenovati ostalih treh članov vla­
de, ki jih postavi ljudska skupščina.

9- Skupščina ima pravico razveljaviti 
imenovanja člana vlade pred potekom 
enega leta in še po tem času lahko to 
s*°ri le z dvotretjinsko večino.

10. Guverner sklicuje seje vlade ter
predseduje.

z v V  Sklepi vlade se bodo sprejemali
večino navzočih ter izraženih glasov,

't 1 rceiner imata guverner, odnosno vice­
guverner, ki ga nadomešča, odločilen

12. Guverner ima pravico proglasiti 
obsedno stanje.«

Jugoslovanski' predstavnik je izjavil, 
l, se vse te odredbe nanašajo na angle-la

»Kaj bi ostalo od načela, da morata 
sloneti zakonodajna in izvršna oblast na 
demokratični podlagi, a zlasti na splošni 
volivni pravici? Ničesar drugega kot gu­
vernerjev glas, samo guvernerjeva volja. 
Ti trije predlogi niso biti izdelani na 
osnovi načel, k i jih je sprejel Svet mi­
nistrov, ampak na temelju principa »vso 
oblast guvernerju.«

Pijade je nato konkretno navajal pra­
vice, ki jih ti trije statuti puščajo skup­
ščini, katero voli ljudstvo, pri čemer je 
poudaril, da bi imela taka skupščina' 
manj pravic, kakor katera koli draga 
skupščina na svetu. »Vse to nam jasno 
kaže, kakšno oblast ima guverner, a 
kakšno skupščina pri zakonodaji* Vpra­
šanje naziva guvernerja je slučajno, toda 
moč, ki jo dajejo ti trije predlogi guver­
nerju, n i slučajna. Guverner m ora skrbeti

za spoštovanje statuta svobodnega ozem­
lja, toda ameriški, angleški in francoski 
predlogi mu dajejo polnomočja, ki so iz­
ven navodil Sveta ministrov.«

Pijade je zaključil svoj govor s pred­
logom, naj komisija v celoti pregleda, 
odnosno razmotri vprašanje zakonodajne 
in izvršne oblasti, kajti samo na ta način 
bo mogoče izpolniti navodila Sveta mi­
nistrov v zvezi z izdelavo statuta.

Predsednik komisije Holandec Buseh- 
inan ni hotel upoštevati Pijadovib navo­
dil, ampak je znova predlagal podrobno 
razpravljanje. Na ta  način so prišli na 
vprašan,je, kdo ima pravico razglašati za­
kone. Ameriški, angleški in francoski 
predlogi določajo, da dobe zakoni, ki jih 
je skupščina že sprejela obvezno moč šele 
tedaj, ko jih guverner razglasi! Predlog 
ZSSR in Jugoslavije določa, da dobi za­
kon obvezno moč, čim jih razglasi pred­
sednik skupščine.

Sovjetski delegat Višinski je poudaril, 
da je razglašanje zakonov ena najvaž­
nejših funkcij zakonodajnega telesa. »Ako 
skupščina te  pravice nima, poitem to sploh 
n i skupščina — odnosno skupščina sploh 
ni potrebna. Nadomešča jo lahko guver­
ner, ki bi imel okoli sebe svet pravnikov 
za posvetovanje o pravnih stvareh.«

Avstralski delegat se ni hotel spustiti 
v razpravo o teh temeljnih vprašanjih 
sovjetskega in jugoslovanskega pred­
stavnika. Izjavil je, da »pretiravajo« ko 
govora, da obstojata dve koncepciji vlade: 
»anglosaksonska« in »vzhodnoevropska« 
pri čemer je poudaril, da je za »anglo- 
sakonsko koncepcijo« razglašanje zakonov 
malenkost, o kateri ni treba toliko raz­
pravljati.

Ta ni govora o anglosaksonski 
in slovanski koncepciji, temveč 

o nedemokratični in demokratični
Jugoslovanski delegat dr. Aleš Bebler, I k a terih  ena nad 40, a d ruga 16 m ilijo-
I n  "r» o  ( a  r» A \7 A P i"  1 i  a  n A i i ^ o i ’ ! !  r \ n  n r o r l .  I n m r  T \ » > n l - \ i i r o l n m r  1 - 1  1 _  l_  1 ___ _____L M  •  !ki je nato govoril, je poudaril, da pred­

stavljata pravica iniciative pri zakonodaji 
in  pravica razglašanja zakonov samo del 
celotne moči, ki jo hočejo dati guvernerju. 
»Strinjamo sc, da guverner ni monarh, 
toda ti predlogi mu dajejo vse funkcije 
monarha. Tu ni govora o anglosaksonski 
in slovanski koncepciji, ampak o nedemo­
kratični in demokratični.«

Bebler je nato opozoril na nepravil-

nov prebivalcev, in  k i lahko m obilizi­
ra ta  arm ado dveh do 4 in  m orda tudi 
5 m ilijonov ljud i? A li se lahko policija 
up ira  tak i sili? — Ne more. Toda z 
močnim orožništvom  in policijo je  lah ­
ko nasprotovati ljudstvu!

To je  edino prav ilno  tolm ačenje, da 
je  v T rstu  treb a  v ladati p ro ti ljudstvu , 
lo d a  mi nočemo guvernerja , k i bi vla- 

. . .  , - *lal proti vo lji večine Tržačanov, nO-
nost izjave angleškega delegata, da od- čemo guvernerja , za katerega bi že

A m eriški delegat R ypper je  znova po- funkcijo guvernerja , ki m ora čuvati 
novil skoraj isto, k ar sta izjavila av- statut. ,
s tralsk i in b ritansk i delegat: vp rašan je Nato je  spregovoril sovjetski dele- 
razglasitve zakona je  tesno povezano s gat 'Višinski:

Varnostni svet nima pravice upravljati 
svobodnega tržaškega ozemlja, še mani 

pa jo morejo imeti njegovi uradniki

govarja guverner za neodvisnost in ne­
dotakljivost, pri čemer je dejal, da od­
govarja za to Varnostni svet ne pa gu­
verner. Dejal je, da lahko Varnostni svet 
zagotovi neodvisnost svobodnega tržaške­
ga ozemlja s svojo veliko avtoriteto. Isto­
časno je poudaril Bebler, da so vsi pod­
pisniki pariških sklepov prevzeli odgo­
vornost jamstva za neodvisnost Trsta.

Nato je Bebler dokazal, da guverner 
v smislu sklepov Varnostnega sveta ni 
odgovoren za upravo svobodnega ozem­
lja in  s tem v zvezi postavil vprašanje: 
»Zakaj potem guverner potrebuje vse te 
pravice, zakaj naj ima pravico proglasiti 
obsedno stanje, da menja vlado, da vrši 
funkcije skupščine in predsednika repub­
like pri razglašanju zakonov? Zakaj mu 
hočete dati vse te pravice?«

»Sedaj bi se rad  prvič dotaknil 
vprašan ja , ki je  po m ojem  m išljen ju  
tem eljne važnosti in k i ga je  treb a  raz­
jasn iti. Zakaj im a guverner vse te  
pravice?« Nato je  B ebler navedel, da 
im a tržaško ljudstvo stoletno trad icijo  
avtonom ne oblasti, da je  bil T rst sto­
le tja  republika kakor Firenze, Benetke 
itd. »Zakaj hočete stav iti danes to lju d ­
stvo pod varuštvo nekega guvernerja? 
Vem, da je  to pot p ro ti volji večine 
tržaškega ljudstva.

Proti komu more policija jam čiti 
nedotakljivost T rsta? — P ro ti dvem a 
velikim a sosednim a državam a — od

vnap re j vedeli, da lahko vlada pro ti 
vo lji ljudstva.

Rečeno nam  je  bilo, da je  treba  za­
jam čiti pravice slovenske in hrvatske 
man jšine.svobodnega tržaškega ozem lja 
pro ti večini. Dobro, gospodje, prav 
zato, k e r  smo se seznanili s temi n a ­
črti sta tu ta , mislimo, da moremo imeti 
v im enu slovenske m anjšine svobod­
nega tržaškega ozem lja več zaupan ja v 
ita lijan sko  večino tega te rito rija , kot 
pa v takega guvernerja . Izjavljam o, 
da ne po trebujem o zaščite takega gu­
vern erja . Sm atram o za absolutno ne^ 
potrebno, da bi uživali zaščito taltega 
guvernerja . Mislimo, da je  popolnoma 
dovolj, da priznam o tržaškem u lju d ­
stvu dem okratične pravice, n ak a r se 
bo to ljudstvo  samo sporazumelo,

V času borb  pro ti fašizmu in nem ­
škem u okupato rju  je  bilo popolno so­
glasje  m ed ita lijansko  večino in trž a ­
škim i Slovani. Ta enotnost je  podana 
v T rstu  še danes, če izvzamemo neko­
liko fašističnih provokatorjev , ki tvo­
r ijo  m anjšino. Večina preb ivalstva živi 
v dobrih m edsebojnih odnosih, zato ta ­
kega g u v ern erja  sploh ne potrebuje.«

Nato se je  oglasil k besedi angleški 
delegat in  predlagal, naj bi ne razp rav ­
lja li več o načelih, na k a te rih  n a j bi 
slonela oblast. F rancoski delegat Couve 
de M urville je  izjavil, da vprašan je, 
kdo naj razglaša zakone,

»Mislim, da v tem  vprašan ju  ne mo­
remo doseči soglasja, vsled česar sm a­
tram , da je  vsako n ad a ljn je  razp rav ­
lja n je  nekoristno. Francoski delegat 
Couve de M urville je  izjavil, da je  
p rip rav ljen  sprem eniti svoj-; predlog 
tako, da bi b ila  pravica razglašati za­
kone prepuščena izvršni oblasti, to je  
vladnem u svetu. Toda po francoskem  
načrtu  je  predsednik  vlade guverner. 
Couve de M urville sicer predlaga, da 
bi pravico razglasitve zakonov dali 
vladnem u svetu, toda dejansko pušča 
to pravico guvernerju .

P red laga jo  nam, da pustim o odprto 
vp rašan je  v ladnega sveta odnosno, da 
sprejm em o predlog, da bi vladni svet 
o b jav lja l zakone, ne da bi p ri tem do­
ločali, kako bo ta  v lada sestavljena.

To sploh ne pom eni izhoda iz polo­
žaja, to ne pom eni odstran jevati na- 
sprotstva, tem več jih  zgolj kam uflirati.

R azglašanje zakonov bi m oralo spa­
dati v kom petenco izvršne oblasti, toda 
p ri tem  je  treba rešiti vp rašan je, s 
katerim  podpisom bo posam ezni zakon 
razglašen. Ni nam reč važno, kdo zakon 
razglasi, am pak kdo ga podpiše. F ra n ­
coska delegacija  zahteva, da bi zakone 
podpisoval guverner. Toda zakone mora 
podpisovati oni, ki jih  sprejm e. G uver­
ner pa zakonov ne sme sprejem ati. 
Kako je  mogoče na podlagi vsega tega 
d ati guvernerju  pravico podpisovanja? 
Podpis pod zakonom p o trju je , da je  za 
zakon odgovoren tisti, ki ga je  sprejel. 
Toda guverner ni odgovoren za zakone, 
k e r jih  pač ni sprejel. Izgleda nam reč,' 
da se hoče guvernerja  obvarovati o d r  
govornosti.

Res je  sicer, da bi v lada lahko sp re­
jem ala zakone, če bi obsto jala  vlada, 
k i bi odgovarjala parlam entu .

P re iti moram o na vprašan je, kdo bo 
sestav ljal vladni svet. S ovjetska dele­
gacija se ne s tr in ja  s tem, da bi bil 
p redsednik  vladnega sveta guverner,

k i ne odgovarja parlam entu . To ni v
skladu z nobeno logično zahtevo. Kot 
vidimo, imamo tukaj opravka s celo 
vrsto načelnih vprašanj, v ka terih  se 
bomo težko sporazumeli.

V lada je  vlada, zakonodajna oblast 
je  zakonodajna oblast, a guverner je  
guverner. Tu se govori o filologiji. Iz­
h a ja jo č  iz stališča, da se neka oseba 
im enuje guverner, so pač predlagali, 
da se mu da funkcija  guvernerja . Ven­
d ar pa to ni pravilno. Naziv »guver­
ner« ni posebno posrečen in zavaja 
ljud i v zmoto. T ej zmoti se je  treba  iz­
ogniti. Jasno je , g u v ern erja  lahko ime­
nujem o »guverner«, toda dati mu ne 
smemo posebnih funkcij. Kako je  mo­
goče, da se mu d a je jo  take funkcije 
na svobodnem tržaškem  ozem lju. V 
tem p rim eru  ni težko priznati, da bi bil 
V arnostni svet gospodar svobodnega 
tržaškega ozem lja. Toda V arnostni svet 
si sploh ne lasti te  pravice.

Ali ima člen 16 sploh kako točko, 
ki bi ustrezala smislu predloga fran ­
coske delegacije? Nima je . V njem  je  
govora samo o tem, da m ora Varnostni 
svet zagotoviti nedotak ljivost in ne­
odvisnost tržaškega ozem lja. Ni pa 
nobenega govora o tem, da bi uprav­
lja l svobodno tržaško ozem lje. Če ta  
pravica ne pripada n iti Varnostnem u 
svetu, jo  m orejo toliko m anj imeti 
njegovi uradniki, p ri čem er je  jasno, 
da ne m orejo biti postav ljen i celo nad 
sam V arnostni svet.

Med nam i je  samo za različno p o j­
m ovanje različnih koncepcij. Zaradi 
tega je  treb a  predvsem  rešiti načelna 
vprašan ja, glede katerih  so nastala  n a ­
sprotna m nenja. Da bi pa enostavno 
krpali, kot to p red laga Couve de Mur-' 
ville, to, jasno, ni mogoče. Ako bomo 
zakrpali na enem mestu, bo počilo na 
drugem. Sovjetska delegacija ne vidi 
v tem  nobenega smisla.

Šesta seja podkomisije 
za statut Trsta

/| , • »V VUH/UUV 1IU

predlog statuta, vendar pa, da se ame- 
'iski in francoski predlog ne razlikujeta
"nogo od tega. 1 v e i iK im a  sosednim a urzavam a — oa kcio naj razglasa zaKone, ni važno.

îiaiiiiiiinnnijiifltiiiiuiiiinniiM
Svetozar Markovič: more imeti, ko pravi: da pri nas ni pes­

niškega genija, ki bi mogel popeljati ljud­
stvo v borbo za osvoboditev. Takega 
osebnega genija nikoli ni bilo in ga tudi 
ni moglo biti; tak genij je ljudstvo samo.

Vse, kar povzroča trpljenje ljudstva, 
ga kliče tudi v borbo. Tiste osebnosti v 
ljudstvu, ki so globlje in močneje občutile 
vse težave, ki tlačijo ljudstvo, osebnosti, 
ki znajo izraziti ta čustva v umetniški 
obliki, to so pravi pesniki, to so prebu­
jeni deli ljudstva, to je ljudska zavest o 
samem sebi in svojem trpljenju. Tako 
pesništvo ni samo »vino«, ki razvnema 
živce in krepi moč, kakor pravi brat 
Aberdar V vabilu na svoj »drugi odmev«, 
temveč kar je mnogo važneje, ta prebuje­
na zavest ljudstva je svetlobni žarek, ki 
osvetljuje ljudstvu pot v njegovi težki 
borbi. Taki pesniki so bili pri nas tisti, 
ki so zlagali »narodne pesmi«, tak je bil 
naš ali prav za prav črnogorski pesnik 
Petar Petrovič Njegoš. Torej vidite, kaj 
je potrebno za pesnika: da je razgiban 
del ljudstva, t. j. da je živel isto življe­
nje, ki ga živi ljudstvo; da je prenašal 
iste težave (ali da so mu vsaj tako blizu) 
kakor jih prenaša ljudstvo, in da je spo­
znal življenje in občutil gorje, ki teži 
ljudstvo. Kje so ti pesniki pri nas? Ali 
poznajo ljudstvo, njegove potrebe in te ­
žave? Ali čutijo oni tisto, kar čuti ljud­
stvo in kar je treba povedati? Kako mo­
re kdo peti o trpljenju raje v Bosni ali 
Boki, če pa ne pozna Bosne in Boke 
niti iz časopisnih člankov? Vidite, zakaj 
je naše pesništvo prazno zakaj se suče 
venomer okrog listja in metuljev ali pa 
se grliči in cmoka s svojo »dušico«, če 
pa se kdaj zaleti v »patriotično pozituro« 
je to nekaj bednega, praznega, za lase 
privlečenega, brez vsakega čustva, samo 
za parado, skratka, to je prav tisto, kar 
imenujem »duševni onanizem«. ljudsko

Na gest?1* seji' ie podkomisija za statut 
T i s t a  razpravljala o tem, kaj bi se zgo­
dilo z zakonom, ki bi ga sprejela skup­
ščina svobodnega tržaškega ozemlja ter 
ga poslala na vpogled guvernerju, kot 
predstavniku Varnostnega sveta.

Ob pričetku seje ie avstralski dele­
gat Officer predložil nov načrt, ki bi ga 
po njegovem mišljenju mogle sprejeti 
vse delegacije. • Ta predlog se glasi: 
»Predlog zakona, k i ga sprejme skup­
ščina, mora biti dostavljen guvernerju, 
ki ga lahko v desetih dneh potem, ko 
ga je sprejel, vrne skupščini s svojimi 
pripombami ter predlogi, ako po njego­
vem mišljenju nasprotuje statutu svo­
bodnega ozemlja, če  bi skupščina vztra­
jala na predlogu zakona kljub nasprot­
nim guvernerjevim pripombam, mora 
guverner takoj obvestiti o tem Varnost­
ni svet, ki bi izdal končni sklep. Če gu­
verner predloženega zakona tekom de­
setih dni ne vrne skupščini, se smatra, 
da je zakon dobil obvezno moč. Skup­
ščina - lahko razloži svoje stališče Var­
nostnemu svetu o vsakem zakonskem 
predlogu, ki mu ga predloži guverner.«

Jugoslovanski delegat Moša Pijade je 
n^to navedel tri temeljne pripombe k 
temu predlogu:

1. Cini skupščina sprejme zakonski 
predlog, ni to več predlog, ampak za­
kon ter je treba v načrtu avstralskega 
predstavnika zamenjati besedi »zakon­
ski predlog« z besedo »zakon«.

2. Zakon se mora predložiti guver­
nerju izključno samo zaradi obvestila.

• 3. Nastaja vprašanje ali ima zakon 
obvezno moč ali ne, če ga guvernerv 
predloži Varnostnemu svetu odnosno kaj 
je z zakonom v tem vmesnem času.

Zdi se mi, da ostane zakon zakon.«
Avstralski delegat se je strinjal s 

| prvo pripombo jugoslovanskega pred- 
■ stavnika. toda istočasno je naglasil, da 

mora biti veljavnost zakona odložena 
dokler Varnostni svet ne bi sklenil, kdo 
zavzema pravilno stališče, ali skupščina 

. ali guverner. Predlagal je, da bi odre- 
I diili nek določen rok tekom katerega bi 

moral Varnostni svet, izdati svoj sklep.
Predsednik komisije in angleški de­

legat sta se izjavila proti pripombi jugo­
slovanskega predstavnika Pijade. Ame­
riški predstavnik R.vpper je bil mišlje­
nja. da zakon, ki ga je sprejela skupšči­
na, ne more dobiti obvezne moči, ako 
je stavil guverner pripombe k njemu.

Nadaljevanje na 4. strani.
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Realnost v poeziji
Danes dne 22. septembra praznuje srbski lutrod in  z njim  osi jugo­

slovanski narodi stoletnico rojstna Svetozarja Markoviča. Svetozar Mar­
kovič je bil prvi človek Srbije, ki je začel s težkim  in mučnimi delom  
zu preobrazbo družbe, z bojem za ustvaritev socializma. Ob te j priliki 
opozarjamo na današnjo proslavo o ljubljanski operi in na studijo Ve- 
selina Masleše o Svetozarju Markoviču, ki je pravkar izšla v Cankarjevi 
založbi. Prinašamo e s e j  Svetozarja Markoviča, ki ga je napisal leta 18?0  
o Zurichu.

šteje milijone članov v Evropi in Ameri­
ki in ki ‘ima najbolj vzvišen cilj, kar si 
jih moremo misliti: odpraviti napake, ki 
so nastale v človeški zgodovini in ki so 
zdaj rak rana na njegovem telesu, in 
zgraditi družbo na novih načelih, ki jih je 
postavila sodobna znanost. Toda to je še 
strašnejša ironija proti našemu ljudstvu, 
kajti pri nas je vse ljudstvo velika sirota 
proletariat — in če komu, njemu ne mo­
remo očitati, da bi materialno uživalo. 
Kaj je torej povzročilo tisto vabilo in 
in to prav v času, k< je naše ljudstvo z 
dejanjem, z vstajo v Boki, dokazalo, da 
se zaveda svojega človeškega dostojan­
stva mnogo globlje in močneje kakor nje­
govi »občutljivi« pesniki? Kakor sem jaz 
razumel »Matično« vabilo, se mi zdi, da 
vidi uredništvo vzrok v tem, da zdaj niti 
na zapadu, niti pri nas ni pesniškega 
genija —r  ni poezije, temveč da je zavla­
dala gola proza (gotovo v življenju).

V članku »Petje in mišljenje« sem re­
kel, da pojmujem pri nas poezijo n a ­
pačno in zato nastaja pri nas venomer 
tista vrsta poezije, ki sem jo v članku 
imenoval »duševni onanizem« in ki to 
ime v polni meri zasluži. Uredništvo 
»Matice« samo graja to pesništvo, toda 
na drugi strani pripisuje pesništvu po­
men, ki ga nikoli ni imelo, niti ga ne

^  zadnji številki »Matice« za leto 
Sem čital v vabilu na naročanje za 

j  0 1870. kako se uredništvo pritožuje, 
a je zavladal pri nas goli »materiali- 

kako bi morali biti zdaj na višku 
■Javdušenja in poezije itd!, pa nimamo 
jjesnika, ki bi mogel popeljati ljudstvo v 
^°rbo za osvoboditev. Vzrok naj bi bil 

tem, da smo »trabanti« zapadnih na- 
r°dov, ki so zdaj v »dolini materializma«, 

pa moramo kot šibkejši capljati za 
1'mi in se tudi sami pogrezati v blato 

^stemalizma Pri čitanju »Matičnega« 
4bila bi človek mislil, da žive ljudje 

j® zapadu kakoi v Mohamedovem raju, 
jf® ne poznajo nobene »vzvišene člove- 
,ai>ske' misli«, temveč samo jedo in pijo 
ln da se je tudi naše ljudstvo vdalo uži- 

tako da so mu svoboda in druge 
k :0večanske« misli in potrebe deveta 
g ’8a, č e je bila to res misel »Matične- 
Jjjj^redništva, tedaj bi bila to najstraš- 
tu ironija naperjena proti proletaria- 
ni n* zapadu. k ’’ bije zdar po vsej zapad­
li v ^ o p i  obupne borbo proti svojim 

a.c,teljem — borbo, ki se kaže v špan- 
j  ' revoluciji, v pariških barikadah in 
.  avskih demonstracijah, najlepše pa v 

ezi vseh delavcev z& skupno borbo 
^ ^ i sleherni tiraniji, v »mednarodnem 
'“ oženju delavcev«, y organizaciji, ki

življenje, — to je vsebina — realnost 
poezije. Pri naših pesnikih ni vsebine (vsaj 
ne vsebine, ki bi bila primerna ljudstvu), 
kajti oni ne poznajo ljudskega življenja. 
Naši pesniki opevajo svoje življenje, ki je' 
često izmaličeno ? popačenimi pojmi iz 
šole slabih knjig Vidite, to je vzrok, da 
naše pesništvo ni za ljudstvo, ne pa to, 
da je pri nas zavladal »materializem«. 
Prav tako ne bi zadovoljila ljudi z zdra­
vimi očmi o razpravah »o barvah«, ki 
bi jo napisal od rojstva slep človek.

Zelo važno je. da razumemd, kaj po­
meni vsebina poezije za narod ali za 
dobo. Če pojmujemo poezijo tako, da je 
pojav družbenega ali narodnega življenja 
in to vedno, pa naj se pojavlja v kateri 
koli obliki, pri posameznih ljudeh ali v 
celoti, v epski, lirski, dramski obliki, v 
poeziji itd. same tedaj lahko razumemo 
njen pravi pomen in pojasnimo take po ­
jave, kakor je na pr. njeno propadanje v 
zapadni Evropi.

Zapad je preživel tisti čas, ko so pri­
hajale iz njegovega okrilja močne genial­
ne osebnosti, da bi izrazile v svojih pes­
mih vse tiste misli, zelje in nade, ki so 
vodile celo pokolenje ali da bi s svojim 
glasnim protestom ali strašnim smehom 
protestirale proti bremenom, ki so tišča- ' 
la k tlom ves narod. Še v našem stoletju 
so šli narodi v boj prot- svojim sovraž- 1 
nikom s pesniškim navdušenjem in s pes­
niki na čelu, in kaj se je zgodilo? Pesnik 
Lamartin je bil glavni vodja revolucije 
leta 1848 v Franciji, s pesniškim navdu­
šenjem se je istega leta borila Nemčija 
za svojo svobodo, s pesniškim navduše­
njem so se borili Italijani za svojo enotno 
Italijo«; enako Poljaki ra svojo »Rzecz 
pospolito«, toda kaj so dobili vsi ti na­
rodi? Prelite je bilo mnogo plemenite kr­
vi, toda narodi niso dosegli tistega, za 
kar so se borili — niso dosegli take svo­

bode, kakršno so hoteli Narodi so spo­
znali, da ne zadostuje pesniško navdu­
šenje, če hočejo doseči svoj zaželjeni cilj; 
spoznali so, da zamotanega socialnega 
vprašanja ne more rešiti noben pesnik, 
pa naj bo še tako genialen; če hočemo 
urediti to vprašanje k : je od njega od­
visna svoboda naroda, je potrebna skup­
na umska sila ljudskih množic Narodi
so se začeli vedno bolj sami zanimati za 
svoje težave; namesto pesniškega navdu- 

I šenja se je začelp vedno bolj širiti ra- 
, zumsko razglabljanje — znanost. Tako 
i razpoloženje ljudskih množic opažamo v 

sodobni poeziji. Lirizem izginja vedno 
i bolj in na njegovo mesto stopa kritično 
i proučevanje sodobne družbe z vsemi nje- 
j  nimi potrebami. Sodobni romani in dra-
j me največjih evropskih pisateljev niso

niti najmanj podobni velikim pesniškim 
delom prejšnje dobe, v današnjih pes­
niških delih se zrcali sodobna družbena 

I veda; pesniška oblika je postala nekaj 
I povsem postranskega, glavno je propa­

ganda tistih idej, ki jih je postavila se­
danja veda. Naj omenim samo dela Vic- 

i torja Hugoa, ki ga nekoliko pozna tudi
naše občinstvo. To ni propadanje pes­
ništva, to je njegov naravni razvoj in to 

i je njegova najvišja stopnja, na katero
! se lahko dvigne — da se spoji z zna-
, nostjo, kakor se je spojila tudi filozofija. 

Od romana, kakor je Černiševskega »Kaj 
storiti?« pa do znanstvene/ razprave o 

' »sociologiji« je samo en korak.

I Vidite, zakaj na sedanjem zapadu ni 
»poezije« Vsebina pesništva, ljudsko živ­
ljenje, se je tako razvilo, da se začenjajo 
zdaj uresničevati tisti ideali, ki so jih 
nekoč postavili in dojeli samo pesniki 
'i"u l Pri*cazovali svojemu ljudstvu v svet­
lih barvah Pesniki so svojo nalogo ve­
činoma izpolnili. Zdaj pa je čas praktič­
nega dela.
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VOJAŠKA KOMISIJA PRIČELA 
S PROUČEVANJEM VOJAŠKIH KLAVZUL

MIROVNE POGODBE Z BOLGARIJO
Pariš, 21, septembra.. Posebni dopis­

nik Tanjuga poroča:
Vojaška komisija je pričela na svojem 

včerajšnjem zasedanju proučevati voja­
ške klavzule mirovne pogodbe z Bolga­
rijo, Te klavzule so vsebovane v četrtem 
poglavje pogodbe in obsegajo 10 členov. 
Osnutek pogodbe predvideva v svojem 
desetem členu, da naj bi bolgarska ar­
mada v bodoče štela 55,000 mož , 1800 za 
protiletalsko topništvo, za skupno morna­
riško posadko pa 3500 mož. Vojaški 
plovni objekti ne bodo mogli presegati 
7250 ton. Letalstvo naj bi imelo 90 letal, 
izmed teh največ 70 borbenih. Vojno le­
talsko osebje naj, bi štelo 5200 mož.

V teku celotnega današnjega zase­
danja vojaške komisije so razpravljali o 
grških amendementih, ki se nanašajo na 
čl. 9 osnutka pogodbe. Po predlogu gr­
škega delegata naj bi se efektivi suho- 
zemske vojske Bolgarije znižali na 3500 
mož. Ta predlog je obsodil sovjetski de­
legat generallajtnant Slavin, sovjetskemu 
stališču pa sta se pridružila tudi pred­
stavnika Združenih držav Amerike in 
Velike Britanije. Po izjavi britanskega 
delegata Alexandra je grški predstavnik 
umaknil ta svoj amendement. Drugi del

grškega predloga zahteva, da naj bi se 
bolgarska vojna monarica zmanjšala na 
3250 ton in na posadko samo 2500 mož.

Sovjetski admiral Karpunin je kriti­
ziral to zahtevo grške delegacije in ugo­
tovil, da grška delegacija ne kaže tokrat 
take širokogrudnosti, kot jo je pokazala 
glede vprašanja pogodbe z Italijo, ko se 
je obravnavalo zmanjšanje italijanske 
mornarice. Italijanska mornarica bo 21 
krat večja kot bolgarska, medtem ko je 
razmerje prebivalstva mnogo manjše.

Jugoslovanski delegat je v svoji izjavi 
ugotovil, da grški amendement nima n o ­
bene druge osnove kot sovraštvo proti 
bolgarskemu narodu.

Grški amendement je bil zavrnjen z 
10 glasovi proti šestim, medtem ko se je 
pet delegacij vzdržalo glasovanja. Za 
amendement so glasovale Avstralija, Ka­
nada, Grčija, Indija, Nova Zelandija in 
Južna Afrika, medtem ko so se vzdržale 
Belgija, Brazilija, Abesinija, Holandija in 
Norveška.

Ob koncu zasedanja je predsednik iz­
javil, da so vsi deli amendementa odklo­
njeni. Na ta  način ni uspel poizkus gr­
ške delegacije, da bi vključila v pogodbo 
z Bolgarijo odredbe, ki bi koristile samo 
njenim namenom.

Italija bo morala plačati Združenim 
narodom okrog 50 milijard lir odškodnine

Pariz, 21. sept. Posebni dopisnik Tan­
juga poroča:

Na svoji 6eji 19. t. m. je ekonomska 
komisija za Italijo, ki obravnava obvez­
nosti Italije glede tega, da se odškodu­
jejo dobroimetja Združenih narodov, ki 
so trpela škodo v Italiji. Večji del svo­
jega dela je komisija porabila pri disku­
siji glede četrtega odstavka, ki predpi­
suje povračilo za uničeno zavezniško imo- 
vino v Italiji. Osnutek pogodbe vsebuje 
dva predloga glede višine povračila te 
škode. Ameriški predlog zahteva polno 
odškodnino, predlog Sovjetske zveze pa 
odškodnino v višini ene tretjine.

Kot prvi je spregovoril v diskusiji 
am erišk i delegat Tropp, ki je izjavil, da 
je njegova delegacija sprem enila svoje 
stališče in da odstopa od zahteve po polni 
odškodnini.

Sovjetski delegat A ru tin ijan  je  v 
svoji izjavi rekel, da ameriška delegacija 
z izpremembo svojega stališča sprejem a 
načelo delnega odškodovanja, kot ga je 
predlagala sovjetska delegacija. Arutini­
jan je dalje ugotovil, da bi predstavljala 
uporaba načela polne kompenzacije hud
udarec za ita lijan sko  gospodarstvo. Skupna
imovina Združenih narodov v Italiji zna­

ša okrog 100 milijard lir. Ako je točno, 
da je francoska imovina uničena 50od- 
stotno in ako predpostavljamo, da je  
tudi druga imovina poškodovana v isti 
meri, potem bi bila Italija obvezana pla­
čati okrog 50 m ilijard lir na naslov pol­
ne kompenzacijo

Po izjavi sovjetskega delegata je bila 
diskusija glede tega vprašanja odgodena 
do naslednje seje. Komisija je  za tem 
spreje la naslednje tr i odstavke čl. 68, ki 
obravnavajo odredbe, da bo Ita lija  nosila 
stroške za vrnitev zavezniške imovine, da 
se bo zavezniška imovina osvobodila vseh 
b.remen, ki jih je sprejela po prem irju, in  
da lahko vsaka država sklene z  Italijo  
pogodbo glede vrnitve in odškodovanja 
svoje imovine v Italiji.

Komisija je  odklonila s  17 glasovi 
proti 1 avstralski amendement, v kate­
rem se je predlagalo, da naj se  sm atra 
za državljane Združenih narodov tudi one 
osebe, ki so dobile to državljanstvo po 
sklenitvi prem irja. Sprejetje tega amen­
dementa bi odprlo široke možnosti za zlo­
rabe in  bi to pripadnikom bivših, prem a­
ganih držav omogočevalo, da b i z iizpre- 
membo državljanstva izigrali odredbe mi­
rovne pogodbe.

Anglo-ameriške vojaške oblasti nočejo vrniti Jugoslaviji 
o trok iz avstrijskih taborišč, ki so jih ustaši nasilno odvedli

New York, 20. sept. Na razpravi pred 
ekonomsko-socialnim svetom organizaci­
je  Združenih narodov sta ostali ZDA in 
Velika Britanija osamljeni s svojim pred­
logom, ki govori o ustanovitvi medna­
rodne organizacije za razseljene osebe.

Več delegatov, zlasti pa južnoameri­
ški, je nasprotovalo ustanovitvi organi­
zacije za razseljene osebe, zatrjujoč, da 
bi bila taka organizacija preveč okorna 
za reševanje tega začasnega vprašanja. 
Delegati so prav tako poudarjali finanč­
ne momente, naglašajoč, da ni nobena 
država pripravljena sprejeti večjega šte­
vila beguncev. To stališče so podprli 
tudi delegati Kanade in Belgije, za ka­
terimi je govoril ukrajinski delegat Lev 
Medved. Ukrajinski delegat je vztrajal 
na repatriaciji razseljenih oseb kot edi­
no pravilni rešitvi tega problema in 
istočasno obtožil zavezniške oblasti, da 
dovoljujejo fašistično propagando v ta­
boriščih za razseljene osebe.

V razpravi je nato govoril jugoslo­
vanski delegat inž. Leo Mates, ki je po­
dal vrsto nezaslišanih postopkov anglo- 
ameriških vojaških oblasti v taboriščih 
za razseljene osebe. Zlasti je poudaril

postopanje z otroki, k i so jih ustaši na­
silno odvedli in  k i so še sedaj v  tabori­
šču Ramsau v britanski coni Avstrije. 
Ti otroci, ločeni od svojih staršev in 
doma, so vsak dan podvrženi sistematič­
nemu odtujevanju, p ri čemer britanske 
oblasti odbijajo repatriacijo, kljub vsem 
intervencijam naših oblasti.

Ob zaključku govora je jugoslovanski 
delegat zahteval odstranitev »železne za­
vese«, s katero so obdana taborišča raz­
seljenih oseb, in svobodo delovanja 
predstavnikov jugoslovanskih oblasti, 
kar doslej ni bilo dovoljeno. Govor ju­
goslovanskega delegata je zapustil glo­
bok vtis p ri vseh navzočih.

Svet je med nadaljnjim zasedanjem 
sprejel sklep o ustanovitvi podkomisije 
11 članov, ki bo predložila poročilo o 
vprašanjih mednarodne organizacije za 
begunce. V komisiji so predstavniki So­
vjetske zveze, Ukrajine, ZDA, Velike 
Britanije, Francije, Jugoslavije, Kanade, 
Kitajske, Kolumbije, Peruja in  Liba­
nona.

EkOnomsko-socia 1 ni svet je soglasno 
sklenil priporočiti glavni skupščini orga­
nizacije Združenih narodov sklepe zdrav­
stvene organizacije.

ŠESTA SEJA PODKOMISIJE ZA STATUT TRSTA
N ad aljev an je  s 3. stran i.

dokler ne sprejme varnostni svet svoje­
ga končnega sklepa.

Francoski delegat Couve de Murville
je izjavil, da se pri redakciji zakona ne 
sme naslanjati na anglosaksonsko term i­
nologijo, ampak na jugoslovansko. Prav 
tako se je izjavil proti temu, da bi imel 
zakon obvezno moč, dokler Varnostni 
svet ne bi izdal svojega sklepa.

Jugoslovanski delegat Aleš Bebler je 
je opozoril na načelna nasprotja, ki še 
vedno obstoje. »Angleški, ameriški in 
francoski predlogi dajejo guvernerju 
pravico poslužiti se veta, če zakon na­
sprotuje statutu. Toda kdo odloča o tem 
ali zakon nasprotuje statutu? — Guver­
ner. Ta ima pravico veta, j;i jo lahko 
uporablja brez nadzorstva. Na ta način 
lahko ostane svobodno tržaško ozemlje 
.brez zakona, najsi bi bil še tako važen. 
Kaj bi nadomestilo te zakone? Ukazi in 
odredbe guvernerja. — Ta konvencija gu­
vernerja, ki bi vladal proti volji skup- 
ščineT je tako globoko vsidrana v mislih 
nekaterih ljudi okoli te mize, da kažejo 
to tudi tedaj, ko se o tem vprašanju ne 
govori. Odločiti je treba, ali ima skup­
ščina pravico sprejeti zakon, čeprav mu 
guverner nasprotuje s svojim- vetom.«

Nato ie jugoslovanski delegat Pijnde 
stavil predlog, naj se spremeni drugi 
stavek predloga, ki ga je stavil avstral­
ski delegat, da dobi zakon obvezno moč, 
kljuj) guvernerjevim pripombam, toda 
guverner mora takoj obvestiti o tem 
Varnostni svet, ki izda dokončen sklep. 
Prav tako naj bi smatrali, da Varnostni 
svet zakon sprejema, ako ne izda svo­

jega sklepa v določenem roku, čim ga je 
skupščina sprejela.

Ameriški delegat Rypper je pri tem 
zavzel stališče, da mora biti guverner­
jev veto odločujoč odnosno da ima pred­
nost pred sklepi Ljudske skupščine svo­
bodnega ozemlja.

Jugoslovanski delegat Bebler je p ri­
pomnil, da je star pregovor, da je »glas 
ljudstva — božji glas«, da pa hočejo ne­
kateri za to mizo spremenili ta stavek v 
»guvernerjev glas — glas božji«. »Gre 
namreč za to — je dejal Bebler — ali 
nastopamo v prilog ljudske skupščine 
svobodnega ozemlja ali v interesu gu­
vernerja. Meni se zdi, da je temelj vsa­
kega sklepa sklep skupščine, ker samo 
ona predstavlja ljudstvo.«

Angleški delegat Benet je izrazil mi 
šljenje, da tega vprašanja v podkomisiji
ni mogoče rešiti, toda je istočasno na­
glasil, da bo guverner uporabljal veto 
samo v izrednih primerih.

Ob zaključku seje je jugoslovanska 
delegacija predložila nov predlog. P ri 
tem je jugoslovanski delegat Bebler de­
jal, da je storila jugoslovanska delega­
cija že od vsega početka korak naprej,
samo da bi v vprašanju veta dosegli spo­
razum. »Storili bomo še en poskus in 
zato predlagamo, da bi guverner ne 
imel pravice veta glede zakonov, ki se 
tičejo notranjih vprašanj glede svobod­
nega tržaškega ozemlja, dočim bi le- 
tega lahko uporabil pri vprašanjih ne­
odvisnosti in nedotakljivosti.«

Pri krajši razpravi je bilo sklenjeno, 
da bodo o tem vprašanju razpravljali 
na prihodnji seji.

»Times« poudarja Kardeljevo 
argumentirano obrambo jugo­

slovanskega s ta tu ta  Trsta
London, sept. Dopisnik Tanjuga 

poroča: »Times« prinaša daljšo poročilo 
svo-jega pariškega dopisnika o govoru 
šefa jugoslovanske delegacije Edvarda 
Kardelja. »Timesov« dopisnik poudarja, 
da je podal Kardelj »mirno in  argumen­
tirano obrambo jugoslovanskega statuta 
Trsta«. — »Kakor Molotov, tako je tudi 
on« — je Tečeno dalje v članku — »pri­
m erjal načrte zahodnih sil z upravnim i 
metodami v nekaterih m andatnih ali ko­
lonialnih Ozemljih, in izjavil, d*  bi p le­
biscit v Trstu pokazal jasno večino proti 
vsem trem  načrtom. P ri tem je potrdil, 
da bi svobodne volitve, katerim  pripisu­
jejo zahodne sile tolikšen pomen, po­
menile zelo malo, ako bi itnel guverner 
svobodnega ozemlja — kot to predvide­
vajo ti  načrti — polno diskrecijsko 
oblast.«

»Times« poudarja, da zasluži K arde­
ljev govor pozornost ne zaradi argu­
mentov, ki so novi v zvezi s  problemom 
Trsta, am pak zlasti zaradi jasnosti, gle­
de širših vprašanj, stoječih izza tega 
problema.« ’

»Times« zatrjuje, da predstavljajo na. 
črti zahodnih sil oddaljitev od demokra­
tičnih načel, in  piše, da je Kardelj oči- 
vidno imel pred  očmi trditev, da je  ve­
čina Tržačanov in  skoraj ves delavski 
razred tega mesta organiziran v Enot­
nih delavskih sindikatih, k i podpirajo 
jugoslovansko stališče.

»Times« navaja tudi glavne dele Kar­
deljevega govora.

H. Wallace podal ostavko
New York, 21. septembra. Reuter po­

roča, da je am eriški trgovinski minister
H. Wallace na zahtevo Trum ana podal 
ostavko.

Na ta  način je izstopil iz Trumanove 
vlade še zadnji član kabineta predsed­
nika Roosevelta.

Dolžnost trgovinskega m inistra ZDA 
bo začasno vršil HaTold Young, pravni 
svetovalec v m inistrstvu za trgovino.

Laburistični poslanec Zilliacus 
odobrava govor Wallacea
London, 21. septem bra. Agencija Fran­

ce Presse poroča, da je  laburistični po­
slanec Zilliacus ostro napadel zunanjo 
politiko britanske vlade. Zilliacus odo­
brava smernice Wallacea, s katerim i je 
skušal vplivati na zunanje politično sta- 
lište ZDA.

' Zilliacus se ne strin ja z Wallaceom 
v njegovi trditvi, da Am erika hodi po 
stopinjah zunanje politike Velike Brita­
nije, ampak nasprotno trdi, da je Velika 
Britanija podrejena zunanji politiki 
Amerike.

Jugoslovani, 'Albanci in Bol­
gari v Grčiji so izpostavljeni 

strašnemu terorju
Korica, 21. sept. ATS poroča:
V zadnjih dnevih so grška monarho- 

fššisjjčna oblastva pregnala iz Grčije 
mnogo albanskih družin, ki so jim odvzela 
celo vso osebno imovino.

V Korico je prišel te dni izgnanec 
Jasar Žilfo, k i je  izjavil dopisniku ATS 
naslednje:

»Grška monarhofašistična oblastva 
izvajajo strašen teror. Življenje je po­
stalo zelo drago. Albanci, Jugoslovani in 
Bolgari, k i živijo v Grčiji, so  postali 
predm et brezprim ernega sovraštva in 
prezira grških monarhofašietrčnih obla- 
stev. Grški monarhofašisti jih’ mečejo iz 
službe in se morajo dnevno dvakrat jav­
ljati na policiji. Grška monarhofašistična 
vlada jih  je postavila pod surovo kon­
trolo.«

Jasar Žilfo je  dodal, da grška monar­
hofašistična oblastva zlonamerno širijo 
lažnive vesti, da je v Albaniji položaj 
zelo slab in da ni kruha.

Angleži so dali navodila 
Tsaldarisovi vladi, da prepove 

kongres EAM-a
Atene, 21. septembra. Tass poroča:
Glavni odbor EAM-a je objavil reso­

lucijo, v kateri protestira proti prepovedi 
proslave petletnice ustanovitve EAM-a 
in prepovedi kongresa EAM-a. V resolu­
ciji 'se pravi, da Caldarisova vlada krši 
osnovne določbe grške ustave, »kar 
predstavlja novo izzivanje grškega ljud­
stva in. je ponoven dokaz, da se monar- 
hofašisti vedno bolj gibljejo v smeri od­
krite fašistične diktature.«

Časopis »Elefteri Elada« piše, da vlad­
ni krogi neuradno opravičujejo vladni 
sklep in pri tem navajajo v opravičilo 
to, da je grška vlada dobila navodila 
od Britancev, ki želijo, da bi se izognili 
prihodu predstavnikov gibanja odpora iz 
drugih dežel v Grčijo, da bi ti ne mogli 
spoznati položaja, ki vlada v Grčiji.

Še preden je grška vlada prepovedala 
kongres EAM-a, je bila poslana iz Pa­
riza brzojavka, v kateri se je sporočilo, 
da bo delegacija francoskega gibanja od­
pora obiskala Atene. Ta delegacija bi 
bila sestavljena od predstavnikov treh 
največjih francoskih strank: "narodno- 
republikanskega gibanja, Komunistične 
partije in socialistične stranke.

Andersovi vojaki 
v angleških vojaških šolah

London, 21, septem bra. R euter po­
roča, da se bo 40 Poljakov iz A hder- 
sovega korpusa učilo angleškega jez i­
ka v vojasko-vzgojnem  taborišču pri 
Folkstoneu v A ngliji.

Te P o ljake bodo nato kot in struk ;

1 to r j  e poslali nazaj v d rugi poljski 
korpus.

Novomeikj kapitel s proštom  
Čerinom na čelu je bil središče 

narodnega izdajstva na Dolenjskem
Novo mesto, 21. septembra.

Zaslišanje obtoženega duhovnika 
Kovačiča Antona

Obtoženi duhovnik Kovačič Anton, 
priznava, da je sodeloval p ri organizaciji 
bele garde v Mirni peči. Zatrjuje, da je 
p ri tem sledil le navodilom zločinskega 
škofa Rožmana in se izgovarja, da bi 
delal drugače, če b i škof Rožman dajal 
drugačna navodila.

Januarja 1944 je pobegnil v NoVo me­
sto k  Nemcem in začel ovajati pristaše 
osvobodilnega gibanja. Vstopil je v 
»Kmečko pisarno«, k jer je  vodil spisek 
»nezanesljivih«. Soobtoženi duhovnik For­
tuna pri soočenju izjavi, da je obtoženi 
Kovačič izpopolnjeval in vodil te spiske.

»Ste vodili seznam zavednih Sloven­
cev,« ga vpraša predsednik.

Obtoženec po daljšem zasliševanju pri­
znava, da je res im el to nalogo in  je 
izpopolnjeval take podatke.

Predsednik nato prečita seznamr v ka­
terem  ima pristaš osvobodilnega gibanja 
številko 1 če je bil aktivist, št. 2 če je 
bil član in  št. 3, če je bil simpatizer Osvo­
bodilne fronte. Kovačič hoče sodišču ̂ do­
pove dati, da so te  številke pomenile, 
kolikokrat je kdo lahko dobil dovoljenje 
skozi blok. Končno pa je, zaradi doku­
mentov in  izjav prič priznal, da so bile 
to ovaduške oznake.

»Je to denundacija?« ga vpraša javni 
tožilec.

»Je/ če je komu škodovalo,« prizna 
obtoženec.

Javni tožilec ga opomni, da je obtože­
nec prej omenil, da je p ri ovaduškem 
poslu sodeloval tudi mirnppeški župnik 
Petrič in  vpraša obtoženca:

»Kdo je naročil pisarni te številke.«
»To je bilo tedaj v praksi,« cinično 

odvrne obtoženi duhovnik. *
»Ali priznate, da ste informativni 

pisarni dajali podatke o pristaših osvobo­
dilnega gibanja?« ga vpraša predsednik 
sodišča.

Obtoženec se nekaj časa izgovarja, da 
se ne spominja, potem pa pritrdi:

»Sem jih dajal ,če me je kdo vprašal?«
Predsednik sodišča prečita obtoženče- 

vo poročilo o razvoju osvobodilnega giba­
nja v mirnopeški okolici in seznam nje­
govih pristašev. Poročilo se končuje: 
»Glavna naloga je zdaj, da se spravi na 
varno še preostale partizanske zaščit­
nike.«

Pod poročilom sta podpisana že obso­
jeni Bajuk in  obtoženi duhovnik Kovačič.

Obtoženec skuša zanikati svojo krivdo 
in  zahteva zaslišanje Bajuka. Bajuk po­
trdi, da mu je dajal podatke obtoženi, 
duhovnik Kovačič. Javni tožilec nato pre­
čita prvo zaslišanje obtoženca, k i je  tedaj 
slovesno zatrdil, da n i izdajal pristašev 
Osvobodilne fronte in  če se mu pa to  do­
kaže, da je nevreden duhovnik in naj 
se ga tudi zato najstrožje kaznuje.

»Ali je vaše delovanje nevredno du­
hovnika,« vpraša javni tožilec obtoženca.

»Je,« je obtoženi duhovnik končno 
priznal.

Predsednik prečita še dokument, da 
so obtoženčeve podatke dobivali domo­
branci za izvrševanje svojih zločinov in 
mu tudi dokaže, da je hodil k zasliševa­
njem v gestapovske zapore. Na koncu 
javni tožilec obtoženca vpraša:

»Ali je to početje borba za obrambo 
vere?«

»Ni,« mora obtoženi duhovnik pri­
znati.

Zaslišanje obtoženega župnika Pahulja

Obtoženi župnik Pahulje priznaj da je 
informativni pisarni dal nekaj podatkov, 
za ostalo se pa ne more spomniti. Pred­
sednik mu zato prečita njegovo ovadbo 
ljudi iz St. Petra. Obtoženec zanika, da 
bi dal te  podatke, čeprav je to potrdil 
že obsojeni Bajuk.

Predsednik sodišča prečita obširne in 
temeljite popravke podatkov o pristaših 
Osvobodilne fronte, ki jih je naredil ob­
toženec. Zdaj je obtoženi župnik prisiljen, 
da začne priznavati.

»Kdo vam je nosil druge informa­
cije?« ga vpraša javni tožilec.

»Tu pa tam sem jih kje zvedel,« od­
govori obtoženec in potrdi, da je ves 
seznam točen.

»Ali je to delo duhovniškega poklica,« 
ga opomni javni tožilec.

»Ne,« zanika obtoženec in doda: »To 
je vohunsko delo.«

»Se zavedate krivde?«
»Se zavedam,« priznava obtožčnec pod 

težo dokazov.
V januarju 1944. leta so narodni iz­

dajalci na pobudo prošta Čerina, župnika 
Ivana Petriča iz Mirne peči, župnika 
Smoleta Jožeta’ iz Smolič, soobtoženega 
duhovnika Fortuna Franca in  Pahulje 
Franca, župnika Hrovata iz Poloma Pri 
Žužemberku, župnika Brulca Franca W 
Št. Ruperta, Grčarju Ivana iz Prečne* 
Goloba Franca iz Kostanjevice, Derganca 
Antona iz Šmihela, Moharja Janeza J# 
Št. Jerneja ■ in drugih sestavili in pod­
pisali resolucijo poveljstvu »Slovenskega 
domobranstva« v Ljubljani. V njej z na­
slednjimi besedami zahtevajo povečanje 
terorja nad našim ljudstvom:

»Naše vojaštvo in  prebivalstvo zahteva 
odločen boj proti komunistom, terenskim 
delavcem in sodelavkam v naši deželi. 
Tu žive še vedno na svobodi ljudje, ki so 
šli prostovoljno v  partizansko vojsko... 
Zahtevati moramo, da se odstranijo m 
naših mest tudi oni, ki so znani parti­
zanski somišljeniki, pa so kot važni funk­
cionarji delali tajno in  jim zato krivde 
n i mogoče direktno dokazati. Z njimi naj 
gre v koncentracijsko taborišče vsalfc ki 
zanje in te rven ira . . .«

Posledice takih zahtev pa so bile 
ogromne žrtve našega naroda.

Obtoženi župnik Pahulje pritrdi, da 
so to resolucijo sestavili v n o v o m e š f i b m  

kapitlju in  da je  tudi on podpisal P° 
naročilu novomeškega prosta Čerina. Jav­
ni tožilec zatem prečita pismo prošta 
Čerina, v  katerem je duhovnike pozivat 
naj vstopijo v oborožene tolpe narodni" 
izdajalcev in  te  tolpe podpihujejo na 
brezobzirno borbo proti pristašem osvo­
bodilnega gibanja.

Javni tožilec vpraša obtoženca: »Ah 
je bilo to izrabljanje vere za .borbojproti 
lastnemu ljudstvu?«

»Je bilo,« pritrd i obtoženec.
Javni tožilec na koncu vpraša obto­

ženca, če so bile te  resolucije in  pisma 
poziv za izvršitev nasilja nad našim^ljud- 
stvom.

»So,< priznava obtoženi
»Proti komu so šli nekateri v izdajal­

ske formacije?« vpraša javni tožilec.
»Proti osvobodilnemu gibanju,« od­

govori obtoženec.
»Čigava je bila za to največja krivda?«
»Duhovnikov,« tiho in nerazločno pove 

obtoženi župnik.

Zaslišanje Laha Mihaela

Obtoženi Lah trdovratno zanikafsvojo 
krivdo. Javni tožilec zato razširi obtožbo- 
Ko je obtoženec spoznal, da so vsa nje­
gova kazniva dejanja "dokazana z doku­
menti in zaslišanjem prič, začenja potrje­
vati svojo krivdo in  končno*priznava, d* 
je izdajalec.

Zaslišanje obtoženke Koejan Marij«

Obtožena Kocjan Marija se č u t i  krivo 
in  priznava svoje ovaduško delo, za ka­
tero je dobivala navodila od izdajalskega 
duhovnika Babnika. Obtoženka priznava, 
da sta se njihovih podatkov posluževala 
policija in Gestapo, Zatem našteje še ova­
duhe v Novem mestu in okolici, med 
katerem i so tudi vsi soobtoženci. Poslu­
šalci, ki so prišli na razpravo iz vseh 
krajev Dolenjske, pa so jo preko javnega 
tožilca spraševali tudi za ovaduhe v do­
mačem kraju, ki jih je mnogo naštela.

»Kdo je kriv v a š e g a  delovanja?« jo 
na koncu vpraša javni tožilec.

Ko mu obtoženka odvrne, d<î  duhov- 
nik Babnik jo javni tožilec vpraša:

»Ali je bil on pošten duhovnik?«
»Ni bil pošten duhovnik,« odvrne ob­

toženka.

Zaslišanje obtoženega Lindiča Karla

Obtoženi Lindič se čuti krivega. Ko 
ga javni tožilec vpraša, kdo ga je postavil 
na to mesto, tudi on odgovori, da po­
kvarjeni in izdajalski kaplan Babnik. 
Javni tožilec nato obtoženca opozori, da 
so bili nmogi Ovadeni ljudje nato pobiti 
in  ga vpraša, kdo je največ tega kriv. 
Obtoženec zatrdi, da izdajalski duhovniki-

Zaslišanje obtoženca Brajerja Franca

Obtoženi Brajer se čuti krivega. Pri­
znava. da je dezertiral iz NOV in potem 
stopil v vohunsko službo. Svoje o v a d u š k o  
delo pa hoče zelo zmanjšati. Ko pa mu 
predsednik sodišča prečita več n je g o v ih  
originalnih ovadb, obtoženec prizna vse.

Današn ja razprava je bila p r e k  m jena 
ob 13.30 in se je nadaljevala .
zasliševanjem prič, či t a n je n i  doka g 
gradiva, govorom javnega tozuca 
obrambo obtožencev. R‘izprj*va* °  
bomo poročali v naslednji številki je n ■ 
zaključena pozno zvečer, sodba pa 
izrečena v ponedeljek zjutraj.

Obtoženci na zatožni klopi«



Imenovanje o k r a j n i h  v o B iv n ih  komisij
KepuMišKa volivma komisija za LRS je  na svoji 6eji dne 20. sep­

tembra. 1946 v  Ljubljani ▼ smislu 3. odstavka v 7. členu in prvih štirih 
0*̂Btwkov; y 8. členu Zakona o  volitvah ljudskih poslancev za Ustavo­
dajno skupščino LRS imenovala naslednje okrajne volivne komisije:

Okrožje Ljubljana-mesto
1. ZA OKROŽJE LJUBUANA-ME­

STO na predlog mestnega izvršnega od­
bora Ljubljana:

Predsednik; dr. Omladič Franjo, pred- 
^dnik okrajnega sodišča v Ljubljani; 
Noik: Pečaver Albina, nameščenka, Ljub­
ljana; člani: Rupar Janez, delavec, Ljub­
ljana; Ribičič Rozi, učiteljica, Ljubljana; 
'Vagner Jože, študent, Ljubljana.

Namestniki: predsednika: ^ loser Ste­
ku, sodnik okrožnega sodišča' v Ljublja­
ni; tajnika: dr. Dolene Matjanko, name­
ščenec, Ljubljana; članov: Peternel Franc, 
Profesor, Ljubljana, Puc Danilo, obrtnik, 
Ljubljana, dr, Slodnjak Anton, profesor, 
Ljubljana.

Okraj Celje-mesto
2. ZA OKRAJ CELJE-MESTO na

predlog okrajnega izvršnega odbora Ce­
lje-mesto:

Predsednik: Sedej Avgust, sodnik
okrajnega sodišča v Celju; tajnik: Zorko 
pe*eir, načelnik okrožnega notranjega od- 
seta , Celje; ilani: Martelanc Alojz, usluž­
benec, Celje, Frece Marica, uslužbenka, 
Celje, Urbančič Adolf, uslužbenec, Celje.

Namestniki: predsednika: Svetek An- 
“re3» predsednik MLO, Celje; tajnika: 
“>*■ Rejnik Alojz, zdravnik, Celje; članov: 
plemen Marija, uslužbenka, Celje, Jovan 
Jože, nameščenec, Celje, Koštomaj Karl, 
obrtnik, Celje.

Okraj Celje-okolica
3. ZA OKRAJ CELJE-OKOLICA na 

predlog okrajnega izvršnega odbora Ce­
lje - okolica:

Predsednik: dr. Šketa Ivan, predsed­
nik okrožnega sodišča Celje; tajnik: Ko­
vič Ferdo, nameščenec, Celje; člani: Kot 
Rado, delavec, Griže; Krivec Antonija, 
gospodinja, Huda jama; Veber Ferdo, 
kmečki sin, Vojnik.

Namestniki: predsednika: Podvršnik
Karl, delavec, Sv. Pavel; tajnika: Verdev 
Slavko, nameščenec, Celje; članov: Žličar 
Slavko, kmet, Teharje, Šepetave Miha, de- 
fovodja, Laško, Pešak Joža, krojač, Šmar- 
jeta.

Okraj Konjice
4. ZA OKRAJ KONJICE na predlog 

okrajnega izvršnega odbora Konjic«:
Predsednik: Sok Franc, predsednik 

okrajnega sodišča v Konjicah; tajnik: Ba­
lada Baltazar, trgovski pomočnik, Konji­
ce; člani: Kač Kari trgovski pomočnik, 
Konjice, Titi Julij, šolski nadzornik, Ko­
njice, Mašera Jože, pek, Škalce.

Namestniki: predsednika: Šuc Adolf 
brivec, Konjice; tajnika: Vaukner Ivan, 
rudar, Konjice; članov: Novak Jože, uči-

1> Konjice, Medved Aleksander, name­
ščenec, Konjice, Pirnovar Hardvik, uči- 
lelJ» Konjice.

Okraj Mozirje
5. ZA OKRAJ MOZIRJE na predlog

okrajnega izvršnega odbora Mozirje:
Predsednik: Topolovec Miran, pred­

sednik sodišča, Šoštanj; tajnik: Jesenšek 
Rudi, delavec, Mozirje; člani: Hren Kan- 
cijan, kmet, Kokarje, Cajner Ludvik, 
kmečki sin, Pusto polje, Dreo Anton, me­
sar, Mozirje.

Namestniki: predsednika: Ffanco Mili­
ca, gospodinja, Šoštanj; tajnika: Rozman 
j) ra go, učitelj, Šmartno ob Paki; članov: 
'“ibernik Jože, mesar, Šoštanj, Povšo 
Mojz, tesar, Gorenje, Cokan Franc, kmeč­
ki sin, Loke.

Okraj Šmarje pri Jelšah
6. ZA OKRAJ ŠMARJE PRI JELŠAH

’,}< predlog okrajnega izvršnega odbora 
■marje p ri Jelšah:

Predsednik: Radej Anton, predsednik 
^krož. sodišča, Šmarje; tajnik: Drožina 
Rozalija, gospodinja, Šmarje; člani: Dr 
novšek Rihard, kmečki sin, Šmarje, Kri­
žanec Vinko, delavec, Šmarje, Janežič 
Jože, nameščenec, Šmarje.

Namestniki: predsednika: Čepin Alek­
sander, šolski upravitelj, Sv. Ema; tajni­
ka: Cepin Franc, nameščenec, Šmarje; 
lanov: Ivanc Maks, trgovski pomočnik, 
'marje, Hlastec Marica, kmetska hči, Sv. 
Katarina, Druškovič Miirko, obrtnik, Kozje

Okraj Trbovlje
7. ZA OKRAJ TRBOVLJE na predlog 

"krajnega izvršnega odbora Trbovlje:

Predsednik: dr. Hodžar Jakob, pred­
sednik okrajnega sodišča, Trbovlje; taj­
nik: šorn Ivan, tajnik okr. 10, Trbovlje; 
člani: Mahkovec Anton, nameščenec, Tr­
bovlje, Šentjure (Franc) Slavo, obrato- 
vodja, Trbovlje, inž. Pinterič Ivo, rudar­
ski inšpektor, Trbovlje.

Namestniki: predsednika: Beg Anton, 
učitelj, Trbovlje; tajnika: Šuster Alojz, 
nameščenec, Trbovlje; članov: Goršek Er­
nest, rudar, Trbovlje, Dolar Alojz, obra- 
tovodja, Trbovlje, Dolinšek Drago, nam e­
ščenec, Trbovlje.

Okraj Grosuplje
8. ZA OKRAJ GROSUPLJE na pred­

log okrajnega izvršnega odbora Grosuplje:

Predsednik: Karlovšek Janko, sodnik,
Grosuplje; tajnik: Krnic Ivanka, delavka, 
Grosuplje; člani: Dobo višek Herbert,
delegat v tovarni Grosuplje; Oven Jože, 
šofer, Rob; Makovec Boža, nameščenka, 
Grosuplje.

Namestniki: predsednika: Stibernik
Janez, sodnik, Ponova vas; tajnika: Tron­
telj Franc, kmet, Sela-Cikava; članov: 
Jaklič Alojzij, kmet, Muljava; Puš Anton, 
kovač, Radohova vas; Debeljak Janez, 
kmet, Dvorska vas.

Okraj Jesenice
9. ZA OKRAJ JESENICE na predlog

okrajnega izvršnega odbora Jesenice:
Predsednik: Fister Jože,. predsednik 

sodišča, Jesenice; tajnik: Mrak Vladislav, 
poštni uslužbenec, Jesenice; člani: Mohar 
Nande, nameščenec, Jesenice; Kolar Ma­
tevž, nameščenec, Jesenice; Perc Stane, 
pek, Radovljica.

Namestniki: predsednika: Misjak Ka­
rel, sodnik, Jesenice; tajnika: Brišar Sta­
ne, nameščenec, Jesenice; članov: Marin­
ček Pavel, nameščenec, Jesenice; Ravnik 
Ivan, delavec, ’ Bohinjska Bistrica; Noč 
Martin, delavec, Jesenice.

Okraj Kamnik
10. ZA OKRAJ KAMNIK na predlog 

okrajnega izvršnega odbora Kamnik:
Predsednik: Ker* Lovro, predsednik 

sodišča, Kamnik; tajnik: Zalokar Ciril, 
učitelj, Kamnik; člani: Flere Anton, dela­
vec, Kamnik; Pangeršiž Andrej, trgovski 
pomočnik, .Vir; Hribar Franc, mizar, 
Duplica.

Namestniki: predsednika: Miklavčič
Franc, sodnik, Kamnik; tajnika: Jeretina 
Peter, klobučar, Jarše; članov: Ciperle 
Lovro, zidar, Vodice; Kodra Janez, kmet, 
Tuhinj; Kiš Janoš, tehnik, Kamnik.

Okraj Kranj
11. ZA OKRAJ KRANJ na predlog 

okrajnega izvršnega odbora Kranj:

Predsednik: Vertovšek Stane, pred­
sednik sodišča, Kranj; tajnik: Drobež
Maks, nameščenec, Kranj; člani: Kordei 
Alojz, delavec, Kranj; Uzar Peter, name­
ščenec, Križe; Kalan Tončka, delavka, 
Stražišče.

Namestniki: predsednika: Kmet Miir­
ko, profesor, Kranj; tajnika: Oman Franc, 
delavec, Stražišče; članov: Počivalnik Ja­
nez, delavec, Podbrezje; Zupan Franc, 
mizar, Kovorje; Cernilec Janez, kmet, 
Strahinj.

Okraj Ljubljana-okolica
12. ZA OKRAJ LJUBLJANA-OKOL.

na predlog okrajnega izvršnega odbora 
Ljubljana-okolica:

Predsednik: Podbevšek Štefanija, član 
sodišča, Ljubljana; tajnik: Vehovec Ja­
nez, nameščenec, Ljubljana; člani: Nagode 
Ignac, delavec, Verd; Vrhovec Stanislav, 
kmečki sin, Vrhovci; Dovjak Janko, na­
meščenec, Litija.

Namestniki: predsednika: Juvane
Alojzij, sodnik, Ljubljana; tajnika: Berčič
Tončka, gospodinja, Zadvor; članov: Ma­
kovec Jože, kmet, Kresnički vrh; Erjavec 
Mihael, kmet, Žlebe; Podržaj Vid, kmet, 
Zapotok.

Okraj Rakek
13. ZA OKRAJ RAKEfc na predlog 

okrajnega izvršnega odbora Rakek.
Predsednik: Zakrajšek Alojzij, član 

sodišča, Rakek; tajnik: Baraga Viktor, 
mizarski pomočnik, Dolenja vas; člani: 
Obreza Alojzij, zidarski pomočpik, Cerk­
nica; Klemenc Franc, delavec, Unec; 
Simšič Antoni delavec, Laze.

4 l(  si ge že prepričal, da si vpisan v votivnem  
'menihu? R ok za pregled in popravek votivnih  

im enikov je  samo do 27. septem ra

Namestniki: predsednika: Tomc Jože, 
pravnik, Rakek; tajnika: Mlakar Franc,
mizarski pomočnik, Viševek; članov; Lav­
rič Aleksander, posestnik, Nova vas; 
Mlakar Ana, delavka, Rakek; Lenarčič 
Ciril, tapetnik, Logatec.

Okraj Škofja Loka
14. ZA OKRAJ ŠKOFJA LOKA na 

predlog okrajnega izvršnega odbora 
Škofja Loka:

Predsednik: Škarabot Kazimir, pred­
sednik sodišča, Škofja Loka; tajnik: Žu­
mer Jože, kovač, Škofja Loka; člani: 
Gortnar Tone, uslužbenec, Škofja Loka; 
Pivk Maks, poštar, Gorenja vas; Bačnar 
Vinko, uslužbenec, Škofja Loka.

Namestniki: predsednika: Jelenec
Anton, ključavničar, Železniki; tajnika: 
Konič Stane, delavec, Škofja Loka; članov: 
Oblak Maks, kmet, Žiri; Križaj Franc, 
železničar, Godešič; Durjava Mara, go­
spodinjska pomočnica, Škofja Loka.

Okraj Lendava
15. ZA OKRAJ LENDAVA na predlog 

okrajnega izvršnega odbora Lendava:

Predsednik: Lebar Štefan, predsednik 
sodišča, DoL Lendava; tajnik: Ingolič 
Jože, uslužbenec,- Dol. Lendava; člani: 
Nastran Jože, uslužbenec, Dol. Lendava; 
Valenčič Lojze, kmečki sin, Dolga vas; 
Jakulin Savo, uslužbenec, Dol. Lendava.

Namestniki: predsednika: Klajder-
man Jožef, kmet, Srednja Bistrica;'tajnik: 
Ferenčak Karel, nameščenec, Dol. Len­
dava; članov: Baligač Štefan, trgovec, 
Dolnji Lakoš; Tompa Štefan, kmečki sin, 
'Velika Polana; Feher Franc, čevljar, Dol. 
Lendava.

Okraj Ljutomer
16. ZA OKRAJ LJUTOMER na pred­

log okrajnega izvršnega odbora Ljutomer:

Predsednik: Zavašnik Franc, pravnik, 
Ljutomer; tajnik: Verdev Bogo, posest­
n ika sin, Ljutomer; člani: Glavnik Joško, 
pravnik, Ljutomer; Dernekovič Tončka, 
delavka, Ljutomer; Zupan Bogdan, trg. 
•pomočnik, Ljutomer.

Namestniki: predsednika: Fekonja
Avgust, nameščenec, Gresovčak; tajnik: 
Meško Jakob, šolski nadzornik, Ljutomer; 
članov: Verbančič Maks, zadružnik, Kog; 
Magdič Drago, delavec, Boreči p ri Ljuto­
m eru; Žagar Janez, nameščenec, Ljuto­
mer.

Okraj Maribor-mesto
17. ZA OKRAJ MARIBOR-MESTO na

predlog okrajnega izvršnega odbora Mari- 
bar-mesto:

Predsednik: dr. Goričar Jože, sodnik, 
Maribor; tajnik: Lorger Mirko, namešče­
nec, Maribor; člani: Letonja Štefan, me­
hanik, Maribor; ing. Muha Gašper, na­
meščenec, Maribor; Bende Anica, učite­
ljica, Maribor.

Namestniki: predsednika: Goleč Mir 
kao, tehnik, Maribore; tajnika Lakner 
Alojz, uslužbenec, Maribor; članov: Dolar 
Jaroslav, profesor, Maribor; Kuhar Jože, 
delavec, Maribor; Plevnik Franc, delavec, 
Maribor.

Okraj Maribor-okolica
18. ZA OKRAJ MARIBOR-OKOLICA 

na predlog okrajnega izvršnega odbora 
Maribor-okolica:

Predsednik: Robič Srečko, sodnik
okrajnega sodišča, Maribor; tajnik: Za- 
hrastnik Ančka, nameščenka, Maribor; 
člani: Filipič Ivan, mizarski pomočnik, 
Sv. Lenart; Podstudenšek Franc, rudar, 
Sleme; Breg Lojze, trgovski pomočnik, 
Št. Hj.

Namestniki: predsednika: Gruden
Anton, nameščenec, Maribor; tajnika: Alt 
Mimika, gospodinja, ^Maribor; članov: 
Pavalee Jakob, nameščenec, Sv. Marjeta; 
Šabeder Slavko, ekonom, Jarenina; Pir- 
her Aleksander, učitelj, Maribor.

Okraj Murska Sobota
19. ZA OKRAJ MURSKA SOBOTA 

na predlog okrajnega izvršnega odbora 
Murska Sobota:

Predsednik: Cami Rudolf, član sodišča, 
Murska Sobota; tajnik: Šiftar Ivan, na­
meščenec, Murska Sobota; člani: Peče 
Oskar, nameščenec, Murska Sobota; Zrin- 
bki Rudolf, nameščenec, Gor. Lendava; 
Dečko Franc, študent, Murska Sobota.

Namestniki: predsednika: Podlcsek
Jože, predsednik okrajnega sodišča, Mur­
ska Sobota; tajnika: Urbič Anton, name­
ščenec, Murska Sobota; članov: Smodiš 
Ludvik, kmet, G. Petrovci; Zalar Alojz, 
nameščenec, Beltinci; Štefanec Štefan, 
mizarski pomočnik, Šalovci.

Okraj Prevalje
20. ZA OKRAJ PREVALJE na pred­

log okrajnega izvršnega odbora Prevalje:
Predsednik: Forštner Ivan, predsed­

n ik  okrajnega sodišča, Prevalje; tajnik:

Hojnik Jože, nameščenec, Prevalje; člani: 
Ankon Adolf, nameščenec. Prevalje; Gna: 
mus Franc, trgovec, Sv. Janž.

Namestniki: predsednika: Vilič Alojz, 
rudar, Črna; tajnika: Gluk Slavko, kovač, 
Prevalje; članov: Vušnik Anton, name­
ščenec (Prevalje), Guštanj; članov: Kokal 
Ivan, nameščenec, Guštanj; Kobolt Ru­
dolf, šolski nadzornik, Prevalje.

Okraj Ptuj
21. ZA OKRAJ PTUJ na predlog okraj­

nega izvršnega odbora Ptuj:

Predsednik: Kostanjevec Bogomir,
predsednik okrajnega sodišča, P tuj; taj­
nik: Dernač Vlado, učitelj, P tuj; člani: 
Krajnc Martin, ključavničar, Ptuj; Peric 
Ida, uslužbenka, Ptuj; Debenak Slavko, 
uslužbenec, Ptuj.

Namestniki: predsednika: Knez Vik- 
ktor, sodnik, P tuj; tajnika: Uran Jože, 
šolski nadzornik, P tuj; članov: Glavnik 
Franc, nameščenec, P tuj; Šrafela Ivan, 
elektrotehnik, P tuj; Fajt Ivan, ključav­
ničar, Ptuj.

Okraj Radgona
22. ZA OKRAJ RADGONA na pred­

log okrajnega izvršnega odbora Radgona:

Predsednik: Zinaner Milan, predsed­
nik okrajnega sodišča, Gor. Radgona; 
tajnik: Kebe Anton, uslužbenec, Gor. 
Radgona; člani: Borko Franc, učitelj, 
Gor. Radgona; Zadravec Branko, name­
ščenec, Gor. Radgona; Šuntajs Jože, elek­
trotehnik, Gor. Radgona.

Namestniki: predsednika: Levar Franc, 
kmet, Gornja Radgona; tajnika: Kosar 
Franc, študent, Gornja Radgona; članov: 
Pakiš Magda, kmetica, Konjišča; Dernov- 
šek Boris, strojni tehnik, Gor. Radgona; 
Popit Drago, delavec, Lutverci. /

Okraj Slovenska Bistrica
23. ZA OKRAJ SLOV. BISTRICA na

predlog okrajnega izvršnega odbora Slov. 
Bistrica:

Predsednik: Tribnik Drago, predsed­
nik okrajnega sodišča, Slovenska Bistrica; 
tajnik: Krajnčič Ivan, učitelj, Slovenska 
Bistrica; člani: Lorenci Jakob, namešče­
nec, Slovenska Bistrica; Kapun Hinko, 
študent, Slovenska Bistrica; Senčar Vera, 
nameščenka, Slovenska Bistrica.

Namestniki: predsednika: Kojc Jože, 
železničar, Slov. Bistrica; tajnika: Brumec 
Štefan, nameščenec, Sp. Polskava; članov: 
Pevnik Oto, strojni tehnik, Zg. Bistrica; 
Kovač Tone, briv. pomočnik; Zg. Bistrica; 
Kukavica Franc, kmečki sin, Slovenska 
Bistrica.

Okraj Črnomelj
24. ZA OKRAJ ČRNOMELJ na pred­

log okrajnega izvršnega odbora Črnomelj:
Predsednik: Kočevar Julij, Član sodi­

šča, Črnomelj; tajnik: Pršina Julka, usluž­
benka, Črnomelj; člani: Košir Franc, dela­
vec, Črnomelj; Kopinič Julij, gostilničar, 
Metlika; Kapš Nande, šofer, Semič.

Namestniki: predsednika: Petrič Jože, 
kmet, Ravnace; tajnika: Stubler Nežka,

kmečka hči, Cerkviše; Članov: Pavlin 
Maks, nameščenec, Črnomelj; F ir Regina, 
šivilja, Metlika; Trdič Jože, kmet, Pri- 
binci.

Okraj Kočevje
25. ZA OKRAJ KOČEVJE na predlog 

okrajnega izvršnega odbora Kočevje:
Predsednik: Češarek Franc, član sodi­

šča, Kočevje; tajnik: Mihelič Vinko, go­
stilničar, Ribnica; člani: Gorše Franc, 
žagovodja, Kočevje; Starc Jože, zidar, 
Dolenja vas; Bojc Jože, kmet Nemška vas.

Namestniki: predsednika: Mikulič Ka­
rel, delavec, Travnik; tajnika: Rauh
Alojzij, kmet, Slavski laz; članov: Rus 
Štefan, delavec, Kočevje; Jenko Rajko, 
rudar, Kočevje; Ilc Stane, tajnik okrajne 
ga 10, Kočevje.

Okraj Krško
26. ZA OKRAJ KRŠ^O na predlog 

okrajnega izvršnega odbora Krško:

Predsednik: Lokovšek Mirko, predsed­
nik okrajnega sodišča, Krško; tajnik: 
Nnnčič Stane, kmečki sin, Krško; člani: 
Bahor Matija, delavec, Senovo; Vučajnk 
Alojz, ključavničar, Dobova; Papež Jože, 
kmečki sin, Sevnica.

Namestniki: predsednika: Preskar
Jože, čevljarski pomočnik. Krško; tajnika: 
Kodrič Milan, kmet, Krška vas; članov: 
Javorič Anton, mehanik, Rajhenburg; 
Bostič Mirko, trgovski pomočnik, Krško; 
Štritof Ivan, delavec, Krško.

Okraj Novo mesto
27. ZA OKRAJ NOVO MESTO na pred­

log okrajnega izvršnega odbora Novo 
mesto: *

Predsednik: Petrič Jože, član sodišča, 
Muhaber; tajnik: Košir Jože, študent, 
Novo mesto; člani: Šuštar Jože, sodni na­
meščenec, Novo mesto; Počervina Franc, 
nameščenec, nNovo mesto; Somrak Franc, 
kmet, Kal pri Prečni.

Namestniki: predsednika: Jazbinšek
Avgust, železničar, Novo mesto; tajnika: 
Avbelj Pavel, nameščenec, Novo mesto; 
članov: Kralj Jože, kmet, Gornje Sušice; 
Kastelic Franc, kmet, Birčna vas; Zupan­
čič Alojz, krojač, Kandija-Novo mesto.

Okraj Trebnje
28. ZA OKRAJ TREBNJE na predlog 

okrajnega izvršnega odbora Trebnje:
Predsednik: Bizjak Jože, član sodišča, 

Trebnje; tajnik: Lekše Lozka, kmečka hči, 
Trebnje; člani: Miklič Pavle, kmet, Luko- 
vek; Tisu Rafael, rudar, Krmelj; Mirtič 
Miha, kmet, Brezova reber.

Namestniki: predsednika: Černač An­
ton, delavec, Trebnje; tajnika: Koračin 
Anton, kmečki sin, Mokronog; članov: 
Doltar Lojzka, gospodinja, Trebnje; Žig- 
man Tončka, uslužbenka, Trebnje; Koleno 
Stane, nameščenec, Trebnje.

Ljubljana, dne 20. septembra 1946.

Republiška volivna komisija: 

Tajnik: Predsednik:

Stane Kavčič s. r. Žigon Alojz s. r.

S SEJE GLAVNEGA ODBORA OSVOBODILNE FRONTE
V"MU,y v

Člani Izvršnega odbora Osvobodilne Ironle pri predsedniški mizi 
na včerajšnji seji Glavnega odbora Osvobodilne fronte.

'Delavci, nameščenci in m ladina, k i im a jo  vo ­
tivno pravico in bodo na dan vo litev  odsotni iz  
k ra ja , v  ka terem  so kot volivci vpisan i, n a j si 
pri odhodu iz svojega k ra ja  oskrb ijo  potrdilo , 

da so vpisani v  vo tivn i im enik



ODREDBA
o ugotovitvi števila poslancev v Ustavodajno skupščino LRS 

in o razdelitvi LRS na votivne enote
Republiška volivna komisija je na svoji se ji dne 20. septem bra 1046 v Ljub­

ljani, na podlagi 2. in 3. odstavka v 3. členu in 2. točke v 7. členu Zakona o volitvah 
ljudskih poslancev v Ustavodajno skupščino Ljudske republike Slovenije

o d  r e d i l a

število poslancev za U stavodajno skupščino L judske republike Slovenije in 
razdelila ozem lje L judske repub like  S lovenije na volivne enote, kakor sledi:

V Ustavodajno skupščino Ljudske republike Slovenije bo na podlagi števila 
prebivalcev, ki je bilo ugotovljeno po zadnjem ljudskem štetju, upoštevajoč po­
znejše spremembe, izvoljenih 120 ljudskih poslancev.

Ozemlje Ljudske republike Slovenije je razdeljeno na volivne • no' katerih 
število je 120.

3.
Volivne enote, ki se označujejo s tekočimi številkami za vsak upravni okraj 

posebej, za okrožno mesto Ljubljana pa v celoti, so sledeče:

Okrožje Ljubljana-mesto
O K R O ŽJE  L JU B LJA N A -M ESTO  im a 13 O sm a volivna eno ta : desno od opisan© 

volivn ih  enot, ki obsegajo  sledeča področja : č rte .
P rva volivna enota: obsega celo tno  č e tr t  

Polje.
Druga volivna eno ta : obsega področje 

od podvoza n a  D om žalski cesti — ob Zeleni 
ja m i po m eji č e tr ti  Moste, vse do G ru b a r­
jev eg a  p rekopa — po n jem  navzdol do iz­
liv a  v  L ju b ljan ico  — po L ju b lja n ic i navzgor 
v k lju čn o  h išno  št. 48 na Z aloški cesti — 
čez Zaloško cesto p ro ti  se v eru  — vzhodna 
s t r a n  S lap n iča rjev e  u lice  — po železniški 
p ro g i do podvoza n a  D om žalski cesti.

Tretja volivna enota: obsega celo tno  če­
trt R akovnik .

Četrta volivna enota: obsega celotno če­
t r t  Vič.

P eta volivna enota: obsega celotno č e tr t 
Št. Vid.

Šesta volivna enota: obsega področje od 
S uvoborske ceste, po zapadn i m eji č e tr ti  
B ežigrad  in  Je ž ic a  do S ave — po Savi in 
vzhodni m eji č e tr t i  Je ž ic a  in B ežigrad  do 
L in h a rto v e  u lice  — se v e rn a  s tra n  L in h a rto ­
ve u lice  in  K ržičeve  u lice  — vzhodna s tra n  
T yrševe  ceste  in Vodovodne ceste — sev ern a  
s tra n  S uvoborske ceste do železniee.

Sedma volivna enota: obsega področje 
od p re laza  na  G osposvetski cesti p ro ti za- 
padu . po m eji č e tr t i  š išk a , vse do S uvobor­
ske ceste p reko železn išk ih  tiro v  — sev ern a  
s tra n  Je rn e je v e  u lice  in zap ad n a  s tra n  Ce­
lovške ceste  do železn iškega pre laza .

Četrt Center se razd e li na  dve volivni 
eno ti in  sicer teče m eja  m ed n jim a : od za- 
padne m eje  č e tr ti  C en te r — po T ržašk i ce­
sti — A škerčev i u lic i — G orupovi u lic i — 
Š elenburgovi u lic i — P re šern o v i u lic i, do 
vzhodne m eje č e tr t i  C en te r n a  trom ostov ju ; 
tako da leži

Deveta volivna enota: levo od opisane 
č rte .

D eseta volivna enota: obsega področje  
od železn iškega p re laza  n a  T yršev i cesti — 
zapadna s tr a n  T vrševe  ces*te — zap ad n a  
s tr a n  V odovodne ceste — ju ž n a  s tr a n  S u ­
voborske ceste — preko železn išk ih  t iro v
— ju ž n a  s tr a n  Je rn e je v e  ceste — vzhodna 
s tr a n  C elovške ceste do železniškega p re ­
laza  — sev ern a  s tr a n  B leiw eisove ceste, p ro ­
t i  vzhodu, da  T yrševe  ceste.

Enajsta volivna enota: obsega področje 
od Z m ajskega m ostu, p ro ti zahodu, po m eji 
č e tr t i  T abor, do p re laza  n a  T y ršev i cesti
— d a lje  po T y ršev i cesti p ro ti se v e ru  
(vzhodna stran )  do K ržičeve  u lice  — ju žn a

j s t r a n  K ržičeve u lice in L in h a rto v e  ceste, 
i po vzhodni m eji č e tr t i  B ežig rad  — do v rh  

k lanca  Š m artin sk e  ceste _— 6b Zeleni jam i 
do podvoza n a  D om žalski cesti — po p rog i 

’ p ro ti zapad u  do M etelkove u lice  — zap ad n a  
' s tra n  M etelkove u lice  — V idovdanske ceste 
i in Z nam enjske u lice  do L ju b lja n ic e  — po 
! L ju b lja n ic i n avzgor do Z m ajsk eg a  m ostu.

D vanajsta volivna enota obsega področje: 
f vzhodna s tra n  Z nam enjske ulice — V idov­

danske ceste — M etelkove u lice  do želez­
niške proge — po p ro g i p ro ti vzhodu do 
p o d a ljšk a  S lap n iča rjev e  u lice  — zap ad n a  
s tra n  S lap n iča rjev e  u lice  in„ n je  pod a ljšk a  

, do L ju b ljan ice  — po L ju b lja n ic i nav zg o r do 
j Z nam enjske ulice.

T r in a js ta  v o liv n a  eno ta : obsega področje 
od Z m ajskega m ostu  p ro ti ju g u , po m eji 
č e tr ti  T abor do G ru b a rje v eg a  p rek o p a  n a  
vzhodnem  koncu H rad eck eg a  ceste  — po 

| p rek o p u  navzdo l do iz liv a  v L ju b lja n ic o  m  
' po L ju b lja n ic i nav zg o r do Z m ajskega m ostu .

Celjsko okrožje
C E L JS K O  O K R O ŽJE im a 22. vo livn ih  

enot.
I. O K R A J C E LJE-M ESTO : se razdeli na  

dve  v o liv n i eno ti in s ic e r  teče m e ja  med 
n jim a  od zapada p ro ti  vzhodu: rek a  S av i­
n ja  — m eja  med Lavo in Ložnico do Suš- 
nice — se v e rn a  in  vzhodna m eja  Lave, po 
Ip av čev i u lic i — do k riž išča  z v e len jsko - 
železnico — po železn išk i p ro g i do K o p riv ­
nice, po K o p riv n ic i do L evstikove u lice  — 
po K lju č a v n ič a rsk i u lic i, K ocbekovi, V odni­
kovi, S tan e to v i, Tom šičevem  trg u , S lom ­
škovem  trg u . S a v in jsk i u lic i, po S av in ji do 
iz liv a  V og la jne  — po V og la jn i do m eje 
o k ra ja .

Prva volivna enota: ob seg a’ pod roč je  le ­
vo (severno) od op isane črte .

D ruga volivna  enota: obsega področje
desno (južno) od op isane črte .

I I .  O K R A J C E LJE-O K O L IC A  im a 7
vo livn ih  enot, ki obsegajo  ozem lje sledečih 
k ra je v n ih  lju d sk ih  odborov:

Prva volivna enota: Sv. J u r i j  ob Tabo- 
ru ru . Sv. P avel p r i  P rebo ldu . L etuš. P re k o ­
pa, V ransko , Je ro n im , M a rija  R eka, Go- 
m ilsko, T rn av a , B raslovče, Polzela.

Druga volivna enota: Sv. L ovrenc  p ri 
P rebo ldu . Sv. P e te r  v S av in jsk i do lin i. Ža­
lec, G riže, G otovlje, P etrovče , L iboje.

Tretja volivna enota: Št. A ndraž  p r i  Ve­
len ju . Pon ikva. Št. I I ! p ri Velen in. š t .  Ja n ž  
p ri V elen ju , D obrna, G alic ija , V elika Pi- 
rešica.

Četrta volivna enota: Š kofja  vas, V išn ja  
vas. F rank lovo . V oinik . Sor-ka. Nova cerkev, 
Š m artno  vRožni dolin i, T rnov lje .

Peta vo liv n a  eno ta : Sv. L ovrenc p ri
P rož inu , Š tore. V rbno. T eh a rje . B lagovna, 
D ram lje . Sv. J u r i j  p r i  C elju, Sv. P rim ož, 
G robelno, P r is ta v a , L jubečna.

šesta  volivna enota: Sv Vid p ri P la ­
n in i, P lan in a  p ri Sevnici, K alob je , D obje, 
Ju rk lo š te r , H en ina . Marof,, S liv n ica  PTi 
C elju, S v e tin a , R ifn ik .

Sedma* volivna enota: R ifengozd. Laško. 
Debro, K u re tn o . R im ske T oplice. Sv. R u ­
pert, nad  L ašk im , R ečica, M a rija  G radec, 
Sv. L e n a rt nad  L ašk im , Sv. Je d e rt.

I I I .  O K R A J K O N JIC E  iiu a  2 volivni 
“noti ki ohsptrata ozem lje slede&ih krn- 
ievnih lju d sk ih  odborov:

Prva volivna enota: Slov. K onjice. Škal- 
ce, R ezina, K o n jišk a  vas, Š p italič , Crešnji- 
ce, Žiče, Loče, Zhelovo, Sv. .Tcmej, Teijanje , 
P reloge. P rih o v a .

Druga volivna enota: O plotnica, Č adratn, 
K ebelj, Žreče. Loškrf gora, Sv. K u n igunda. 
S tra n ic e . S ko m arje , L jubnioa, V itan je , P a ­
ka, Sv. F lo rija n  v D oliču.

IV . OKRAJ MOZIRJE im a  S vo livne
Ctiote. ki obsegajo  ozem lje sledečih  k ra je v ­
n ih  lju d sk ih  odborov:

P rv a  v o liv n a  e n o ta : Petsje, Raivne, ŠaJek, 
šk a le . V elen je , D ru žm irje , Š oštan j, Lokovica-

D ru g a  volivna enota: R ečica ob S av in ji, 
N aza rje , G orica ob D re ti, Šm ihel ob M ozir­
ju , L ju b ija -L e p a  n jiv a , Š m artn o  ob P ak i, 
G oren je , M ozirje, Bele vode, Sv. F lo rija n , 
Topolščica, Zavodnje.

T re tja  volivna enota: N ova Š tifta , Gor- 
n ji  g ra d , R a d m irje , Bočna, Š m artno  ob 
D re ti, S olčava, Luče, L ju b n o  ob S av in ji, 
G rušov lje .

V. OKRAJ ŠM ARJE PR I JELŠAH  im a
3 v o liv n e  enote, ki obsegajo  ozem lje slede­
č ih  k ra je v n ih  lju d sk ih  odborov:

P rva vo livn a  enota: Š m arje  p r i  J e lša h , 
Sv. Š tefan  Sv. P e te r  n a  M edvedjem  Selu, 
Sv. V id p r i  G ro b e ln em ,. P o n ik v a , S ladka 
go ra , Z ib ika, T insko, P r is ta v a , L em berg .

D ru g a  volivna  enota: R ogaška S la tin a , 
Sv. K riž  p r i R ogaški S la tin i, B restovec, 
Sečevo, R a ta n sk a  vas. D onačka go ra , R o g a­
tec. Sv. F lo r ija n , Sv. Rok ob S o tli, K o­
s tr iv n ic a .

T re tja  vo livna  eno ta : K ozje, O lim je,
Buče. Sela-V eranče, P re v o rje , Z ag o rje  Po­
l je  ob S otli, D repsko  reb ro , L isično, P od­
č e tr te k . S odna vas, Zusem.

V I. O K R A J T R B O V L JE  im a  5 vo livn ih
enot, ki obsegajo  ozem lje s ledečih  k ra je v n ih  
lju d sk ih  odborov:

P od ro č je  m estn e g a  lju d sk e g a  odbora  T r­
bov lje  se razd e li n a  dve v o liv n i en o ti in 

' s icer teče m eja  med n jim a : zapadno  od 
m eje m estn eg a  LO T rb o v lje  p r i  kam nolom u 
V asle — po ces ti do H au ck a  — v  ra v n i č r t i  
na  pošto T rb o v lje  I  — po ces ti skozi P e te ­
linovo vas (tak o  d a  p r ip a d a jo  h iše  n a  lev i, 
se v e rn i s tr a n i  ceste še k p rv i v o liv n i enoti) 
— od T e rez ije  v  ra v n i  č r t i  n a  v rh  L im ber- 
ka, k je r  p rid e  n a  vzhodno m ejo  p ies tn eg a  
lju d sk eg a  odbora  T rbov lje .

P rva volivna enota: obsega pod ro č ja
desno (južnoO od op isane č r te  te r  se  j i  p r i ­
k lju č i ozem lje k ra je v n ih  lju d sk ih  odborov 
Sv. U rh , B evško in  Dobovec.

Druga vo livn a  enota: obsega področje  
levo (severno) od op isane č r te  te r  sp j i  p r i ­
k lju č i ozem lje  k ra je v n ih  lju d sk ih  odborov 
Čeče in  G abersko.

Tretja volivna  enota: H rastnik, Dol p r i  
H ra s tn ik u . M arno, Turje, Radeče, Zidani 
most, L oka p r i  Zidanem mostu, Razbor,
B reg, V rhovo.

četrta  volivna enota: Št. J u r i j  pod K u ­
mom, D ole p r i  L it i j i ,  Z ag o rje  ob Savi.

Peta volivna ©nota: Lok ©-Kisovec, Št.
L am bert, Iz lake , Čemšenik, Mlinš©, Št. Go­
ta  rd , K otredež.

Ljubljansko okrožje
LJUBLJANSK O  OKROŽJE ima 29 vo- 

livn ih  enot.
I. OKRAJ GROSUPLJE im a  3 volivne ' 

enote, ki o bsegajo  ozem lje sledečih  k ra jev - , 
n ih  lju d sk ih  odborov:

Prva volivna enota: G rosup lje , Polica, 
R ačna, Š k o c ja n ,‘Š m arje  p ri G rosup ljem , Št. 
J u r i j  p r i  G rosup ljem , V išn ja  gora. Žalna.

Druga volivna enota: A m brus, Dob,
Iv an čn a  go rica , K rk a , M uljava , R adohova 
vas, S tičn a , Št. Vid- p ri S tičn i, T em enica, 
Zagradec.

Tretja volivna eno ta : D vorska  vas, K ar- 
lovica, K om polje, P on ikve, Rob, S truge . 
Sv. G regor, T u rja k , V elike  Lašče, V idem  — 
D obrepolje.

II . OKRAJ JESENICE im a 4 volivne
enote, ki obsegajo  ozem lja sledečih  k ra je v ­
n ih  lju d sk ih  odborov:

Prva volivna enota:, HrušicaT Jesen ice .
D ruga volivna enota: B lejska  D obrava, 

D o v je  — M o jstran a , Gozd, K ra n jsk a  go ra , 
P o d h o m  — Zasip, R ateče — P lan ica , Spodnje 
Goeje, Z gorn je  G orje, Ž irovnica.

Tretja voiivna enota: Bled, B oh in jsk a  
Bela, B o h in jsk a  B is trica , K o p riv n ik  — Gor- 
juSe, P o lje—B ohin j, R ibno, S re d n ja  vas 
—- Češnjica, S ta ra  F užina .

Četrta volivna enota: B egun je  n a  Go­
ren jskem , B rezje, K am na go rica. K ropa, 
Lancovo, Lesce, L jubno, M ošnje, P o d n a rt 
— Ovšiše, R ad o v lji9a, S re d n ja  D obrava.

I I I .  O K R A J K A M N IK  im a 5 vodivnih 
enot. ki obsegajo  ozem lje sledečih  k ra je v ­
nih lju d sk ih  odborov:

Prva volivna enota: Homec, K am nik .
Paloviče. Podgorje , R adom lje , T unjice .

Druga vo livn a  enota: Češnjice, Črno,
Godič, K am n išk a  B is trica , M otnik, N evlje. 
S re d n ja  vas, Š m artn o  v T u h in ju , Špitalič , 
T u h in j.

Tretja volivna enota: B lagovica , K ra- 
šče, K ra šn ja , K r tin a . Lukovica, M oravče, 
Peče, P revo je , Št. O žbald, V rhpolje .

četrta  volivna enota: Dob, Domžale,
Ih a n , J a rš e , T rzin , V ir.

Peta volivna enota: B ukovica, K om en­
da, Mengeš, Moste, Vodice, Zalog.

IV . O K R A J K R A N J im a  4 volivne 
enote, k4i obseg a jo  ozem lja  s ledečih  k ra je v ­
n ih  lju d sk ih  odborov:

P rv a  v o liv n a  eno ta : MLO K ra n j.
D ru g a  v o liv n a  en o ta : D uplje , Goriče, 

K ovor, K riže , Leše, Podbrezje , ’ Sv. A na, 
Sv. K a ta r in a , Tržič.

T re tja  v o liv n a  eno ta : B esnica, B itn je ,
K okrica , M avčiče, N aklo, O rehek, P redos­
lje , S m lednik , Šenčur, T rbo je , V isoko, V og­
lje, Zapoge.

č e t r ta  v o liv n a  eno ta : B rn ik i, C e rk lje
n a  G orenjskem , Jezersko , K o k ra , P re d ­
dvor, šen  tu r šk a  gora* T rs te n ik . Velesovo.

V I. O K R A J L JU B L JA N A —OKOLICA
im a 7 vo livn ih  enot, ki o b seg a jo  ozem lja 
sledečih  k ra je v n ih  lju d sk ih  odborov:

P rv a  v o liv n a  eno ta : Dolsko, H otič , K re s­
nice, L it i ja , R ibče r -  Z asav je . S ava , T irn a , 
Vače.

D ru g a  v o liv n a  eno ta : B esnica, Črni po­
tok, P o lšn ik , Prežgatnje — J a n č  je , Šm artno  
p r i L itij i ,  V e lik a  K o strev n ica . V elik a  Š tan- 
ga, Z g o rn ja  Ja b la n ic a .

T re tja  v o liv n a  eno ta : B izovik, D obrun je  
— S ostro , Dol — B eričevo, L av rica , P ija v a  
go rica , P odgorica  — D rag o m elj, P od lipo­
g lav , Škofljica .

Č e trta  v o liv n a  eno ta: Č rnuče, Medvode, 
Medno, P irn iče , S karučna, Š m artno  — G a­
m eljne. Tacen.

P e ta  v o liv n a  eno ta : B orovnica , Golo — 
S k rilje , Ig , I šk a  vas, M aitena — Išk a  Loka, 
Podpeč — Jezero , P re se rje , R a k itn a . Tomi- 
še lj, Želim lje.

še s ta  vo livna  eno ta : B la tn a  B rezovica, 
B rezovica-V nanje go rice ,-  D renov , grič-L i- 
go jna , Log, N o tran je  gorice. S ta ra  V rhn ika , 
Verd, V rh n ik a , Z ap lana.

Sedm a v o liv n a  eno ta : B utajnova-Š t.
Jo š t, Črni v rh , D obrova, D vor. G lin ica, H or 
ju l. K o za rje  - Podsm reka, P odlipa - Sm rečje, 
P o lhovgradec , P ra p ro če  - S etn ik . Vrzdenec- 
Ž agar, Z ak lanec-B rezje .

V I. O K R A J R A K E K  im a 3 vo livne eno­
te , k i obsegajo  ozem lja  sledečih  k ra je v n ih  
lju d sk ih  odborov:

P rv a  v o liv n a  e n o ta : B egun je  p ri C erk­
n ici, B ezu ljak , C erkn ica, D o len ja  vas, G ra­
hovo. O tave, R akek , Unec.

D ru g a  v o liv n a  e n o ta : D o len ji L ogatec, 
G oren ji L ogatec, H o ted ršica , Laze, P la n in a  
p r i  R akeku , R ovte, V rh  Sv. T reh  K ra lje v .

T re tja  v o liv n a  e n o ta : Babno po lje , C a j­
n a r je , I g a  vas, Lož, N ova vas, R avnk , Sta- 
ri t r g  p r i  Ložu, Sv. V id n ad  C erknico, Ve­
lik e  Bloke.

V II. O K R A J ŠK O F JA  LOKA im a 3 vo­
liv n e  enote, k i o bsegajo  ozem lja  sledečih  
k ra je v n ih  lju d sk ih  odborov:

P rv a  v o liv n a  en o ta : P u šta l, R ateče, So­
ra , S ta ra  Loka, Š kofja  L oka, T ra ta  — ko­
lodvor. Zminec, Žabnica.

" D ru g a  v o liv n a  en o ta : G o ren ja  vas, H o­
ta v lje , J a v o rje , L eskovica, Log, L učine, Po­
ljan e , Sovodenj, T reb ija , Ž iri.

T re t ja  v o liv n a  en o ta : B ukovica, Češnjica, 
D avča , M a rtin jv rh , Selca, Sorica, Zalilog, 
Z g o rn ja  L juša , Železniki.

Mariborsko okrožje
M A RIBORSKO O K R O ŽJE 

im a 36 vo liv n ih  eno t

I. O K R A J DOL. LEN D A V A  im a 3 vo­
liv n e  ehotc, ki obsegajo  ozem lje sledečih
k ra je v n ih  lju d sk ih  odborov:

P rv a  v o liv n a  en o ta : D o ln ja  L endava,
Pince, D olina. Čentiba, P etešovci, G a­
borje, G orn ji Lakoš, D o ln ji L akoš, K apca , 
K ot, G enterovci, S ta ro  M ostje, Novo Most-je, 
B an u ta , K am olci.

D ru g a  v o liv n a  en o ta : M otvarjevp i, Bu-
kovnica, K obilje , B ogojina, F ilo v c i, S tre ­
hovci, D obrovnik , Ž itkovci, R ad m u g an je i, 
N edeljica , G om ilica. L ipa , R enkovci, T u r­
nišče.

T re tja  v o liv n a  en o ta : B rezovica, O dran­
ci, T rn je , M ala P o lana , V-elika P o lana ,
Črensovci, H otiza , G o rn ja  B is tric a , S re d n ja
B is trica , D o ln ja  B is tric a , Žižki.

I I .  O K R A J L JU TO M ER  im a 2 vdlivni 
enoti, ki o b se g a ta  ozem lje sledečih  k r a ­
je v n ih  lju d sk ih  odborov:

P rv a  vo livna  en o ta : V u č ja  vas, Bučečov- 
ei. S ta ra n o v a  vas, B unčan i, K riževci, Se- 
Iišči. B olehnečici, L ogarovci,  ̂K lju ča ro v c i 
p r i  L ju to m eru , Lokavci, V eržej, G rlava, 
Cven, N oršinci, C ezanjevci, L ju to m er. Ra- 
d om erje , S tro č ja  vas, R a zk riž je , G loboka, 
P re s ik a , S lam n jak , G resovščak.

D ru g a  v o liv n a  eno ta : M ala N edelja , V e­
ličane , Sv. M iklavž , K ok, Iv an jk o v c i, B ra- 
noelavci, R adoslavci, K uršim ci, G odem arci, 
T rnovci, Savci, S ejanci, K lju ča ro v c i p r i  O r­
možu, L ahenci, Sv. Tomaž, Žerovnicd, S ta ra  
cesta..

Ul. OKRAJ MARIBOR-MESTO ima 6 voliv­
nih enot, ki obsegajo ozemlje sledečih mestnih 
četrti:

Prva volivna enota: obsega področje Kolo. 
dvorske četrti.

Druga volivna enota: obsega področje Koro­
ške četrti.

T retja volivna enota: obsega področje Mag- 
dalenske četrti.

Četrta volivna enota: obsega področje Stu­
denške četrti.

Peta volivna enota: obsega področje Tezen­
ske četrti in Radvanjske četrti.

šesta volivna enota: obsega ]>odročjc Pobre­
ške četrti.

IV. OKRAJ MARIBOR-OKOLICA ima 5 vo­
tivnih enot’ ki obsegajo ozemlje sledečih k ra . 
jevnili ljudskih odborov:

Prva volivna enota: št. IIj, Ceršak, Selnica 
ob Muri. Sladki vrh, Pesnica. 'Jareuina, Spodnja 
Kungota. Zgornja Kungota, Cirknica, Sv. Mar­
jeta, Vukovje, Jakobski dol.

Druga, volivna enota: Selnica ob Dravi, Sle­
men, Sv. Križ, Sv. Duh, Kamnica, Sv. Jurij ob 
Pesnici, Svečina, Bresternica.

Tretja volivna enota: Remšnik, Brezo, Ka­
pla, Sv. Ožbolt ob D ra v i, Podvelka, Lehen, Rib­
nica na Pohorju, P u šč a v a , Sv. Lovrenc na Po­
horju, Kumen.

če trta  volivna enota: Smolnik, Ruše, Bistrica, 
Limbuš, Hoče. Reka, Dogoše, Pekre, Razvanje, 
Sv. Miklavž.

Peta volivna enota: Korena, Zimica, Sv. Mar­
tin, Spodnji Duplek. Zgornji Duplek, Sv. Peter, 
Osek, Gočeva, Voličina, Čermljenšak, Selce-Ra- 
goznica. Sv. Lenart, žerjavcu Juravski dol, Za- 
markova, Partinje, Gastenaj-Žitence, Sv. Trojica, 
Ploderšnica.

V. OKRAJ MURSKA SOBOTA ima 5 voHv-
nih enot, ki obsegajo ozemlje sledečih krajevnih 
ljudskih odborov:

Prva volivna enota: Beltinci, Ivanjci, Gan- 
čani. Lipovci, Rakičan,, B ratun«, Melinc. Iža­
kovci, Doklcževje, Rakovci, Krog, Satahov«, 
Morski črnci, Gradišče, T ropov«, Trema, Pe- 
tanjci, Murski Petrovci.

Druga volivna enota: Murska Sobota Vučja 
Gomila, Tešanovci, Moravci, Maljunc.-Lukacev- 
ci, Noršinci, Martjanci, Sebeix>rci, Nemcav«, Pu­
conci, Markišavci, GorUM . Polana, Predanov«, 
Černelavci, Kupšinci, V esela , ®°.reJcl* Vanča 
vas, Rankovci, Sodišinci, Gederovci.

T retja  volivna enota: Gornji Petrovci, Trt- 
kova, Martin je, Boreča, Zenavlje, sulinci, Ne- 
radnovci, čepinci, Lucova, Markovci, Budnici, 
Dolenci, šalovci, Hod<w» Krplivnik, Peskovci, 
Stanjevci, Kuštancvci, Križevca, Kancevci, Ku- 
keč, Domanjševci, P r o s e n j a k o v c i .  Radkovci, Selo, 
Fokovci, Ivanovci, Andnjanci.

če trta  volivna enotam Moščanci, Andrejci, Bo- 
krači, Dolina, Vanača, Š a la m en c i, Brezovci, Le- 
m e rje , Pužcvci,' Z e n k o v c i, Beznovci Vadarci, 
Bodonci, Pečarovci, Dankovci, Poznanovci, R a- 
dovci, Kruplivnik, G©rn | 3 L e n d av a , Vidonci, 
Kovačevci, O ro v c i, P ro se č k a  vas, Mačkovci.

Peta volivna enota: Rovaše vci, Matjaševci, 
Dolič, Kuzma, Gornji Slavici, Dolnji Slaviči, 
Večeslavci. Sotina-Lerdica, Kraniarovci, Gel in­
či, Pertoča, Ropoča, Motovilci, Krašci, Dcnuajinci, 
Gornji črnci. Korovci, Cankova, Topolovci, 
Krajina, Skaknvci. Strukovci.

VI. OKRAJ PREVALJE ima 4 votivno enote, 
ki obsegajo ozemlje sledečih krajevnih odbo­
rov:

P rva  volivna enota: Sp. Vižinga, Vuhred,
Marenberg, Sv. Anton na Pohorju. Sv. Primož 
na Pohorju, Vuzenica, Muta, Sv. Primož nad 
Muto, Pernice, Gortina. I rbonje, Ojstrica, Dra- 

r rad.
Druga volivna en o tu : Guštanj, Kotlje, Selc, 

št Janž, čem eče, Libeliče, Tolsti vrh, Pameče.
Tretja volivna enota: Žerjav, Prevalje, Sv. 

Danijel, Mežica, Lešc, Črn«, Koprivna, Javorje.
če trta  volivna enota: Mislinja, Dovže, Go- 

lavabuka, Legen, Troblje. Slovenj g radcc. Stari 
trg, Podgorje, Razbor. šnuklavž, Sv. Vid nad 
Volbenhoin, Straže, Turiška vas, Šmartno, 
št. Ilj.

VIL OKRAJ PTUJ ima 6 volivnih enot, ki 
obsegajo ozemlje sledečih krajevnih ljudskih 
odborov:

P rv a  v o liv n a  eno ta : C vetk  ovci, H um ,
L ešuica, L o te ršiea , Obrež, Ormož, P avlovci, 
Podgorci, Sodiuci, S red išče  ob D rav i, š a ­
lovci, V elika  N edelja , Za'm ušani.

Druga volivna enota: Borovci, Brezovci, Bu­
kovci, Dornava, Formin. Gajevci, Gorišnica, 
Nova vas-Marko, Mezgovci, Markovci, Moškanj- 
ci, Podvinci, Polonšak, Rogoznica. Sobetinci, 
Spuhlja, Stojnci, Zabovci.

Tretja volivna enota: Biš, Bišcčki vrh«, 
sternik, Grajena. Janešovci, Juršinci Jirs?v^ ’ 
Kicar, Krčevina, Levanjci. Mestni Vrh, Pacmj . 
Slavšina, Satušek, Trnovski vrh. Trnovska va>. 
Vurberk, Vintarovci, Vitomarci.

če trta  volivna enota: Cirkulane, G o r e n j s k i  
vrh. Gradišča, Gruškovec, Gruškovje, Leskove- 
Majski vrh. Pobrežje, Podlehnik, Paradi/, 
rišnjak. Slatina, Stanošina, Sv. Vid, T u r š k i  vrni 
Vareja, Velka Varnica, Veliki Okič, Zavrč.

Peta volivna enota: Dolcna. Gorca, Hajdina. 
Naraplje, Nova cerkev, Majšperk, Pristava, 
Ptujska gora. Rodni vrh, Sela, Sv. Lovrenc na 
Dravskem polju, Sestrže. Stoperce, Tržeč, Žetale.

šesta volivna euota: Cirkovoi, Pleterje,
Ptuj, Slovenja vas, Starše, Sv. Marjeta na Drav­
skem polju, šikole.

VIII. OKRAJ RADGONA ima 2 volivni enoti, 
ki obsegata ozemlje sledečih krajevnih ljudskin 
odborov:

Prva volfvna enota: Apače, Dražen vrh, Dr- 
vanja, Ihova Ledinek, Lomanoši, Lutverci. Lo- 
kavei-Rožengrunt, Nasova, Podgorje, Stogovci, 
Sv. Benedikt, Spodnja Ščavnica, Trate, Trotkova, 
Velka, Zgornja Ročica, Zgornja Ščavnica, Žice, 
Žepovci.

Druga volivna enota: And renči, Boračevn, 
Breugova, Cogetinci, Crkvenjak. čagona, Čres- 
njevci, Galušak, Gor. Radgona, Grabonoš, Ivanj- 
ševci, Ivanjci, Hrastje-Mota, Janžev vrli, KapeJ3- 
Kraljevci, Negova, Melc-štratovci, Mirrščak, Oce- 
slavci, O koslatci, Orehovci, Police, R adenci, 
Riktarovci-Turjanci, Rožički vrh, Sovjaik, Star3 
gora, Stavešinci, Sv. Jurij ob Ščavnici, Zbigovci- 
Lestomeroi, župetinci.

IX. OKRAJ SLOVENSKA BISTRICA ima 5 v°'
livne enote, ki obsegajo ozemlje sledečih kra­
jevnih ljudskih odborov:

Prva volivna enota: Laporje, Makole, Pecke' 
Poljčane, Studenice, Vrhole, Žabi j  ek, Pekel*

Druga volivna enota: Cigonce. črešnjej®?’ 
Šmartno na Pohorju, Slov. Bistrica, SpodDJ3 
Ložnica, Spodnja Nova vas, Stari log, šentoveŜ  
Tinje, Vrhloga Zgornja Bistrica, Zgornja L©*' 
nica, Zgornja Polskava.

T retja volivna enota: Brunšvig, Dobrovce,
Fram, Gorica, Hotinja vas, Ješenca, Kopivnik, 
Morje, Podova, Pragersko, Rače, Slivnica pri 
Mariboru. Spodnja Polskava, Orehova vas.

Novomeško okrožje
NOVOMEŠKO OKROŽJE 

ima 20 volivnih enota.

I. OKRAJ ČRNOMELJ ima 3 volivne enote, 
ki obsegajo ozemlje sledečih ljudskih odborov:

Prva volivna enota: Črnomelj, Dobliče, Buto- 
raj, Tribuče, Griblje, Podzemelj, Gradac, Loka 
pri Črnomlju. Talči vrh, Petrova vas. Stranska 
vas, Primostek, Kot.

Druga volivna euota: Rožni dol, Semič,
štrekljevec, Črešnjevec, Jugo rje, Suhor pri Me­
tliki, Grabrovec, Radoviča. Slanina vas, Drašiči, 
Božakofvo, Rosailnice, Metlika, Lokvica.

T retja volivna euota: Predgrad, Stari trg ob 
Kolpi, Sinji vrh, Učakovci, Stara lipa, Belči vrh, 
Vinica. Preloka. Marindol, Zilje, Tanča gora, 
Dragatuš, Adlešiči.

II. OKRAJ KOČEVJE ima 3 volivne enote, 
ki obsegajo ozemlje sledečih krajevnih odborov:

P rv a  vo livna eno ta : Bukovica, Goriča vas, 
Dolenja vas. Stari log, Stara cerkev, Kočevje,
želuje, Rakitnica.

Druga volivna enota: Žimarice, Gora, So­
dražica. Zamostec, Sušje, Velike Poljane, Ju rje ­
viča, Dolenji Lazi, Ribnica na Dolenjskem, Lo­
ški potok, Podpreska, Trava.

T retja volivna enota: Osilnica, Kuželj, Banja 
loka, Vas Fara, Kostel, Koprivnik. Mozelj, Mo-, 
rava, Kočevska reka, Briga, Livold, Vrh, Spod­
nji log, Piapeži.

III. OKRAJ KRŠKO ima 6 volivnih enot, ki 
obsegajo ozemlje sledečih krajevnih ljudskih od­
borov :

Prva volivna enota: Krško, Videm ob Savi, 
Leskovec pri Krškem, Senuše, Sv. Duh, Raka, 
Bučka, Studenec, Rajhenburg.

Druga volivna enota: C erklje ob Krki, Bre­
žice, Krška vas, Čatež ob Savi, Skopice, Dolenja 
Pirošica, šutna. Sv. Križ, Mraševo, Prušnja vas, 
Osterc, Kostanjevica, Veliki Podlog.

T retja volivna enota: Artiče, Brežice-okolica, 
Brege, Stari grad, -Zdole, Sromlje, Pišece, Ded- 
nja vas, Globoko, Pečice, Raztez.

če trta  volivna enota: Bizeljsko, Stara vas- 
Bizeljsko, Sv. Peter pod Sv. gorami, Kapele, Do­
bova, Jesenice na Dolenjskem, Velika Dolina.

Peta volivna enota: Senovo, Stolovnik, Dov- 
šbo. Veliki Kamen, Veternik, Podsreda, Blanca, 
Poklek, Gorjane.

šesta volivna enota: Sevnica, Log, Križ, Li­
poglav. Boštanj, Kompolje, Zabukovje. Podvrh, 
Lončarjev dol, Šmarje pri Sevnici.

IV. OKRAJ NOVO MESTO ima 5 volivnih enot,
ki obsegajo ozemlje sledečih krajevnih ljudskih 
odborov:

Prva volivna enota: Brusnice, Dobruška vas, 
Dole pri Škocjanu, Drča, Gaberje, Gradišče prJ 
št. Jerneju, Orehovica. Prekopa, Roje, Stara* vflS 
pri št. Jerneju, Škocjan, št. Jernej, Vrhpolje, 
Zameško.

Druga volivna eno ta : Biška vas, Globodob 
Jablan, Veliki Kal, Karteljevo, Mirna peč, Bela 
cerkev, šm arjeta, šm arješke Toplice, Zagrad, 
Zbure, Kamence, št. Peter, št. Ju rij, G rčevje.

Tretja volivna enota: Novo mesto, Gotna vas, 
Ločna, Veliki Slatnik, Smolenja vas, Šmihel Prl 
Novem mestu,- Stopiče, Sela-Ratež.

če tr ta  volivna enota: Ajdovec, Dvor, Lipje* 
Ratje, Sadinja vas, Sela-Hinje, Šmihel pri 
žemberku, Žužemberk, Gorenje Polje, Preč®3’
Straža.
Peta volivna enota: Birčna vas, črmošujice, 
roška vas, Podturn, Podgrad, Dolž, Poljane, P ° ' 
len je Sušice,- Gorenje Sušice, Dolenjske Toplice* 
Uršna sela, Vavta vas.

V. OKRAJ TREBNJE ima 3 volivne enote, hi 
obsegajo ozemlje sledečih krajevnih, ljudskih od­
borov:

Prva volivna enota: Male Dole, Veliki Ga­
bre, Zagorica, Sela pri šum berku, D o b r n i c e ,  
Korita, Velika Loka, št. Lovrenc pri Velik* 
Loki, Primskovo, Čatež, Knežja vas, Sv. Štefan.

Druga volivna enota: T rebnje, Dolenja
Nemška vas, Lukovek. Mirna, Trebelno, ̂  Min*3' 
vas, Češnjice, Sv. Križ pri Litiji, Moravče, slo­
venska vas, št. Lovrenc p ri Št. Ruperta, Račje 
selo.

Tretja volivna enota: 
št. Rupertu, Tržišče. Malkovec, s lanč vrh Tcjce 
Krmelj, št. Janž na Doicnjskijm C i r n ^  Sv. Križ 
pri Mokronogu, Bistrica P "  Mokronogu, št. Ru- 
pert.

Ljubijatna, dne 20. septem bra 1946. 

R E P U B L I Š K A  v o l i v n a  k o m i s i j a  
Predsednik: A lojzij Žigon.

Tajnik: K avčič Stane.

DRUŠTVO SLOVENSKIH KNJIŽEVNIKOV V LJUBLJANI
vas vljudno vabi 

na sp o m in sk o  s v e č a n o s t  ob stoletnici rojstva

S V E T O Z A R JA  MARKOVIČA
ki bo v nedeljo, 22. septembra, ob enajstih dopoldne 

v opernem gledališču v Ljubljani

S p o r e d i :
1. Slavnostni nagovor — govori Josip Vidmar, književnik in 

predsednik Prezidija SNOS-a.
2. 0  življenju in delu Svetozarja Markoviča, govori Janez

Logar.
3. Borodin: Knez Igor — uvertura. Igra operni o rk e s te r  P ° d  

vodstvom dirigenta Mirka Poliča;

„Vprašanja naših  dniM
prinašaijo danes med drugim:

Boj za mir in demokracijo na mirovni konferenci 
v luči odnosov do premaganih držav.

Pomen ideološkega dela v sodobnih pogojih.
O knjigah Prežihovega Voranca.
Republikanska in demokratična stranka Združenih 

držav Amerike na pragu volitev.
»V prašanja naših  dni« p rin ašajo  važn e č la n k e  iz  gospodarskega, 
p o litičn eg a  in k u ltu rn ega  ž iv lje n ja  pri nas, v Sovjetski zvezi

in v svetu.
ČITAJTE IN ŠTUDIRAJTE » V P R A Š A N J A  N A Š I H  D I*W

i
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Sindikalna podružnica v tekstilni tovarni 
Hutter v Mariboru je pravilno usmerjala 

tekmovanje, zato si je njen delovni 
kolektiv priboril prvo mesto

n tajništvu zveze delavcev in name- 
encev tekstilne in oblačilne industrije 
ovenije se je zbrala tekmovalna komi- 

f*,a' “a ugotovi uspehe in rezultate šest­
le tnega tekmovanja od 1, marca do 

• - avgusta 1946 Pri splošnih ugotovitvah 
Je,‘t0®isija spoznala, da se je tekmovanja 
“eležilo 82% vsega tekstilnega in obla­
čnega delavstva Slovenije. V tem času 

*e Je ♦ bombažnih predilnicah zvišala 
Za delovni učinek pa za

?%. V tkalnicah se je produkcija zvi-
V *i<*a 4el°yni učinek pa za 10%. 
p j  i Ca^ >so presegli norme za 8%. 
Qjo/ ia sukanca se je povečala za

. i produkcija pletenin pa za 56%. V 
sp ošnem so se produkcijski stroški zni- 
*“ » za 20%.

Pri oceni doseženih rezultatov je tek- 
°Ya!I}a komisija upoštevala predvsem 

Praktične produkcijske učinke, zboljšanje 
°tranje organizacije dela, zboljšanje de- 
°vne discipline, delo za obnovo, kultur- 

?° prosvetno • in politično delo. Tako si 
je prvo mesto osvojil delovni kolektiv 
ovarne Hutter in drug, Maribor, drugo 

™esto delovni kolektiv tovarne Inteks, 
Rranj, tretje mesto si delita delovna ko- 
p jya . Predilnice in tkalnice. Tržič ter 
. re“ilnice in tkalnice, Maribor. Ostali 
ovarniški kolektivi pa so si priborili n e -  
a> kakor jih po vrstnem redu navaja- 
o: Mariborska tekstilna tovarna »Ma- 
a«, Avgust Erlich, Maribor, Jugobruna, 

rifanii Roteks, Jugosvila, Jugotekstil, Ma- 
T ?r,.Tekstilindus, Stražišče pri Kranju, 

®*8tilna tovarna, Št. Pavel, tovarna no- 
vrVlP’ Polzela, Predilnica, Litija, Toma, 
^aribor, Induplati, Jarše pri Domžalah, 
j  °^°teks, Novo mesto, sindikalna po- 
p ujnica oblačilnih delavcev, Ljubljana, 
i-r , Kranj, Hribernik, Št. Vid nad Ljub­
ek11?.' A. Pinter, Maribor, Peter Majdič, 

°ija vas pri Celju, Ogrizek in Temel, 
v- reter v Sav. dolini, Cilenšek, Mari- 
ort Juteks, Žalec, Motvoz in platno 
rosupljg, Zora, Maribor, Josip Vidmar, 

v je Pr‘ Ljubljani, Kunc, Ljubljana, Ika, 
ranj, Konfekcija Medic, Novo mesto, 

t?,a^erJ Bled, Kanc, Mengeš, Vrhunc, 
Bled, Šušteršič, Lesce, Ogrizek, Kranj, 

Komisija nadalje navaja podrobne re­
zultate posameznih podjetij, zlasti prvih 
treh, ki so bila nagrajena, prva dva s 
Prehodno zastavo, podjetji na tretjem 
•nestu pa s knjižnico. Delovi kolektiv to­
varne Hutter v Mariboru je pokazal ve- 

napredek v  sidikalnem delu, pri delu 
*a obnovo in v kulturno prosvetnem de- 

Znatno je porasel v času tekmovanja 
vseh oddelkih praktični produkcijski 

v oddelku hlačevine s 56.1% na 
v tkalnici klota s 68% na 79,5%, 

v predilnici "z 18.54 gr na 50.04 g r  na 
Vretensko u ro . P o m e m b n o  je tudi p o p r a ­
vilo tkalnice svile, na kateri je v zad­
njem letu okupacije sneg tako m o čn o  
poškodoval streho, da je bila nevarnost 
zrušitve na strojni park. Delavci tovar­
ne Hutter so s prostovoljnim delom po­
pravili streho, premontirali statve in zo­
pet preselili statve v novo popravljeno 
dvorano, pri tem pa ni v tem oddelku 
prav nič trpel delovni program. S pro­
stovoljnim delom so delavci obnovili tudi 
. ,  stanovanj, kar predstavlja vrednost 
1.425.000 din.
t i ^ e' ovn‘ kolektiv tekstilne tovarne In­
deks v Kranju, ki je že v prvem trome- 

v Prvomajskem tekmovanju, dose- 
_ j .  mesto med vsemi tekstilnimi
zarad V ?J0Ven‘l‘' )e mesto obdržal 
kult SVoi'h uspehov v produkciji, v
V tk i" ” Prosvetnem in političnem delu. 

tkalnici tovarne Inteks so delavci do-
■t,..1 ,°dlične rezultate in daleč presegli 

® icajne norme. Delovni kolektiv Predil- 
lc;® in tkalnice v Tržiču je pokazal 
a j boljše uspehe v predilnici, kjer je zna- 
al v avgustu delovni učinek 21 gr na 
retensko uro. ' Nadalje so v kratkem 
asu obnovili električno centralo in ta- 
o omogočili popolno obratovanje pre­
dnice v3posadah. Delovni kolektiv pre- 

“■Inice in tkalnice v Mariboru je dose- 
najlepše uspehe pri obnovi porušene 

Predilnice. V rekordnem času so delavci 
ponovili 11.000 prcdilniških vreten in ta- 
k° omogočili večjo produkcijo bombažne 
Preje.

Tako je suho zgoščeno poročilo, ki 
Sovori največ v številkah. Treba pa je

natančneje in globlje pogledati, kje tiči 
vzrok, da so delavci Hutterja najboljši 
tekstilci Slovenije, kako na sploh de­
lavci naših tekstilnih podjetij uvajajo 
tekmovanje za svoj delovni sistem, ki bo 
dal čim več kakovostno^obrih in poceni 
oblačil našemu delovnemu človeku. Če 
smo v eni prejšnjih številk napisali v 
članku o tekmovanju, da morajo tekmo­
vanje voditi le sindikati (jasno pa je, da 
morajo uprave pri tekmovanju sodelo­
vati) potem imamo za to lep dokaz v 
sindikalni podružnici tovarne Hutter. Od­
bor te  podružnice je. bil v začetku leta 
in še pomladi slab. Med delavstvom so 
se dogajale razne nerednosti in sindikat 
jih ni znal odpraviti. Delavci so izvolili 
nov odbor, ki je vse drugače zagrabil 
za delo. Ta odbor je tudi razumel kako 
je treba uvesti tekmovanje z dobro pri­
pravljenim načrtom, ki si ga potem de- 
lavci prikroje v vsakem oddelku zase. 
Važno je, da sindikalna podružnica to­
varne H utter ni bila zgolj registrator 
uspehov, kakor so sindikalne podružnice 
v mnogih podjetjih, ampak je usmerjala 
tekmovanje in dnevno prikazovala p rak ­
tične uspehe posameznikov, oddelkov in 
celotnega podjetja.

Ato %

. «>»/ * junij ivhj* euegvii

Da odpomorejo pomanjkanju sukanca, 
so delavci tovarne Hutter storili vse in 
v času tekmovanja za 92% dvignili pro­

izvodnjo v oddelku sukanca.

Drži to, da so vsesplošno napori na­
ših delavcev občudovanja vredni in temu 
primerni tudi uspehi t  produkciji. Tod« 
če zna sindikat, kot je to primer pri Hut- 
terju, zainteresirati m spodbujati delavce, 
da si je vsak posameznik stalno v svesti 
svoje naloge v tekmovanju, potem so 
uspehi še mnogo znatnejši. To zato ■ ni 
več tekmovanje zaradi tekmovanja, kjer 
po gotovem razdobju zberejo rezultate in 
jih mogoče celo v zelo okusni obliki po­
šljejo na višji forum. To je do zavidljive 
višine izvedeno tekmovanje, kjer se čuti, 
da je vsak delavec posebej nosilec uspe­
hov.

Primer Hutterja ni osamljen. Je pa 
posebej omembe vreden, ker se je iz 
slabega razvilo dobro, podjetje. Inteks v 
Kranju si je n. pr. ponovno osvojil drugo 
mesto in je pri njih sindikalno delo lepo 
povezano z vsem delom in življenjem v 
tovarni. So tudi tovarne, ki so že v p r­
vem razdobju tekmovanja napravile velik 
skok v praktičnem delovnem učinku in 
tako zdaj navidezno niso dosegle takih 
uspehov.

Tekmovalna komisija pa }e ocenila 
tudi delo krajevnih odborov zvez. Ugo­
tovila je, da je edino krajevni odbor v 
Mariboru v redu izvrševal svoje naloge, 
ker je v pravi meri nudil pomoč podruž­
nicam pri tekmovanju, dobro organiziral 
tekmovanje in tekmovalne komisije ter 
direktno usmerjal delo svojih podružnic. 
Ostali krajeVni odbori zveze so precej 
odgovorni za napake v svojih podruž­
nicah, za nezadostne uspehe v tekmova­
nju in končno tudi za neredno poročanje 
podružnic, ki so sicer tekmovale, niso 
pa pošiljale rednih poročil in jih zato 
komisija ni upoštevala v končni oceni.

N a š e  d e l o  i n  u s p e h i
Strokovni tečaji 

v ljubljanski mestni plinarni
- °d  24. maja pa <lo 9. avgusta t. 1. so 
j ^ tem podjetju vršila strokovna pre­
lil VaJ}ia’ ^  s‘cer l>° enkrat na teden na 

‘l i č n ih  sestankih. Namen teh preda- 
jv.ni je bil nuditi delavcem in name- 
J^Ncem splošni teoretični vpogled v 
te]'316 ljubljanske mestne plinarne. Na

Predavanjih n iso  obravnavali le pli-
"'ne, ampak vso važnejšo industrijo, ki 

to ®deluje prem og na kemični način. — 
/ ‘fvažnejša predavanja so bila: 1. Z«o- 
tti(vlna na8tanka premoga, 2. Sestav pre­
sta?®’. ’*• Nahajališče premoga, zaloga, 
elja 'Šm |><Kj;i.lki, 4. Svetovna produk- 

' 5. Pridobivanje umetnega bencina 
ga ™6moga, 6. Pridobivanje m ontanske- 
8 ^.0ska, 7. Ustroj iu delovanje plinarn, 
nje % e naprave plinarn. 9. Izkorišča- 
katr atlšk'li produktov (čistilne mase, 
likna«a), 10. Koksarne in njihova raz- 
j>l(j|.. n«^rn'ofi plinarnam, 1t. Nifcko-to-
lj„ . a destilacija rjavega premoga (ti- 
voi •■ *" Poklicni pomen, 12. Raz- 
i.„ >" pomen industrije — predelava

•" ra n a .

Se ^  mese.ou septembru in oktobru pa 
v t*i pluuomi vršil praktični tečaj

Delovne norme v državni 
lesni industriji Duplica 

pri Kamniku
Že v avgustu leta 1945 so v tem pod­

jetju pričeli poslavljati za poedina dela 
delovne norme. Preden so pričeli z iz­
delovanjem prve serije tipizirane pisal­
ne mize, so pritegnili k proučevanju de. 
lovnih norm delavce in mojstre. V mi­
zarskem oddelku so se delovne nonme 
v poedinih mesecih zelo  ̂izpreminjale. 
Tako so na prim er v začetku izdelali 
pisalno mizo v 76 delovnih urah, po­
zneje pa enako mizo v 49 delovnih urah.
V tem podjetju je prav posebno vidno, 
kako zelo utegnejo delovne norme vpli­
vati na »višanje produkcije in v posle­
dici povzročiti znižanje cen produktom.
V avgustu leta 1945 je pisalna miza ve­
ljala 4700 din, a je njena cena polago­
ma padala in se je danes znižala na 
3410 din.

za oddelek destilarne katrana, v kate­
rem naj bi dobili uslužbenci tega od­
delka teoretično in prakiično podlago v 
tej panogi industrije, ki jo p ri nas sko­
raj nepoznan*.

Po sporazumu med redakcijama »Ljudske pravice« in 
»Slovenskega poročevalca« bo od 23. t. m. dalje izhajala 
»Ljudska pravica« tudi ob p o n e d e l j k i h ,  zato pa ne bo 
izhajala ob petkih.

»Slovenski poročevalec« bo izhajal kot doslej. Upravi 
obeh dnevnikov sta se dogovorili, da lahko naročniki 
»Slovenskega poročevalca« naročijo ponedeljsko izdajo 
»Ljudske pravice«, naročniki »Ljudske pravice« pa pet­
kovo izdajo »Slovenskega poročevalca« za mesečno na­
ročnino 8 din.

O B V E S T I L A
OKLIC

o začetku poizvedb » r a d i  osnovanja nove  
zem ljiške knjige za katastrska občino

H inje v  sodnem okraja Novo mesto
Z dnem  8. 10. 1946 se  začno poizvedbe 

z a ra d i o sn o v a n ja  nove zem ljiške  k n jig e  za 
k a t. občino  H in je , M je  b i la  p o  v o jn ih  do­
godkih  u n ičena . Poiavedbe se  bodo v ršile  
v sak  d e lav n ik  od 8. do 16. u m  v  Selo _ — 
H in je  n a  tam k. k ra je v n e m  lju d sk em  od­
boru .

K  poizvedbam  n a j  p r id e jo  vsi posest­
n ik i, h ip o te k a m i u p n ik i in  v se  o s ta le  ose­
be, k i im a jo  p ra v n o  k o r is t  od teg a , d a  se  
poizvedo la s tn in sk e  p ra v ic e  a li d a  se  ugo­
to v i is to v e tn o s t s e d a n jih  , označb p a rc e l g 
p re jž n jim i označbam i; n a v a ja t i  sm e jo  vse, 
k a r  u te g n e  s lu ž iti  za  to, d a  se  p o jasn i 
s ta n je  s tv a r i  in  da. se  oču v a jo  n jih o v e  p r a ­
vice.

Oni, k i im a jo  n a  teh  zem ljišč ih  a l i  n a  
n j ih o v ih  de lih  zas tav n e  služn o stn e  a li  d ru ­
ge p ra v ic e , p r ik la d n e  za  k n již n i vp is, n a j  
te  p ra .v k »  p r i ja v ijo , če že lijo , da  pe v p i­
še jo  v  novo zem ljiško  k n jig o  k o t s t a r a  b re ­
m ena. V p r i ja v a h  ja  točno n a v e s ti p ra v ic o  
in  v r s tn i  red , k i se  za  n}o zah tev a ; k ak o r 
tu d i zem ljiškokn jižne  v ložke, v  k a te r ih  n a j  
se  iz v rš i vp is. .N av esti j ^  tu d i. n a  k a j se  
o p ira  p r i ja v lje n a  p ra v ic a  in  n a  k a j zah ­
tev an i v rs tn i  red . P r i ja v n a  dolžnost v  n i­
č em u r n e  iz p re m in ja  to , da  je  p ra v ic a , ki 
jo  je  t r e b a  p r i ja v i t i  m o rd a  o č itn a  iz  k ak š­
ne  listine* k i je  že p r i  sodišču , a li  ra k ak š­
n e  sodne re š tv e  itd . E d in o  p ra v ic e  in  61- 
n jen ioe , za  k a te ra  so  u p rav ičen c i že v lo ­
ž ili p ro šn je , p r i ja v e  a l i  l is tin e  g led e  n a  
ra z g la s  m in is tr s tv a  za  p ravosodje , z dne
12. 6. 1946, U rad n i l i s t  L E S  z dne 26. 6. 1946, 
&fc. 169/44, se  bodo u p o štev a le  u rad o m a  in  
j ih  za to  n i  tr e b a  vnovič p r i ja v lja t i .  P r i ­
ja v e  se  m o ra jo  p o d a ti p ism eno  a li  u s tn o  n a  
zap isn ik  p r i  o k ra jn e m  sod išču  v  Novem  
m estu , so b a  Stev. 12, p r itl ič je , do dne 5. 
o k to b ra  1946, od 4«ga d n e  daljei p a  n a  k r a ju  
p o slo v a n ja  v  Selo — H in je  n a  tam k. k ra ­
jevnem  lju d sk em  odboru .

P o sestn ik i zem ljišč  in  drugi u p rav ičen c i 
m o ra jo  p r in e s ti  k poizvedbam  odnosno p r i ­
lo ž iti sv o jim  p r i ja v a m  v  iz v irn ik u  a li v  
p re p isu  veo sp ise , izp isk e  iz  zem ljišk a  k n ji­
ge, sodne odločbe a l i  d ru g e  lis tin e , ko liko r 
so  p o treb n e  za obno v itev  zem ljišk e  k n jig e  
in  ko lik o r j ih  im ajo on i aili n jih o v i za­
stopniki.

R azgrnjeni bodo vsakom ur v  pogled po­
sestn i lis t i, seznam i paroel lastn ikov ter 
zem ljiškoknjižne m ape od dne 8. 10. do 22. 
10. 1946 dalje n a  kraju poslovanja -v Selo — 
H inje.

URADNE 0JBJAVE
ČRNOVAŠKA CESTA  ZA PR TA

U p rav a  cest p r i  MLO — okrožno m esto 
•L ju b lja n a  obvešča vse  vozn ike in  šo fe rje , 
da  bo C rnovaška- ces ta  od  21. 9. do 14. 10. 
za  tra n z itn i vozni p ro m et z a p r ta , k e r  g rad i 
m ost čez ša lčk o v  ja re k . Za tra n z itn i  p ro ­
m et L ju b lja n a  — Podpeč n a j  s e  u p o ra b lja  
ces ta  L ju b lja n a  — I g  — Podpeč. TU 1097.

S O L S T T O
PO ZIV

Drž. babiška šo la  v Ljubljani
poziva  sp o d a j im enovane tovarišioe, da se  
zg lase dna 1. o k to b ra  1946 z ju tr a j  v  L ju b ­
lja n i, Š la jm a rje v a  u lic a  št. 3 (P o rodn išn i­
ca), za rad i sp re jem n eg a  iz p ita  in  zd ra v ­
n išk e g a  p reg led a :

B iza n t O lga, por. H rpn, Zg. G am eljne, 
B radah  A ngela , P o ljane , Curič Iv an k a , 
L ju b lja n a , F e rn u s  V ale rija , L ju b lja n a , 
F ra n z  Jožefa , C elje, G erdej M a rje ta , Me­
žica, G rileo A lo jz ija , Celje, H r ib a r  Jožefa , 
D ob le tina  — M ozirje, Je re b  M a rija , Spod­
n ja  Loznioa — Slov. B is trica , K lu n  L ju d ­
m ila , Zam osteo, K raševeo D anica, Nova 
vas p r i  R akeku , Leskoveo M a rija , G oren ja  
vas, L ipoveo A na, V elenje, M aro lt Id a , 
S ta ra  vas p r i  V elen ju , . O m erzu S lavka, 
B lanca, P o ljan šek  A na, Loke p r i  K am niku ; 
P otočnik  G rotica, Lobnica P ri R ušah , Iia- 
dojftič Je le n a , Novo m esto, R eholo A ngela, 
M okronog, S kuba K aro lin a , Č rnom elj, Sm o­
le j M a rija , K ra n jsk a  gora, S to p a r M arija . 
Belovo — Sv. J e d e r t  nad  L aškem , Š paro­
vec Iv a n a , L ip n ica  p r i  P o d n artu , Vesel 
V era , 2 erovn ica  — R akek, V ila r  F ra n ja , 
V el. Lašče, V ud ler Iren a , Sv. T ro jic a  v 
Slov. g o ricah , Z ak ra jšek  Š tefka , L a č ja  
vas — M ozirje.

Sele n a to  s e  bo odločilo, a l i  bodo p o . 
sam ezne k a n d id a tin je  sp re je te  v B abiško 
šolo a li  ne. — Drž. B ab iška  šo la  v  Ljub-* 
lja n i.

•

Drž. šola za žensko domačo obrt v Ljub­
ljani, L lngarjeva ul. 4, vabi vse in tere- 
se n tk e  za  ženska ročn a  dela, p redvsem  ve­
z ilja  in  ročne p le tilje , da se  udeležijo  se ­
sta n k a , k i bo n a  im enovani šo li 25. sep ­
tem b ra  ob 17. u rl. Nam en te g a  se s tan k a  
je  o rg a n iz ira n je  n a č rtn e g a  izdelovan ja , žen­
sk ih  ročn ih  del po o rig in a ln ih  zam is lih  in 
p r is tn ih  n a ro d n ih  vzorčih te r  razdelitev  
p r ip ra v lja ln ih  del. v

POZIV UPRAVIČENCEM DO OTROŠKIH 
DOKLAD!

Ob p rič e tk u  novega šolskega le ta  naj
vsi oni, b i p re jem a jo  o tro šk e  dok lade  od 
F ed e ra ln eg a  zavoda za  soc ialno  zav aro v a­
n je  v  S loven iji, p red lo ž ijo  tekom  m eseca 
se p tem b ra  1946 za  fljroje o troke  s ta re  p rek o  
14 leit, k i o b isk u je jo  šolo (osnovno a l i  s re d ­
njo) so trd ilo  o  ob isk o v an ju  šo le v šolskem  
le tu  1946-1947. K d o r n e  bo p red ložil po­
trd ila . m u p re s ta n e  p ra v ic a  do o tro šk ih  
dok lad  z 81. 8. 1946 z o troke , ki so dopol­
n i l i  14. leto . — P o d ru žn ica  FZSZ v  M a­
rib o ru .

VSEM POTROŠNIKOM TEKOČIH GORIV
V abim o Vse po tro šn ik e  tekočih  go riv  in 

m aziv, da  več je  ko lič ine  tekočih  g o riv  in  
m az iv  p revzem ajo  p r i  državneim  p o d je tju  
Ju g o p e tro l sekcesivno  tekom  celega  m eseca 
odnosno v spo razu m u  z d irek c ijo  a nikakor 
ne n a e n k ra t v zadnjih dnevih kontingenta, 
k e r je  v tehn ičnem  pogledu  nem ogoče o r ­
g a n iz ira ti  redno  p resk rb o  tek . g o riv , če se  
ob is tem  času p o jav i ve lik  n a v a l potroš. 
n ikov . T ak a  m o tn ja  lah k o  dovede celo do 
n e v a rn e g a  zas to ja  v  p re sk rb i s  tek . g o riv i.

V zvezi s tem  sporočam o vsem  p o tro š­
nikom , d a . bo drž. p o d je tje  Ju g o p e tro l iz ­
d a ja lo  v času  m ed 5. in  10. v  m esecu sam o 
ko lič ine  tek . g o riv  in  m aziv , k i so  m an jše  
od 400 litro v . V se večje  ko lič ine  m o ra jo  
p o tro šn ik i d v ig n iti že p o p re j t. j. p red  5. 
v  m esecu toda p o  p redhodnem  spo razum u 
z d irek c ijo  Ju g o p e tro la . — Iz  p isa rn e  m in i­
s t r s tv a  za  trg o v in o  dn p resk rb o  v lad e  LRS 
(V. š t. 4604/46).

GARNIZIONSKI CENTER ZREN-a 
TEKMUJE

Danes dopoldne ob 8. uri se bo pričelo
tek m ovan je  za ZREN in  s ic e r  n a  c e n tra l­
nem  lju d sk em  kopališču  , v  .T iv o liju . T ek­
m ovanje  bo za v se  s to p n je  zn ak a  in  v s »  
s ta ro s tn e  g rupe . Znano je, da vlada v naši 
A rm iji  v e liko  zan im an je  za  f iz k u ltu ro  k a r  
bo dokazalo tu d i dan ašn je  tekm ovanje.

N orm a iz I .  g ru p e  v p la v a n ju  bo n a ­
m erav a lo  izp o ln iti p rek o  400 tekm ovalcev. 
V erje tn o  lju b lja n sk o  kopališče  š e  n i  im elo 
to lik šn eg a  š te v ila  tekm ovalcev k i b i n a ­
s to p ili v  enem  tekm ovan ju . — G arnizion- 
sk i cen te r ZREN.

D N E V N E  V E S T I
Oddelek za notranje zadev* l ju b lja n ­

skega okrožja se  je  p re se lil v nove u ra d n e  
prosto re , C iga le to v a  ul. 3-1, telefon 32-39.
Iz  p isa rn e  O ddelka za n o tra n je  zadeve 
lju b lja n sk e g a  okrožja .

Z b ira lc i b ukovega ž ira  pozor! P osloval­
n ice  l ju b lja n sk e  N aproze, Št. Vid, Brezo­
vica, Dev. M. v P o lju , D obrova, Ježica, 
Sv. Ja k o b  in  B leiw eisova e., p revzem ajo  
ž ir  od zb ira lcev  in  p o slu je jo  v ta  nam en 
tu d i ob n ed e ljah  popoldne od 17. do 21. u re . 
N a ta  nač in  la h k o i zb ira lo i ž ir  tajcoj od­
dajo , in  jim  bo s  tem  zelo ustreženo.

d a n e s  22. t . m. je  o tv o rite v  sadjarske 
raz s tav e  v  M aribo ru . L ju d s tv a  ša leške , 
S loven jg radske  in  S av in jsk e  doline, zad ru ­
ge, šole in  v se  k i se  zan im ajo  za  p rizn an o  
sa d je  n a š ih  k ra jev , vab im o n a  p rv o  sa d ­
ja rsk o  razstav o  v  Celjskem  okrožju .

Poenoteno knjigovodstvo  s  p ra k tič n im i 
prim eri kalkulacije in vsem i nav o d ili p ro ­
uču jem o  posam ezno tu d i ob večern ih  u ra h . 
P rič e tek  tak o j. In fo rm ac ije : Specia ln i z a . 
sebnl pouk, D om obranska 15.

P ouk  kn jig o v o d stv a , s te n o g ra fije , s tro je ,  
p l s j a ' i td , za  zače tn ike  Po uspešn i m etodi 
do popolne izvežbanosti P rim eri iz p isa r ­
n išk e  p rak se . I z b ira  p red m eta  po želji. 
U re dopoldne, popoldne a li zvečar dogovor­
no. In fo rm a c ije : S pecia ln i zasebni Ind iv i­
d u a ln i pouk, D om obranska 15.

Ruščino ln  angleščino za zače tn ike  po . 
uču jem o posam ezno po  uspešn i m etodi do­
poldne, popoldne a l i  zvečer po  želji. In fo r ­
m ac ije : S pecia ln i zasebni Ind iv id u a ln i
pouk, Domobranska 15.

S tro jep isn i pouk po spec ia ln i na ju sp eš­
n e jš i m etodi s  sp iso v an jem  razn o v rs tn ih  
p isa rn išk ih  del s  posebnim  ozirom  n a  p ravo­
p is in  vzorno o b liko  izdelkov. N a razpo­
lag o  s t ro j i  razn ih  sistem ov. P ra k tič n o  zna­
n je  za  vsako jav n o  a li  zasebno službo. 
U speh zajam čen. U re  dopoldne, popoldne 
a li  zvečer po že lji. In fo rm a c ije : Specialn i 
zasebn i in d iv id u a ln i pouk. D om obranska 
15. (Vodi r a v n a te lj  C hristo f D rago).

Znane sarajevske p rep roge., S ta ln o  na  
zalogi g a rn itu fe  za sp a ln ic e  v vseh  b a rv a h  
in  vzorcih , ročno delo, č is ta  volna im p reg ­
n ira n a  p ro ti  • m oljem . S ta ln e  b a rv e  6o n a j­
cenejše. D ržavnim  uslužbencem  in  nam e­
ščencem  sin d ik a ln ih  o rg an izac ij dajem o na 
dolgoročno odplačilo  v 2-. mes. obro k ih . Vsa 
p o p ra v ila  vseh v rs t  p re p ro g  stro k o v n o  iz­
vršu jem o. — P ro d a ja ln a  D ržavne tk a ln ice  
p rep ro g , S ara jev o , D a lm atinova š t. 13, z ra­
ven ho te la  š tru k e lj , L ju b lja n a .

N edeljsko zd ravn iško  dežurno  službo 
v rši p rih o d n jo  n edeljo  d r. P e r t l  E m an, »sta­
nu joč  v  M aribo ru , S tro ssm a je r je v a  u l. 28, 
in  s ic e r  v  času  od sobote 21. se p tem b ra  
opo ldne do p o n ed e ljk a  23. se p tem b ra  do 
8. u re  z ju tra j.

S  A H
ŠAHOVSKA S E K C IJA  ČETRTI JEŽIC A

Dne 16. t. m. je  b il o d ig ra n  brzopo­
tezni tu rn ir  za p rven stv o  v sep tem b ru . P ri 
udeležbi 14 t ih  članov  je  dosegal I. m esto  
M ejak F ., I I .  D obovšek Iv ., I I I .  Š kerl V. 
itd .

R A D I O
5t l  m/44t m/4( m

D N EV N I SPORED ZA N E D EL JO  J2. ».
8 Polka in  valčki n a  ploSčah — 8,30 N a­

poved  časa , ves ti, o b ja v e  in preg led  spo­
re d a  — 8.45 B o lg arsk e  in m akedonske n a ­
rod n e  pesm i n a  p loščah  — 9 O ddaja  E S Z D N J; 
1. D elavci in  nam eščenci; 2. Ob o b le tn ic i I . 
K ongresa  en o tn ih  s in d ik a to v  S loven ije , 3, 
H u te r  in  d ru g  v  M a rib o ru  — I I .  delavsk i 
ko lek tiv , 4. S in d ik a ln i dom v M ariboru , 5. 
N aše a rm ad e  — -šola m lad ih  delavcev — 
9.30 S ch u b ert: K v a r te t  v A -m olu, izv a ja
trž , godaln i k v a r te t  — 10 P a r tiz a n sk a  u ra : 
V lad im ir D ed ije r: S ep tem bersk i dnevi v
p a r tiz a n ih  le ta  1942 — 10.30 P a r tiz a n sk e  p e ­
sm i po jo  » F an tje  n a  vasi« — 11 R a h m a n i­
nov: K oncert za k la v ir  j n  o rk es te r  v C-mo- 
lu , iz v a ja  F ila d e lf ijsk i s im i. o rk este r, so 
l is t  S erg e j R ahm an inov , d ir .:  Leopold Sto. 
kow skij — M usorgsk ij: S lik e  z razs tav e , iz­
v a ja  B ostonski sim f. o rk es te r , d ir .: S ergej 
K u sev itsk ij — 12 Pojo  zbori in  ig ra jo  god 
be  n a  p ih a la , k i so n a s to p ili n a  I I .  K oro­
škem  fe s tiv a lu  v G u š ta n ju  — 1230 H iindel: 
T rio  za  flau to , fa g o t in  k la v ir , iz v a ja jo  
S lavko  K orošec, F r . Zemva in  Sam o H ubad  
— 12.45 L ahek  o rk e s tra ln i 6pored — 13.15 
N apoved časa , vesti in  o b ja v e  — 13.30 Od­
lom ki iz znan ih  op er —■ 14.15 N apoved časa  
in  po ročila  — 14.30—15 Ig ra  P lesu i o jk e s te r  
RL, pod vodstvom  B. A dam iča — 18 O ddaja 
za n a še  podeželje: 1. In g . Oto M uck: K o ri. 
« ti dobrega  ko lo b arja , 2. Vet. A n te  Š tefan­
čič: Zopet o  s te k lin i, 3. K a ta r in a  Š pur: 
N aši o troci, 4. Močnik V lado: O m ehan iza­
c iji k m e tijs tv a , 5. M usek V itko : R ev m ati­
zem — 20 N apoved časa in  po ročila  — 20.10 
T ri sk lad b e  P e fra  ILjiča Č a jkovskega: 1. 
S eren ad a  za godaln i o rk es te r , 2. I ta l ija n s k i  
capriecio , 3. L abod je  jezero  — b a le t — 21 
S lovenske n a ro d n e  pesm i p o je  V okaln i kvin- 
te^  R L  — 21.20 V *dri in s tru m e n ta ln i in  vo . 
ka ln i 6oli n a  p loščah — 22 N apoved časa, 
vesti, o b jav e  in  p reg led  spo reda  — 22.15— 
23 M oderna la h k a  g lasba  n a  ploščah.

SLOVENSKO NARODNO .
G L E D A L I Š Č E

V LJUBLJANI 
Opera

N edelja, 22. septem bra ob 20: Verdi: 
»Traviata«. G ostovanje Zlate G jun- 
g jenac Izven. — Ob 11. u ri Spomin­
ska svečanost ob 100 letnici ro jstva 
S vetozarja Markoviča. P rired i D ru ­
štvo slovenskih književnikov.

■ P ev sk a  tekma bo v  nedeljo , 29. t. m., 
ob 15. u r i  popoldne v oparnem  gledališču . 
Is ti  dan  bo 'ob 11. u r i  v O peri in te rn a  p re ­
izk u šn ja  p r ija v lje n ih  pevcev. P rija v e , p i­
sm ene a li osebne, sp re jem a  ta jn iš tv o  Opere.

)e

OBVESTILO
Zadruge, ki so pooblaščene za oddajo blaga za odkup žitaric v okrajih, k^er 
l Prvo*I}° predvidena količina odkupa presežena, in ki za odkup nimajo 

P?*!"?. . količin tekstilnega^ blaga na zalogi, ga lahko dobe pri »USTEKS-u« v
Ljubljani, oziroma pri podružnici v Mariboru.

Blaga za odkup je dovolj na razpolago. Da pa ne bo event. zlorab, je po­
trebno, da zadruge predložijo potrdilo Okrajnega LO z navedbo, kolikp odstotkov 
znaša presežek odkupa v krajih, ki jih oskrbuje dotična zadruga. Brez 'tega 
potrdila blaga ne bo mogoče dvigniti.

D N EV N I SPORED ZA PONED. 23. IX .
6 Za laž je  v s ta je n je  (pložče) — 6.15 N a­

poved časa, ve«ti in  p reg led  sp o red a  — 6.30 
N ekaj s rb sk ih  m elod ij — 7 S ov ja tske  p a r t i ­
zanske — 7.15 N apoved časa, ves ti, o b jav e  
in  ra d io  k o led ar — 7.30—8 G lasba iz so­
v je tsk ih  zvočnih film ov  in  o p e re t — 13 P oje 
zbor p ra šk ih  u č ite ljev  — 13.15 N apoved Čača, 
vesti in  o b jav e  — 13.30 P este r  opoldanski 
»Porod n a  p loščah  — 13.45 R e p o rtaža  iz fiz- 
k u ltu re  — 14 N a d a lje v a n je  opoldanskega
sp o red a  — 14.15—14.30 N apoved časa in  po ­
ro č ila  — 19 O ddaja za m ladino — 19.15 U k ra ­
jin sk e  n a ro d n e  pesm i — 19 30 O ddaja  trg . 
m in is trs tv a : K ako s i bomo n a b a v lja li  ob le­
ko, o bu tev  in  d rugo  n a  nove po trošn iške 
nakazn ice  — (R azgovor tov. A dam iča in 
tov. P ru sa) — 19.45 N ekaj sk ladbo  za v io­
lončelo in  k la v ir  — 20 N apoved časa  in  po­
ro č ila  — 20,10 Iz  del s ta r ih  m o jstrov  — Iz ­
v a ja ta  Srečko Z alokar (viola) in  J e lk a  Su- 
hado lu ikova (k lav ir)  — 20.40 B ach: B ran- 
denb u ršk i konoert štev . 6 — H iindel: L argo
— 21 Iz  p rip o v ed n ih  del: V lad im ir N azor: 
»Berač« — B ere  M ileva-U km ar-B o ltarjeva
— 21.20 Iz  O ffenbachovih  iu  S u p p e jev ih  del
— 22 N apoved časa, vesti, o b jav e  in  p reg led  
spo reda  — 22.15—23 Iz  del M. R avela .

K I N E M A T O G R A F I
L JU B L JA N A , UNION: Sovjetsk i barvn i

film  »K am enitl cvet«, tednik . P red stav e  
ob 15, 19. in  21. u r i . M A TICA: Š v icar­
sk i film  »M arija  Luiza«, tednik . P re d ­
s ta v e  ob 15, 17, 19 iu  21. u r i . SLOG.%: 
Z aprto . K O D ELJEV O : Z aprto . LETN I 
K IN O  / T IV O L I: A m erišk i film  »Mali
oglas«, tedn ik . P re d stav e  ob 19.30 in  21. 
u ri.

M A RIBOR, ESPL A N A D E : Sovjetsk i film
»Z dravstvuj Moskva«, tednik . G R A JS K I: 
A m eriški film  »T rije b ratje« , tednik. 
L ET N I K IN O :’ Z aprto .

C E L JE , M ETROPOL: Češki film  *Pri petib  
vevericah«, tedn ik . DOM: A m eriški film  
»M elodija zvezd«, tednik.

K R A N J:•S o v je tsk i film  »Cirkus, tednik. 
PT U J: A m eriški film  »N epričakovani oče«, 

tednik.

MALI OGLAfl
RAZNAŠALCA - K U R IR JA  z dobrim  pozna­

van jem  L ju b ljan e  in lastn im  kolesom 
sprejm em o s 1. oktobrom . Naslov v ogl. 
odd. »Ljudske pravice«.

M AN JŠI M O TO R ZA ČOLN (A u sscn b o rd n io to r) , 
k u p im o . P o n u d b e  11« u p ra v o  »L judsko  p r a ­
vice« pod »čo ln -m o to r« .

VEO SLIK A R JK V  IN P L E S K A R JE V  po­
tre b u je  B o rštn a r S tefan , P odm tlščakova 
štev . 6.

DRUŽABNIKA, zanesljivega , iščem za t r ­
govino, v vseh ozirih  dobrega. Ponudbe 
na oglasni oddelek »Sloveuskega poroče­
valca^, Jesen ice , poil »Sam a Jesenice^

ORGANIST IN  PEV O V O D JA  je  p o se b e n  
v bližin i L ju b ljan o  za m alo nak lado . 
Ponudbe n a  u p ra v o  ^L judske pravice« 
pod »Izprašan  orprauist«

P rek licu jem , d a  nisem  plačn ik  
dolgov svo je  žene Š ušteršič  M arije , se- 

a iw v Malem Mengšu.
DROBAN K R O M PIR  IN  K R M ILN E B U fE

v a PštU 92 r̂tUilC IraD C ’ z B°rn 3a Zadobro-
P R E S E L IT V E  v m esto prodam  3 

poine in 3 p razne  zelo dobro o h ran jen e
P anje  in razn e  čebelarske potreb- 

se ine p °  usrodni ceni. M enliu rt A lojz, 
T opolsčica 21.
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Na Triglavu je zapadel prvi sneg, v naših zdraviliščih in letovišč ih pa 
vlada še prava pomlad. Se je čas, da se pripravite na trdote zime !

B L E D ,
svetovno znano letovišče ob idiličnem alpskem jezeru s prav ' 
ljičnim otokom.

ROGAŠKA SLATINA,
m ednarodne sloveče zdravilišče in letovišče z obširnimi fizi- 
kalno-zdravilnimi napravam i zdravi z uspehom ■ ole?n želodca, 
črev, o p ek e , zlate žile, bolezni je ter žolčnika, ledvic, sladkorne 
bolezni i. sl.

RADENSKA SLATINA.
zdravilišče naravnih ogljikovih kopeli (odprto do 15. okrobra) 
zdravi z uspehom bolezni srca in ožilja, ledvic, želodca, žlez 
z notranjo sekrecijo, rekonvalescente i sl.

Z DRAVJ E D E LO V N E M U  I J U D S T V U !
Zahtevajte prospekt! Informacije: uprave gornjih zdravilišč in 
letovišč, *Tunst-hotel“ Ljubljana, Gledališka 8, in njegove po­
družnice na Bledu, v Mariboru, Celju in vse pisarne Putnika.

Fizkuiturniki tekmovalci
za

Z R E N
I I

* i

Vse športne potreb­
ščine, kakor telovadne 
kroje, hlačke, copate 

in drugo dobite v

Fizkulturnem 
  magazinu
LJUBLJANA, Mestni trg 10

DVA ELEKIROMONTERJA
za instalacijska dela v Ljub­
ljani išče drž. elektrotehnično 
podjetje „ ELEKTROTEHNA". 
Reflektanti naj se z g l a s e  v 
podružnici E lektrotehne, Ljub­
ljana, Gosposvetska cesta 13.

NABAVNA IN PR O D A JN A  
ZAD RU G A  z  o .  J .  V STIČNI

Činitelj za dviganje blagostanja delovnega ljudstva!

Poslovalnice:
Ivančna gorica A  
Ivančna gorica B 
Zadružna gostilna 

v Ivančni gorici 
Višnja gora

Radohova vas 
Krka 
Zagradec 
Ambrus

Državni rudnik 
V E L E N J E

potrebuje za takojšnji nastop

1 knjigovodjo  bilancista
s perfektnim  znanjem poenote­
nega računovcfdstva 
1 grad b en ega  tehnika 
1 p o m o |. skladiščnika
veščega nakupa in  manipulacije 
z lesom.

Ponudbe z navedbo šolske izobra­
zbe  dosedanje prakse z življenje­
pisom  in karakteristiko  poslati 
upravi. Stanovanje bo na razpolago.

Trikolo
novo ali malo rabljeno, no­
silnost 250 kg, se kupi. 
Ponudbe z navedbo ceneje 
poslati na poslovni odbor 
„NAPROZE“, Ljubljana, Cer­
kvena ulica štev. 21.

K u p i m o
sekalni stroj za spodnje usnje, 
čistilni stroj in stroj za tanj­
šanje usnja.

Poudbe na oglasni oddelek Ljudske 
pravice pod „V d o b r e m  s t a n ju 1*.

Poziv!
Tvrdka Koren Peter 

in Katica, Črnomelj, po 
delegatu Sašek Karlina, 
poziva vse upnike in dolž­
nike, da prijavijo svoje 
terjatve in dolgove v teku 
8 dni na naslov
Tvrdka Koren - delegat 

Črnomelj

B e n i n  l a s n a
TRGOVINA Z VINOM 
Ljubljana VII 
Nudi pristna viška vina po 

1 ugodnih cenah.

Opozorilo!
Kdor se obrne na nas radi 
naslovov malih oglasov, naj 
p r i l o ž i  v pismu znamko 
Din 4*— za odgovor.

Oglasni oddelek 
Ljudske pravice 

Kopitarjeva 6

OGLAŠUJTE 
LJUDSKI PRAVICI«!

Z delom za obnovo 
smo dosegli 

prosto prodajo

..LUtZ peii"

LJUBLJANA
— SISKA

Beljaška 4 

Telefon 32-52

Tiskovna in produktivna zadruga 
M ohorjeve družbe v Celju

uvaja že letos svojo posebno Ljudsko knjižno izdajo, da bi 
ljudstvo po najnižjih cenah prišlo do dobre literature. Knjige, 
obsegajoče 150 do 180 strani srednje*velikega formata, 
stanejo broširane brez poštnine 20 din, s poštnino in ovoj­
nino vred pa največ 23 din. — Z znižanjem produkcijskih 
stroškov bo cena še padla.

Prvo kniigo Ljudške izdaje tvorijo
„ Č r tic e “ Lovra Kuharja-P r e ž ih o v e g a Voranca 
in je že ime tega znanega pisatelja in socialnega borca 
porok velike vrednosti te knjige.

Druga knjiga je narodopisna, zbrana od z n an eg a  narodopisca 
in književnika V in k a  M d d e r n d o r fe r ja .  Izide V. del iz 
celotne zbirke pod naslovom „Boj za vsakdan ji kruh*.

V tretji knjigi bo Tone Fajfar, minister vlade LRS, podal zgo­
dovino naše osvobodilne borbe.

»Ruska čitanka" bo i 3t četrta knjiga poljudno prikazala zem­
ljepisni in zgodovinski oris Rusije ter politične in gospo­
darske pridobitve Sovjetske zveze.

V peti knjigi bo znani sovjetski sociolog Rubinstein prikazal
razvoj in organizacijo dela s posebnim poudarkom razlik, 
ki so pri tej organizaciji v kapitalističnem in socialističnem 
gospodarstvu.

Na sporedu je tudi zanimivo delo Tomca -  o sončnih pegah.
Naročilnice za prvo serijo knjig Ljudske izdaje bodo v prihodnjih 

dneh razposlane predvsem odborom množičnih organizacij 
in sindikatom, naročila pa sprejema Tiskovna zadruga 
Mohorjeve družbe že sedaj po dopisnicah.

ORIGINALN110 X VINSKI KIS
prodaja SIRENA D. O ., Z a g r e b ,  Bužanova ulica štev. 22. 
Cena Din 25'— in-4% prometni davek oostavljeno 'ovama.

Finančnega knjigovodjo
ISCE VELIKA TOVARNA NA GORENJSKEM. 
OBENEM SPREJME NEKOLIKO TEHNIČNIH 
IN ADMINISTRATIVNIH MOČI S PRAKSO TER 
PRAVNIKA.
PONUDBE POSLATI POD »PERFEK TEN  
KNJIGOVODJA* NA OGLASNI ODDELEK 
»LJUDSKE PRAVICE* ŠT. 3319.

*

P lu g i, b ro n e , p lužn i deli-

n

Za jesensko setev rabite pluge, brane in plužne dele 
Plug Lesce „JUNO“ št. 7 stane din 2.000’—

» 6  „
n 5 %  ' „
n  6  „

» 6  »
» 6  ,,

„ „MATO“
„DENING“

JOTA*
»SERVUS*
»UTILUS*

„ dvobrazdni „
Brane, njivske dvodelne „
Lemežj št. 6, 7, 8 din 23— za 1 kg
Črtala „ 23’— „ 1 „
Plazi ,. 20-— „ 1 „

2.000.— 
1.800-—, 
1.985"— 
1.997*— 
2.242— 
2.755— 
1.430 —

Deske št. 6, 7, 8 23 —

Dobi se  pri Blagrom! centrali Napreza, Cjublitma, 
pel Okrožni rodrožai centrali u Mariboru 
In Celju ter prt oseb Naprezali.

OGLAŠUJTE V »LJUDSKI PRAVICI«!

i i t i i o
; -.J-, v

I30C
za materialno knjigovodstvo odnosno materialne 
kartoteke išče Cinkarna in metalna d. d. Celje. 
Ponudbe na upravo podjetja.

„ M C r i s t a l i f a **
CELJSKA MESTNA PODIETJA

C e l / e
P R E Š E R NOV A 9

PODJETjfe, KI SE JE  NA NOVO USTANOVILO, 
VRŠI VSA STEKLARSKA IN STEKLOBRUSILSKA 
DELA. -  IZDELUJE OKVIRJE IN OGLEDALA. 
V S E  P O  N A J N I Ž J I H  C E N A H !

«
ELJSKA MESTNA PODJETJA

Ključavničarstvo Globočnik
C E L J E  •  S t a v b e n o  i n  u m e t n o  k l j u č a v n i č a r s t v o  

Zidanškova 9 •  S p e c i a l n a  d e l a v n i c a  v se li v r s t  š t e d i l n i k o v

nudi se  Uam ugodna prilika, da sl za  69 din nabauite sledeče knjige:
1. KDLsEDHR za leto 194?
2. PREŽIfiDU UDRflnC: S H m D R H S t n i K l
3. spomini rm PRRriznnsKn ljeth

n a r o č i l a  s p r e j e m a :

Slov. knjižni zavod, podružnica Celie

i n a
mehanika

Popravila vseh p i s a r n i š k i h  strojev 
ter vsa v to svrho spadajoča dela

Drago Hercog. Celje
R a z la g o v a  ul. 8  a

Oglašujte v ..Ljudski pravici'

Dolžan F ran jo
CEHE, JetniSka 4 a
kleparstvo, oblastveno konee- 
sionirani vodovod, inštalater

Telefon št. 245

Anton Špeglič
splošno mizarstvo 
C E L J E

Glavni urednik: Ivan Bratko, Ljubljana, Kopitarjeva 6. Naslov uredništva, UP** 
in tiskarne »Ljudske pravice«: Ljubi jami, Kopitarjeva 6. Telefon 23-61 do ZJ- • 
Štev. ček. računa 16.690. — Telef. štev. za naročnino »Ljudske pravice« JU- <

Miklošičeva cesta 5.


